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Baterie: 2x600mA Ni-Mh

Czas tadowania: 8h

Czas pracy: 30-40 min.

Zasilanie: AC100-120V/220-240V

Moc: 3W

Wodoodporno$é: IPX 6

Wymienne koncowki: depilujaca, golaca, szczoteczka,
masujaca, ztuszczajgca

W zestawie: adapter, instrukcja obstugi,
pokrywa ochronna

Bezpieczenstwo:

Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejsza instrukcjg obstugi i przestrzegaj zalecen w niej
zawartych w trakcie uzytkowania urzagdzenia.

Dwupoziomowa konstrukcja predkosci i obracajgce sie tarcze wychwytujg nawet najkrotsze wiosy.
Depilacja za pomoca tego nowego urzgdzenia pozostawia skore gtadka i pozbawiong wioséw przez
kilka tygodni. Depilator posiada fatwo wymienne koricowki, dzigki ktérym zadbasz o pielegnacje catego
ciata. Czas tadowania trwa 8 godzin, urzgdzenie moze pracowac przez 30-40 minut po natadowaniu.
Jesli chcesz uzywac¢ kreméw lub balsamu do ciata, naktadaj je po uzyciu urzadzenia. W celu delikatnej,
mniej bolesnej depilacji uzywaj urzadzenia na mokrej skorze. Po depilacji moze wystapi¢ lekkie
podraznienie skory, takie jak czerwona skora lub czerwone kropki. To normalne. Radzimy depilowa¢
przed pojsciem

spa¢ w nocy, poniewaz wszelkie zaczerwienienia lub podraznienia skory zwykle znikajg z dnia na dzien.

UWAGA: Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko bezprzewodowo.

Opis naktadek/ gtowic [Strona 2 - f1]:

1. Gtowica depilujgca - MoZesz uzy¢ gtowicy depilujgcej do usuwania zbednego owtosienia z ndg, pach i
linii bikini. Wybierz predkos$¢ 2, aby uzyska¢ najbardziej skuteczng depilacje. Wybierz predkos¢ 1 dla
obszaréw o matym wzro$cie wiosow i trudno dostepnych, takich jak kolana i kostki.

2. Naktadka masujgca - Mozesz natozy¢ naktadke masujgca na glowice depilujgca, aby masowac skore i
zminimalizowa¢ uczucie dyskomfortu w trakcie uzytkowania.

3. Glowica do masazu ciata - Glowica do masazu ciata, zrelaksuje oraz rozluzni migsnie.

UWAGA: Musisz umiesci¢ glowice do masazu ciata na urzadzeniu sprzegajacym, zanim bedziesz mogt
przymocowac jg do uchwytu.

4. Szczotka do ztuszczania - Mozesz uzy¢ szczotki ztuszczajacej do usuwania martwego naskorka.
UWAGA: Musisz umiesci¢ szczotke do ztuszczania martego naskérka na adapterze, zanim bedziesz
mogt przymocowac jg do uchwytu.

5. Watek do ztuszczania - Mozesz uzy¢ watka do zluszczania, aby usuna¢ martwy naskérek na stopach.
6. Naktadka napinajgca - Mozesz przymocowa¢ naktadke napinajaca do skéry na gtowice depilujgca.
Utrzymuije skére napietg podczas depilacji, aby zmniejszy¢ bol.

7. Naktadka do miejsc wrazliwych - Mozesz zamocowac¢ naktadke do miejsc wrazliwych na glowicy
depilujgcej, aby wygodniej depilowac delikatne miejsca (np. pachy i linig bikini).

8. Naktadka do twarzy - Mozesz przymocowaé naktadke do twarzy na gtowicy depilujgcej, aby
precyzyjnie depilowaé zarost (np. nad gérng warga). Nie uzywaj urzgdzenia do depilacii rzes, brwi i
wiosow na gtowie. Urzgdzenie mozna przesuwac w dwoch kierunkach, co utatwia golenie pod pachami.
9. Glowica golaca - Mozesz uzy¢ do golenia nég i ciata.

10. Grzebien do gtowicy golgcej - Moza przymocowaé do gtowicy golacej, aby przycigé wiosy do
diugosci 3mm.

Sposob uzycia:

1. Podczas depilacji (z akcesoriami lub bez nich na gtowicy depilujacej), umies¢ urzadzenie na skorze

pod katem okoto 90 stopni.

2. W przypadku korzystania z urzadzenia z gtowicami i akcesoriami innymi niz gtowica depilujgca,

upewnij sig, ze gtowice i akcesoria sg umieszczone ptasko na skorze.

3. Jesli uzywasz urzadzenia w miejscach wrazliwych, rozciggnij skére wolng reka. Kiedy uzywasz

urzadzenia pod pachami podnies reke i potoz reke z tytu gtowy, aby rozciggna¢ skore.

4. Powoli przesuwaj urzadzenie w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wioséw.

UWAGA: Jesli zbyt szybko przesuniesz urzadzenie po skérze, moze sig okazac, ze nie uzyskasz

glaqlkiego efektu. Jedli Twoje wiosy sg diuzsze niz 3-4 mm, przytnij je w celu tatwiejszej i wygodniejszej
epilacii.

Wazne:

- Pzed uzyciem urzgdzenia przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania i zachowaj jg do wykorzystania w
przysziosci.

- Sprawdz przed podtgczeniem czy gléwne napigcie wskazane na urzadzeniu odpowiada lokalnemu
napieciu.

- Regulare czyszczenie i odpowiednia konserwacja zapewniajg optymalne rezultaty i zywotno$¢
urzadzenia.

- Aby zapobiec uszkodzeniom i zranieniom, trzymaj dziatajgce urzadzenie z dala od wioséw na gtowie,
brwi, rzes, ubrania itp.

- Jesli produkt jest uszkodzony, musi go wymieni¢ wykwalifikowana osoba aby, unikngé zagrozenia.

- Trzymaj urzadzenie poza zasiggiem dzieci.
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Przygotowanie do uzycia:
- Upewnij sig, Ze skora jest czysta, catkowicie sucha.
- Nie stosuj kreméw przed rozpoczeciem depilacii.
- Depilacja jest tatwiejsza zaraz po kapieli lub prysznicu. Po depilacji mozesz zastosowaé tagodny krem
lub balsam, aby zmniejszy¢ mozliwe podraznienie skory.

Korzystanie z urzgdzenia:

tadowanie - Wytgcz urzadzenie, podigcz kabel tadowania. tadowanie przebiega poprawnie, gdy dioda
na urzadzeniu zacznie $wiecic. Catkowite natadowanie depilatora zajmuje okoto 8 godzin, w przeciwnym
razie wptynie to na dziatanie zywotnos¢ baterii, a nawet moze powodowac niepotrzebne uszkodzenie
obwodu. Mozna go natadowac¢ po catkowitym zwolnieniu zasilania, aby nie wptywa¢ na potencjalne
uszkodzenie zasilania.

Golenie - Aby uzyskac najlepszy efekt, przesuwaj urzadzenie po skorze w kierunku przeciwnym do
wzrostu wiosow. Rozciggnij skére wolng reka, aby maszynka do golenia ptasko przylegata do skory.
Depilacja - Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ koncowki, nacisnij obie strony gtowicy maszynki kciukiem,
usun czesci stopki, zainstaluj czesci depilatora. Wybierz predkos¢ 1 dla obszaréw o matym wzroscie
wioséw, dla trudno dostepnych obszarow i dla obszaréw, w ktérych kosci znajdujg sie bezposrednio pod
skorg, takich jak kolana i kostki. Wybierz predkos¢ 2 dla wigkszych obszaréw z silniejszym wzrostem
wiosow Rozciggnij skdre , aby wiosy staty pionowo. Umies¢ depilator prostopadle na skérze za pomocg
suwaka On / Off wskazujgc na kierunek, w ktérym zamierzasz przenies¢ urzadzenie. Przesuwaj
urzadzenie powoli po skorze, w kierunku przeciwnym do wzrostu wioséw. Wytacz urzadzenie.

Czyszczenie i konserwacja:

- Aby uzyskac dobry i gladkl efekt depilacji, konieczne jest czyszczenie gtowicy depilujacej po kazdym
uzyciu.

- Wytgcz urzadzenie.

- Oczys¢ dyski depilujgce gtowicy depilujacej i wszystkie inne czesci, dzieki dotgczonej szczoteczce.

- Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, srodkéw do szorowania, benzyny, acetonu itp. do
czyszczenie plastikowej obudowy urzadzenia.

- Nigdy nie prébuj usuwa¢ dyskéw depilujgcych z gtowicy depilujacej.

Wigcej informacii o firmie oraz produktach [strona 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Batteries: 2x600mA Ni-Mh

Charging time: 8 hours

Working time: 30-40 min.

Power supply: AC100-120V/220-240V

Power: 3W

Waterproof: IPX 6

Interchangeable tips: depilatory, shaving, brush,
massaging, exfoliating

Included: adapter, user manual,

protective cover

Security:
Before using the product, read this user manual and follow the recommendations contained therein when
using the device.

The two-level speed design and rotating discs capture even the shortest hairs. Epilation with this new
device leaves your skin smooth and hair-free for several weeks. The epilator has easily replaceable tips,
thanks to which you can take care of the entire body. Charging time lasts 8 hours, the device can work
for 30-40 minutes after charging. If you want to use creams or body lotion, apply them after using the
device. For gentle, less painful epilation, use the device on wet skin. After epilation, you may experience
slight skin irritation, such as red skin or red dots. It's normal. We advise you to epilate before going
sleep at night as any redness or skin irritation will usually disappear overnight.

NOTE: The device can only be used wirelessly.

Description of covers/heads [Page 2 - f1]:

1. Epilation head - You can use the epilation head to remove unwanted hair from your legs, armpits and
bikini line. Select speed 2 for the most effective epilation. Select speed 1 for areas with little hair growth
and hard to reach, such as knees and ankles.

2. Massage cap - You can place the massage cap on the epilation head to massage your skin and
minimize discomfort during use.

3. Body massage head - The body massage head will relax and loosen the muscles.

NOTE: You must place the body massage head on the coupling device before you can attach it to the
holder.

4. Exfoliation Brush - You can use an exfoliation brush to remove dead skin.

NOTE: You must place the exfoliation brush on the adapter before you can attach it to the holder.

5. Exfoliation Roller - You can use an exfoliation roller to remove dead skin from your feet.

6. Tension cap - You can attach the tension cap to your skin on the epilation head. Keeps the skin taut
during epilation to reduce pain.

7. Sensitive area cap - You can attach the sensitive area cap to the epilation head for more convenient
epilation of delicate areas (e.g. armpits and bikini line).

8. Facial attachment - You can attach the facial attachment to the epilation head to precisely epilate facial
hair (e.g. above the upper lip). Do not use the device to remove eyelashes, eyebrows or head hair. The
device can be moved in two directions, which makes shaving underarms easier.

9. Shaving head - You can use it to shave your legs and body.

10. Shaving head comb - Can be attached to the shaving head to trim hair to a length of 3mm.

How to use:

1. When epilating (with or without accessories on the epilation head), place the device on the skin at an
angle of approximately 90 degrees.

2. If using the device with heads and accessories other than the epilation head, make sure the heads
and accessories are placed flat on the skin.

3. If you are using the device on sensitive areas, stretch the skin with your free hand. When using the
device under your arms, raise your arm and place your hand on the back of your head to stretch the skin.
4. Slowly move the device against the direction of hair growth.

NOTE: If you move the device over your skin too quickly, you may not get a smooth result. If your hair is
longer than 3-4 mm, trim it for easier and more convenient epilation.

Important:

- Before using the device, read the instructions for use carefully and keep them for future reference.

- Before connecting, check whether the main voltage indicated on the device corresponds to the local
voltage.

- Regular cleaning and proper maintenance ensure optimal results and the life of the device.

- To prevent damage and injury, keep the operating device away from scalp hair, eyebrows, eyelashes,
clothes, etc.

- If the product is damaged, it must be replaced by a qualified person to avoid a hazard.

- Keep the device out of the reach of children.

Preparation for use:

- Make sure the skin is clean and completely dry.

- Do not use creams before epilation.

- Hair removal is easier right after a bath or shower. After epilation, you can apply a mild cream or lotion
to reduce possible skin irritation.
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Using the device:

Charging - Turn off the device, connect the charging cable. Charging is successful when the diode on the
device starts to glow. It takes about 8 hours to fully charge the epilator, otherwise it will affect the
performance battery life and may even cause unnecessary damage to the circuit. It can be charged after
the power is completely released, so as not to affect the potential damage to the power supply.

Shaving - For best results, move the device across your skin in a directional direction opposite to hair
growth. Stretch the skin with your free hand so that the razor lies flat against the skin.

Epilation - Press the button to change heads, press both sides of the razor head with your thumb,
remove the foot parts, install the epilator parts. Select speed 1 for areas with little hair growth, for
hard-to-reach areas, and for areas where the bones are directly under the skin, such as knees and
ankles. Select speed 2 for larger areas with stronger hair growth. Stretch the skin so that the hair stands
vertically. Place the epilator perpendicularly on your skin using the On/Off slider pointing in the direction
you want to move the device. Move the device slowly over the skin, against the direction of hair growth.
Turn off the device.

Cleaning and maintenance:

- To obtain a good and smooth epilation result, it is necessary to clean the epilation head after each use.
- Turn off the device.

- Clean the epilation discs of the epilation head and all other parts with the included brush.

- Do not use aggressive cleaning agents, scouring agents, gasoline, acetone, etc. to clean the plastic
housing of the device.

- Never try to remove the epilation discs from the epilation head.

More information about the company and products [page 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Batterien: 2x600mA Ni-Mh

Ladezeit: 8 Stunden

Arbeitszeit: 30-40 Min.

Stromversorgung: AC100-120V/220-240V

Leistung: 3W

Wasserdicht: IPX 6

Austauschbare Spitzen: Enthaarungsmittel, Rasieren, Pinsel,
Massieren, Peeling

Inbegriffen: Adapter, Bedienungsanleitung,
Schutzhiille

Sicherheit:

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Empfehlungen bei der Verwendung des Gerats.

Das zweistufige Geschwindigkeitsdesign und die rotierenden Scheiben erfassen selbst die kiirzesten
Haare. Durch die Epilation mit diesem neuen Gerét bleibt Ihre Haut mehrere Wochen lang glatt und
haarfrei. Der Epilierer verfiigt iber leicht austauschbare Spitzen, mit denen Sie den gesamten Koérper
pflegen kénnen. Die Ladezeit betragt 8 Stunden, das Gerat kann nach dem Aufladen 30-40 Minuten lang
arbeiten. Wenn Sie Cremes oder Korperlotion verwenden mdchten, tragen Sie diese nach der
Verwendung des Geréts auf. FUr eine sanfte, weniger schmerzhafte Epilation verwenden Sie das Geréat
auf nasser Haut. Nach der Epilation kann es zu leichten Hautirritationen wie Rétungen oder roten
Punkten kommen. Es ist normal. Wir empfehlen Ihnen, vor der Abreise zu epilieren

Schlafen Sie nachts nicht, da Rétungen oder Hautreizungen normalerweise (iber Nacht verschwinden.

HINWEIS: Das Gerét kann nur drahtlos verwendet werden.

Beschreibung der Abdeckungen/Kopfe [Seite 2 - f1]:

1. Epilierkopf — Mit dem Epilierkopf kdnnen Sie unerwiinschte Haare von Ihren Beinen, Achseln und der
Bikinizone entfernen. Wahlen Sie Geschwindigkeit 2 fiir die effektivste Epilation. Wahlen Sie
Geschwindigkeit 1 fiir Bereiche mit geringem Haarwuchs, die schwer zu erreichen sind, z. B. Knie und
Kndchel.

2. Massagekappe — Sie kénnen die Massagekappe auf den Epilierkopf setzen, um lhre Haut zu
massieren und Beschwerden wahrend der Anwendung zu minimieren.

3. Korpermassagekopf — Der Kérpermassagekopf entspannt und lockert die Muskeln.

HINWEIS: Sie miissen den Korpermassagekopf auf die Kopplungsvorrichtung aufsetzen, bevor Sie ihn
an der Halterung befestigen kénnen.

4. Peeling-Blirste — Mit einer Peeling-Biirste kdnnen Sie abgestorbene Haut entfernen.

HINWEIS: Sie missen die Peelingburste auf den Adapter setzen, bevor Sie sie an der Halterung
befestigen kénnen.

5. Peeling-Roller — Mit einem Peeling-Roller kdnnen Sie abgestorbene Haut von Ihren FiiBen entfernen.
6. Spannkappe — Sie kénnen die Spannkappe am Epilierkopf auf Ihrer Haut befestigen. Halt die Haut
wahrend der Epilation straff, um Schmerzen zu lindern.

7. Kappe fiir empfindliche Bereiche — Sie konnen die Kappe fiir empfindliche Bereiche am Epilierkopf
anbringen, um die Epilation empfindlicher Bereiche (z. B. Achselhdhlen und Bikinizone) bequemer zu
gestalten.

8. Gesichtsaufsatz — Sie kdnnen den Gesichtsaufsatz am Epilierkopf befestigen, um Gesichtshaare
prazise zu epilieren (z. B. oberhalb der Oberlippe). Verwenden Sie das Gerat nicht zum Entfernen von
Wimpern, Augenbrauen oder Kopfhaaren. Das Gerat lasst sich in zwei Richtungen bewegen, was das
Rasieren der Achselhdhlen erleichtert.

9. Scherkopf — Sie kdnnen ihn zum Rasieren lhrer Beine und lhres Kérpers verwenden.

10. Scherkopfkamm — Kann am Scherkopf befestigt werden, um Haare auf eine Lange von 3 mm zu
kirzen.

Wie benutzt man:

1. Platzieren Sie das Gerét beim Epilieren (mit oder ohne Zubehor am Epilierkopf) in einem Winkel von
ca. 90 Grad auf der Haut.

2. Wenn Sie das Geréat mit anderen Képfen und Zubehor als dem Epilierkopf verwenden, stellen Sie
sicher, dass die Kopfe und Zubehorteile flach auf der Haut aufliegen.

3. Wenn Sie das Gerat an empfindlichen Stellen verwenden, dehnen Sie die Haut mit der freien Hand.
Wenn Sie das Gerét unter lhren Armen verwenden, heben Sie lhren Arm an und legen Sie Ihre Hand
auf Ihren Hinterkopf, um die Haut zu dehnen.

4. Bewegen Sie das Gerat langsam entgegen der Haarwuchsrichtung.

HINWEIS: Wenn Sie das Gerat zu schnell Uber Ihre Haut bewegen, erhalten Sie moglicherweise kein
glattes Ergebnis. Wenn |hr Haar langer als 3—4 mm ist, schneiden Sie es fiir eine einfachere und
bequemere Epilation.

Wichtig:

- Bevor Sie das Gerat verwenden, lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

- Prisfen Sie vor dem AnschlieRen, ob die auf dem Gerat angegebene Netzspannung mit der ortlichen
Spannung Ubereinstimmt.

- RegelmaRige Reinigung und ordnungsgeméRe Wartung sorgen fiir optimale Ergebnisse und eine
lange Lebensdauer des Gerats.

- Um Schéaden und Verletzungen zu vermeiden, halten Sie das Bediengerét von Kopfhaaren,
Augenbrauen, Wimpern, Kleidung usw. fern.
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- Wenn das Produkt beschadigt ist, muss es von einer qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.
- Bewahren Sie das Gerat aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Vorbereitung zur Verwendung:

- Stellen Sie sicher, dass die Haut sauber und vollstandig trocken ist.

- Verwenden Sie vor der Epilation keine Cremes.

- Direkt nach dem Baden oder Duschen ist die Haarentfernung einfacher. Nach der Epilation kénnen Sie
eine milde Creme oder Lotion auftragen, um mdgliche Hautirritationen zu reduzieren.

Verwendung des Geréts:

Aufladen — Schalten Sie das Gerét aus und schliefen Sie das Ladekabel an. Der Ladevorgang ist
erfolgreich, wenn die Diode am Gerat zu leuchten beginnt. Es dauert etwa 8 Stunden, den Epilierer
vollstédndig aufzuladen, andernfalls wird die Batterielebensdauer beeintrachtigt und es kann sogar zu
unndtigen Schaden am Stromkreis kommen. Es kann aufgeladen werden, nachdem der Strom
vollstandig freigegeben wurde, um eine mdgliche Beschadigung des Netzteils nicht zu beeintrachtigen.
Rasieren — Um optimale Ergebnisse zu erzielen, bewegen Sie das Gerat in eine bestimmte Richtung
Uber lhre Haut im Gegensatz zum Haarwachstum. Dehnen Sie die Haut mit der freien Hand, sodass der
Rasierer flach auf der Haut aufliegt.

Epilation — Driicken Sie die Taste, um den Kopf zu wechseln, driicken Sie mit dem Daumen auf beide
Seiten des Rasierkopfes, entfernen Sie die Fulteile, installieren Sie die Epiliererteile. Wahlen Sie
Geschwindigkeit 1 fir Bereiche mit geringem Haarwuchs, fiir schwer zugangliche Bereiche und fiir
Bereiche, in denen die Knochen direkt unter der Haut liegen, wie z. B. Knie und Kndchel. Fir groRere
Flachen mit starkerem Haarwuchs wahlen Sie Geschwindigkeit 2. Dehnen Sie die Haut so, dass die
Haare senkrecht stehen. Platzieren Sie den Epilierer senkrecht auf Ihrer Haut, wobei der Ein-/Aus-Schie-
ber in die Richtung zeigt, in die Sie das Gerat bewegen mochten. Bewegen Sie das Gerat langsam
entgegen der Haarwuchsrichtung tber die Haut. Schalten Sie das Gerét aus.

Reinigung und Instandhaltung:

- Um ein gutes und gleichmaRiges Epilierergebnis zu erzielen, ist es notwendig, den Epilierkopf nach
jedem Gebrauch zu reinigen.

- Schalten Sie das Gerat aus.

- Reinigen Sie die Epilierscheiben des Epilierkopfes und alle anderen Teile mit der mitgelieferten Biirste.
- Verwenden Sie zur Reinigung des Kunststoffgehauses des Gerates keine aggressiven Reinigungsmit-
tel, Scheuermittel, Benzin, Aceton etc.

- Versuchen Sie niemals, die Epilierscheiben vom Epilierkopf zu entfernen.

Weitere Informationen zum Unternehmen und den Produkten [Seite 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Batteries: 2x600mA Ni-Mh

Temps de charge: 8 heures

Temps de travail: 30-40 minutes.

Source de courant: AC100-120V/220-240V

Pouvoir: 3W

Imperméable: IPX6

Embouts interchangeables : épilatoire, rasage, brosse,
masser, exfolier

Inclus: adaptateur, manuel d'utilisation,

couvercle de protection

Sécurité:
Avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel d'utilisation et suivez les recommandations qu'il contient lors de
l'utilisation de I'appareil.

La conception de vitesse a deux niveaux et les disques rotatifs capturent méme les poils les plus courts.
L'épilation avec ce nouvel appareil laisse votre peau lisse et sans poils pendant plusieurs semaines.
L'épilateur posséde des embouts facilement remplagables, grace auxquels vous pouvez prendre soin de
tout le corps. Le temps de charge dure 8 heures, I'appareil peut fonctionner pendant 30 a 40 minutes
apres le chargement. Si vous souhaitez utiliser des cremes ou des lotions pour le corps, appliquez-les
apres avoir utilisé I'appareil. Pour une épilation douce et moins douloureuse, utilisez I'appareil sur une
peau humide. Apreés I'épilation, vous pouvez ressentir une légere irritation cutanée, comme une peau
rouge ou des points rouges. C'est normal. Nous vous conseillons de vous épiler avant de partir

dormez la nuit, car toute rougeur ou irritation cutanée disparaitra généralement du jour au lendemain.

REMARQUE : L'appareil ne peut étre utilisé que sans fil.

Description des couvertures/tétes [Page 2 - f1] :

1. Téte d'épilation - Vous pouvez utiliser la téte d'épilation pour éliminer les poils indésirables de vos
jambes, de vos aisselles et de votre maillot. Sélectionnez la vitesse 2 pour I'épilation la plus efficace.
Shéletl:l}ionnez la vitesse 1 pour les zones peu poilues et difficiles a atteindre, comme les genoux et les
chevilles.

2. Bonnet de massage : vous pouvez placer le bonnet de massage sur la téte d'épilation pour masser
votre peau et minimiser l'inconfort lors de I'utilisation.

3. Téte de massage corporel — La téte de massage corporel détendra et détendra les muscles.
REMARQUE : Vous devez placer la téte de massage corporel sur le dispositif de couplage avant de
pouvoir la fixer au support.

4. Brosse exfoliante — Vous pouvez utiliser une brosse exfoliante pour éliminer les peaux mortes.
REMARQUE : Vous devez placer la brosse exfoliante sur 'adaptateur avant de pouvoir la fixer au
support.

5. Rouleau exfoliant — Vous pouvez utiliser un rouleau exfoliant pour éliminer les peaux mortes de vos
pieds.

6. Capuchon de tension - Vous pouvez fixer le capuchon de tension sur votre peau sur la téte d'épilation.
Maintient la peau tendue pendant I'épilation pour réduire la douleur.

7. Capuchon pour zones sensibles - Vous pouvez fixer le capuchon pour zones sensibles a la téte
d'épilation pour une épilation plus pratique des zones délicates (par exemple les aisselles et le maillot).
8. Accessoire visage - Vous pouvez fixer I'accessoire visage a la téte d'épilation pour épiler avec
précision les poils du visage (par exemple au-dessus de la lévre supérieure). N'utilisez pas I'appareil
pour épiler les cils, les sourcils ou les cheveux. L'appareil peut étre déplacé dans deux directions, ce qui
facilite le rasage des aisselles.

9. Téte de rasage — Vous pouvez I'utiliser pour vous raser les jambes et le corps.

10. Peigne pour téte de rasage — Peut étre fixé a la téte de rasage pour couper les cheveux sur une
longueur de 3 mm.

Comment utiliser:

1. Lors de I'épilation (avec ou sans accessoires sur la téte d'épilation), placez I'appareil sur la peau selon
un angle d'environ 90 degrés.

2. Si vous utilisez I'appareil avec des tétes et des accessoires autres que la téte d'épilation, assurez-vous
que les tétes et les accessoires sont placés a plat sur la peau.

3. Si vous utilisez I'appareil sur des zones sensibles, étirez la peau avec votre main libre. Lorsque vous
utilisez I'appareil sous vos bras, levez le bras et placez votre main a l'arriére de votre téte pour étirer la
peau.

4. Déplacez lentement 'appareil dans le sens inverse de la pousse des cheveux.

REMARQUE : Si vous déplacez |'appareil sur votre peau trop rapidement, vous risquez de ne pas
obtenir un résultat fluide. Si vos cheveux mesurent plus de 3 a 4 mm, coupez-les pour une épilation plus
facile et plus pratique.

Important:

- Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement le mode d'emploi et conservez-le pour référence future.
- Avant le branchement, vérifiez si la tension principale indiquée sur I'appareil correspond a la tension
locale.

- Un nettoyage régulier et un entretien approprié garantissent des résultats optimaux et la durée de vie
de l'appareil.

- Pour éviter tout dommage ou blessure, éloignez I'appareil du cuir chevelu, des sourcils, des cils, des
vétements, etc.

- Si le produit est endommagé, il doit étre remplacé par une personne qualifiée pour éviter tout danger.
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- Gardez I'appareil hors de portée des enfants.

Préparation a I'utilisation :

- Assurez-vous que la peau est propre et complétement seche.

- N'utilisez pas de cremes avant 'épilation.

- L'épilation est plus facile juste aprés le bain ou la douche. Apreés I'épilation, vous pouvez appliquer une
créme ou une lotion douce pour réduire les éventuelles irritations cutanées.

Utilisation de I'appareil :

Chargement - Eteignez I'appareil, connectez le cable de chargement. La charge est réussie lorsque la
diode de I'appareil commence a briller. Il faut environ 8 heures pour charger complétement I'épilateur,
sinon cela affectera la durée de vie de la batterie et pourrait méme causer des dommages inutiles au
circuit. Il peut étre chargé une fois I'alimentation complétement relachée, afin de ne pas affecter les
dommages potentiels a I'alimentation.

Rasage - Pour de meilleurs résultats, déplacez I'appareil sur votre peau dans le sens opposé & la pousse
des poils. Etirez la peau avec votre main libre pour que le rasoir repose a plat contre la peau.

Epilation - Appuyez sur le bouton pour changer de téte, appuyez sur les deux cotés de la téte de rasoir
avec votre pouce, retirez les parties du pied, installez les piéces de I'épilateur. Sélectionnez la vitesse 1
pour les zones peu poilues, pour les zones difficiles d'accés et pour les zones ou les os sont directement
sous la peau, comme les genoux et les chevilles. Sélectionnez la vitesse 2 pour des zones plus grandes
avec une croissance plus forte des poils. Etirez la peau pour que les poils soient verticaux. Placez
I'épilateur perpendiculairement sur votre peau a l'aide du curseur Marche/Arrét pointant dans la direction
dans laquelle vous souhaitez déplacer I'appareil. Déplacez lentement I'appareil sur la peau, dans le sens
inverse de la pousse des poils. Eteignez 'appareil.

Nettoyage et entretien:

- Pour obtenir un bon résultat d'épilation en douceur, il est nécessaire de nettoyer la téte d'épilation apres
chaque utilisation.

- Eteignez I'appareil.

- Nettoyez les disques d'épilation de la téte d'épilation et toutes les autres piéces avec la brosse fournie.
- N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, de produits abrasifs, d'essence, d'acétone, etc. pour
nettoyer le boitier en plastique de I'appareil.

- N'essayez jamais de retirer les disques d'épilation de la téte d'épilation.

Plus d'informations sur I'entreprise et les produits [page 2 - f2] :
- www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu
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Baterias: 2x600mA Ni-Mh

Tiempo de carga: 8 horas

Tiempo de trabajo: 30-40 min.

Fuente de alimentacion: CA 100-120 V/220-240 V.

Fuerza: 3W

Impermeable: IPX6

Consejos intercambiables: depilatoria, afeitado, brocha,
masajear, exfoliar

Incluido: adaptador, manual de usuario,
cubierta protectora

Seguridad:

Antes de utilizar el producto, lea este manual de usuario y siga las recomendaciones contenidas en el
mismo cuando utilice el dispositivo.

El disefio de velocidad de dos niveles y los discos giratorios capturan incluso los pelos mas cortos. La
depilacién con este nuevo dispositivo deja tu piel suave y sin vello durante varias semanas. La
depiladora tiene puntas faciimente reemplazables, gracias a las cuales podras cuidar todo el cuerpo. El
tiempo de carga dura 8 horas, el dispositivo puede funcionar durante 30-40 minutos después de la
carga. Si desea utilizar cremas o lociones corporales, apliquelas después de utilizar el dispositivo. Para
una depilacion suave y menos dolorosa, utilice el dispositivo sobre la piel himeda. Después de la
depilacion, puede experimentar una ligera irritacion de la piel, como enrojecimiento de la piel o puntos
rojos. Es normal. Te aconsejamos que te depiles antes de ir.

duerma por la noche ya que cualquier enrojecimiento o irritacion de la piel generalmente desaparecera
durante la noche.

NOTA: El dispositivo solo se puede utilizar de forma inaldmbrica.

Descripcién de tapas/cabezales [Pagina 2 - f1]:

1. Cabezal de depilacién: puede utilizar el cabezal de depilacién para eliminar el vello no deseado de las
piernas, las axilas y la linea del bikini. Seleccione la velocidad 2 para una depilacion mas efectiva.
Seblﬁccione la velocidad 1 para zonas con poco crecimiento de vello y de dificil acceso, como rodillas y
tobillos.

2. Gorro de masaje: puede colocar el gorro de masaje en el cabezal de depilacién para masajear la piel
y minimizar las molestias durante el uso.

3. Cabezal de masaje corporal: el cabezal de masaje corporal relajara y aflojara los musculos.

NOTA: Debe colocar el cabezal de masaje corporal en el dispositivo de acoplamiento antes de poder
fijarlo al soporte.

4. Cepillo exfoliante: puedes utilizar un cepillo exfoliante para eliminar la piel muerta.

NOTA: Debe colocar el cepillo exfoliante en el adaptador antes de poder conectarlo al soporte.

5. Rodillo de exfoliacion: puedes utilizar un rodillo de exfoliacién para eliminar la piel muerta de tus pies.
6. Gorro tensor: puede colocar el gorro tensor en la piel del cabezal de depilacion. Mantiene la piel tensa
durante la depilacién para reducir el dolor.

7. Gorro para zonas sensibles: puede colocar el gorro para zonas sensibles en el cabezal de depilacion
para una depilacién mas cémoda de zonas delicadas (por ejemplo, axilas y linea del bikini).

8. Accesorio facial: puede colocar el accesorio facial en el cabezal de depilacion para depilar con
precision el vello facial (por ejemplo, encima del labio superior). No utilice el dispositivo para eliminar
pestafias, cejas o pelo de la cabeza. El dispositivo se puede mover en dos direcciones, lo que facilita el
afeitado de las axilas.

9. Cabezal de afeitado: puedes usarlo para afeitarte las piernas y el cuerpo.

10. Peine del cabezal de afeitado: se puede acoplar al cabezal de afeitado para recortar el vello hasta
una longitud de 3 mm.

Como utilizar:

1. Al depilarse (con o sin accesorios en el cabezal depilador), coloque el dispositivo sobre la piel en un
angulo de aproximadamente 90 grados.

2. Si utiliza el dispositivo con cabezales y accesorios distintos al cabezal depilador, asegurese de que los
cabezales y accesorios estén colocados planos sobre la piel.

3. Si utiliza el dispositivo en zonas sensibles, estire la piel con la mano libre. Cuando utilice el dispositivo
Ideb_ajlo de los brazos, levante el brazo y coloque la mano en la parte posterior de la cabeza para estirar
a piel.

4. Mueva lentamente el dispositivo en direccién contraria al crecimiento del vello.

NOTA: Si mueve el dispositivo sobre la piel demasiado rapido, es posible que no obtenga un resultado
uniforme. Si su cabello mide mas de 3-4 mm, recértelo para una depilacion mas facil y conveniente.

Importante:

- Antels de utilizar el dispositivo, lea atentamente las instrucciones de uso y consérvelas para futuras
consultas.

- Antes de realizar la conexion, compruebe si la tension principal indicada en el dispositivo corresponde
a la tensién local.

- La limpieza regular y el mantenimiento adecuado garantizan resultados éptimos y la vida util del
dispositivo.

- Para evitar dafios y lesiones, mantenga el dispositivo operativo alejado del cabello del cuero cabelludo,
cejas, pestafias, ropa, etc.

- Si el producto esta dafiado, debe ser reemplazado por una persona calificada para evitar riesgos.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.
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Preparacion para su uso:

- Asegurate de que la piel esté limpia y completamente seca.

- No utilizar cremas antes de la depilacion.

- La depilacion es mas facil inmediatamente después del bafio o la ducha. Después de la depilacion,
puede aplicar una crema o locién suave para reducir la posible irritacion de la piel.

Usando el dispositivo:

Cargando: apague el dispositivo, conecte el cable de carga. La carga se realiza correctamente cuando
el diodo del dispositivo comienza a brillar. Se necesitan aproximadamente 8 horas para cargar
completamente la depiladora; de lo contrario, afectara el funcionamiento, la duracion de la bateria e
incluso puede causar dafios innecesarios al circuito. Se puede cargar después de que la energia se
haya liberado por completo, para no afectar el dafio potencial a la fuente de alimentacion.

Afeitado: para obtener mejores resultados, mueva el dispositivo por la piel en la direccién opuesta al
crecimiento del vello. Estire la piel con la mano libre para que la navaja quede plana contra la piel.
Depilacién: presione el botén para cambiar los cabezales, presione ambos lados del cabezal de afeitar
con el pulgar, retire las partes de los pies e instale las partes de la depiladora. Seleccione la velocidad 1
para zonas con poco crecimiento de vello, zonas de dificil acceso y zonas donde los huesos estan
directamente debajo de la piel, como rodillas y tobillos. Seleccione la velocidad 2 para dreas mas
grandes con crecimiento de vello mas fuerte. Estire la piel para que el vello quede vertical. Coloque la
depiladora perpendicularmente sobre su piel usando el control deslizante de encendido/apagado
apuntando en la direccion en la que desea mover el dispositivo. Mueva el dispositivo lentamente sobre
la piel, en direccién contraria al crecimiento del vello. Apague el dispositivo.

Limpieza y mantenimiento:

- Para obtener un resultado de depilacién bueno y suave, es necesario limpiar el cabezal de depilacion
después de cada uso.

- Apague el dispositivo.

- Limpie los discos depiladores del cabezal depilador y todas las demas piezas con el cepillo incluido.
- No utilice productos de limpieza agresivos, agentes abrasivos, gasolina, acetona, etc. para limpiar la
carcasa de plastico del dispositivo.

- Nunca intente quitar los discos depiladores del cabezal depilador.

Mas informacién sobre la empresa y los productos [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Baterias: 2x600mA NiMH

O tempo de carga: 8 horas

Expediente: 30-40 minutos.

Fonte de energia: AC100-120V/220-240V

Poder: 3W

A prova d'agua: IPX6

Dicas intercambiaveis: depilatério, barbear, escova,
massagear, esfoliar

Incluido: adaptador, manual do usuario,

capa protetora

Seguranga:
Antes de utilizar o produto, leia este manual do usuério e siga as recomendagdes nele contidas ao
utilizar o dispositivo.

O design de velocidade de dois niveis e os discos giratérios capturam até os pelos mais curtos. A
depilagdo com este novo dispositivo deixa a pele macia e sem pelos durante varias semanas. A
depiladora possui pontas facilmente substituiveis, gragas as quais vocé pode cuidar de todo o corpo. O
tempo de carregamento dura 8 horas, o dispositivo pode funcionar por 30 a 40 minutos apés o
carregamento. Se quiser usar cremes ou logdes corporais, aplique-os apés usar o aparelho. Para uma
depilagéo suave e menos dolorosa, use o aparelho na pele molhada. Apds a depilagéo, vocé pode
sentir uma leve irritagdo na pele, como pele vermelha ou pontos vermelhos. E normal. Aconselhamos
vocé a depilar antes de ir

durma a noite, pois qualquer vermelhidao ou irritagdo da pele geralmente desaparece durante a noite.

NOTA: O dispositivo s6 pode ser usado sem fio.

Descrigdo das tampas/cabegas [Pagina 2 - f1]:

1. Cabega de depilagéo - Vocé pode usar a cabega de depilagdo para remover pelos indesejados das

pernas, axilas e linha do biquini. Selecione a velocidade 2 para uma depilagdo mais eficaz. Selecione a

velocidade 1 para areas com pouco crescimento de pelos e de dificil acesso, como joelhos e tornozelos.

2. Tampa de massagem - Vocé pode colocar a tampa de massagem na cabega de depilagéo para

massagear a pele e minimizar o desconforto durante o uso.

3. Cabega de massagem corporal - A cabega de massagem corporal relaxara e soltara os musculos.

NOTA: Vocé deve colocar a cabega de massagem corporal no dispositivo de acoplamento antes de

fixa-la no suporte.

4. Pincel de esfoliagédo - Vocé pode usar um pincel de esfoliagdo para remover a pele morta.

NOTA: Vocé deve colocar a escova de esfoliagdo no adaptador antes de fixa-la no suporte.

5. Rolo de esfoliagéo - Vocé pode usar um rolo de esfoliagao para remover a pele morta dos pés.

6. Tampa tensora - Vocé pode fixar a tampa tensora a pele na cabeca de depilagdo. Mantém a pele

esticada durante a depilagéo para reduzir a dor.

7. Tampa para areas sensiveis - Vocé pode colocar a tampa para areas sensiveis na cabeca de

ggpi[ag,‘)éo para uma depilagdo mais conveniente de areas delicadas (por exemplo, axilas e linha do
iquini).

8. Acessorio facial - Vocé pode fixar o acessorio facial na cabega de depilagdo para uma remogéo

precisa dos pelos faciais (por exemplo, acima do labio superior). Ndo use o dispositivo para remover

cilios, sobrancelhas ou cabelos. O dispositivo pode ser movido em duas dire¢des, o que facilita o

barbear nas axilas.

9. Cabeca de barbear - Vocé pode usé-la para depilar as pernas e o corpo.

10. Pente de cabegca de corte - Pode ser fixado a cabega de corte para aparar o cabelo até um

comprimento de 3 mm.

Como usar:

1. Ao depilar (com ou sem acessoérios na cabega de depilagdo), coloque o dispositivo sobre a pele num
angulo de aproximadamente 90 graus.

2. Se utilizar o dispositivo com cabegas e acessérios que ndo sejam a cabega de depilagao, certifique-se
de que as cabegas e os acessorios estdo colocados na pele.

3. Se estiver usando o aparelho em areas sensiveis, estique a pele com a mao livre. Ao usar o aparelho
sob os bragos, levante o brago e coloque a méo na nuca para esticar a pele.

4. Mova lentamente o dispositivo na diregdo contraria ao crescimento do cabelo.

NOTA: Se vocé mover o dispositivo sobre a pele muito rapidamente, podera ndo obter um resultado
suave. Se o seu cabelo tiver mais de 3-4 mm, corte-o para uma depilagdo mais facil e conveniente.

Importante:

- Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente as instrugdes de uso e guarde-as para consultas futuras.
- Antes de conectar, verifique se a tenséo principal indicada no aparelho corresponde a tenséo local.

- A limpeza regular e a manuteng&o adequada garantem 6timos resultados e a vida util do dispositivo.

- Para evitar danos e ferimentos, mantenha o dispositivo operacional longe do couro cabeludo,
sobrancelhas, cilios, roupas, etc.

- Se o produto estiver danificado, deve ser substituido por uma pessoa qualificada para evitar perigos.

- Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas.

Preparagao para uso:

- Certifique-se de que a pele esteja limpa e completamente seca.

- Nao use cremes antes da depilagao.

- A depilagéo é mais facil logo apds o banho ou duche. Apés a depilagdo, vocé pode aplicar um creme
ou logdo suave para reduzir possiveis irritagdes na pele.
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Usando o dispositivo:

Carregando - Desligue o dispositivo, conecte o cabo de carregamento. O carregamento é bem-sucedido
quando o diodo do dispositivo comega a brilhar. Demora cerca de 8 horas para carregar totalmente a
depiladora, caso contrario, afetara o funcionamento da vida util da bateria e podera até causar danos
desnecessarios ao circuito. Ele pode ser carregado depois que a energia for totalmente liberada, para
nao afetar possiveis danos a fonte de alimentagéo.

Barbear - Para obter melhores resultados, mova o dispositivo pela pele na diregao oposta ao
crescimento dos pelos. Estique a pele com a mé&o livre para que a navalha fique plana contra a pele.
Depilagéo - Pressione o botao para trocar as cabegas, pressione ambos os lados da cabega da navalha
com o polegar, remova as pegas dos pés, instale as pecas da depiladora. Selecione a velocidade 1 para
areas com pouco crescimento de pélos, areas de dificil acesso e areas onde os 0ssos estio
diretamente sob a pele, como joelhos e tornozelos. Selecione a velocidade 2 para dreas maiores com
crescimento mais forte dos pelos. Estique a pele para que os pelos fiquem na vertical. Coloque a
depiladora perpendicularmente a pele usando o controle deslizante Ligar/Desligar apontando na diregédo
em que deseja mover o dispositivo. Mova o dispositivo lentamente sobre a pele, na diregao contraria ao
crescimento dos pelos. Desligue o dispositivo.

Limpeza e manutengdo:

- Para obter um resultado de depilagdo bom e suave, é necessario limpar a cabeca de depilagéo apds
cada utilizag&o.

- Desligue o dispositivo.

- Limpe os discos de depilagdo da cabega de depilagdo e todas as outras pegas com a escova incluida.
- Nao utilize produtos de limpeza agressivos, agentes abrasivos, gasolina, acetona, etc. para limpar a
caixa plastica do aparelho.

- Nunca tente remover os discos de depilagdo da cabega de depilagdo.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [pagina 2 - f2]:
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



batterie: 2x600mA Ni-Mh

Tempo di carica: 8 ore

Orario di lavoro: 30-40 minuti.

Alimentazione elettrica: CA100-120 V/220-240 V

Energia: 3W

Impermeabile: IPX6

Suggerimenti depilazione, rasatura, spazzola,

intercambiabili: massaggiante, esfoliante
adattatore, manuale utente,

Incluso: cover protettiva

Sicurezza:

Prima di utilizzare il prodotto, leggere questo manuale utente e seguire le raccomandazioni in esso
contenute durante I'utilizzo del dispositivo.

Il design della velocita a due livelli e i dischi rotanti catturano anche i peli piti corti. L'epilazione con questo
nuovo dispositivo lascia la pelle liscia e priva di peli per diverse settimane. L'epilatore & dotato di punte
facilmente sostituibili, grazie alle quali puoi prenderti cura di tutto il corpo. Il tempo di ricarica dura 8 ore, il
dispositivo pud funzionare per 30-40 minuti dopo la ricarica. Se desideri utilizzare creme o lozioni per il
corpo, applicale dopo aver utilizzato il dispositivo. Per un'epilazione delicata e meno dolorosa, utilizzare il
dispositivo sulla pelle bagnata. Dopo I'epilazione, potresti riscontrare una leggera irritazione della pelle,
come pelle arrossata o punti rossi. E normale. Ti consigliamo di epilarti prima di partire

dormire la notte poiché eventuali arrossamenti o irritazioni della pelle di solito scompaiono durante la
notte.

NOTA: il dispositivo puo essere utilizzato solo in modalita wireless.

Descrizione coperture/testate [Pagina 2 - f1]:

1. Testina epilatoria: puoi utilizzare la testina epilatoria per rimuovere i peli superflui dalle gambe, dalle
ascelle e dalla zona bikini. Seleziona la velocita 2 per un'epilazione piu efficace. Selezionare la velocita 1
per le aree con poca crescita di peli e difficili da raggiungere, come ginocchia e caviglie.

2. Cappuccio massaggiante: puoi posizionare il cappuccio massaggiante sulla testina epilatoria per
massaggiare la pelle e ridurre al minimo il disagio durante |'uso.

3. Testina per massaggio del corpo: la testina per il massaggio del corpo rilassa e scioglie i muscoli.
NOTA: é necessario posizionare la testina massaggiante per il corpo sul dispositivo di accoppiamento
prima di poterla fissare al supporto.

4. Spazzola esfoliante: & possibile utilizzare una spazzola esfoliante per rimuovere la pelle morta.
NOTA: & necessario posizionare la spazzola esfoliante sull'adattatore prima di collegarla al supporto.
5. Rullo esfoliante: puoi utilizzare un rullo esfoliante per rimuovere la pelle morta dai piedi.

6. Cappuccio tenditore - E possibile applicare il cappuccio tenditore alla pelle sulla testina epilatoria.
Mantiene la pelle tesa durante I'epilazione per ridurre il dolore.

7. Cappuccio per l'area sensibile - E possibile collegare il cappuccio per I'area sensibile alla testina
epilatoria per un'epilazione piti comoda delle aree delicate (ad esempio ascelle e linea bikini).

8. Accessorio per il viso - E possibile applicare I'accessorio per il viso alla testina di epilazione per epilare
con precisione i peli del viso (ad esempio sopra il labbro superiore). Non utilizzare il dispositivo per
rimuovere ciglia, sopracciglia o peli della testa. Il dispositivo puo essere spostato in due direzioni, il che
facilita la rasatura delle ascelle.

9. Testina di rasatura: puoi usarla per radere le gambe e il corpo.

10. Pettine per testina di rasatura: pud essere fissato alla testina di rasatura per tagliare i peli fino a una
lunghezza di 3 mm.

Come usare:

1. Durante I'epilazione (con o senza accessori sulla testina epilatoria), posizionare il dispositivo sulla pelle
con un angolo di circa 90 gradi.

2. Se si utilizza il dispositivo con testine e accessori diversi dalla testina epilatoria, assicurarsi che le
testine e gli accessori siano posizionati in modo piatto sulla pelle.

3. Se si utilizza il dispositivo su aree sensibili, tendere la pelle con la mano libera. Quando si utilizza il
dispositivo sotto le braccia, alzare il braccio e posizionare la mano sulla parte posteriore della testa per
tendere la pelle.

4. Muovere lentamente il dispositivo contro la direzione della crescita dei peli.

NOTA: se si sposta il dispositivo sulla pelle troppo velocemente, & possibile che il risultato non sia
ottimale. Se i tuoi peli sono piu lunghi di 3-4 mm, tagliali per un'epilazione piti semplice e comoda.

Importante:

- Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente le istruzioni per 'uso e conservarle per riferimento
futuro.

- Prima del collegamento verificare se la tensione principale indicata sul dispositivo corrisponde alla
tensione locale.

- Una pulizia regolare e una corretta manutenzione garantiscono risultati ottimali e la durata del
dispositivo.

- Per evitare danni e lesioni, tenere il dispositivo di comando lontano da capelli, sopracciglia, ciglia, vestiti,
ecc.

- Se il prodotto & danneggiato, deve essere sostituito da una persona qualificata per evitare pericoli.

- Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.



Preparazione per l'uso:

- Assicurarsi che la pelle sia pulita e completamente asciutta.

- Non utilizzare creme prima dell'epilazione.

- La depilazione € pitt semplice subito dopo il bagno o la doccia. Dopo I'epilazione, & possibile applicare
una crema o una lozione delicata per ridurre possibili irritazioni della pelle.

Utilizzo del dispositivo:

Ricarica: spegni il dispositivo, collega il cavo di ricarica. La ricarica ha esito positivo quando il diodo sul
dispositivo inizia a illuminarsi. Sono necessarie circa 8 ore per caricare completamente I'epilatore,
altrimenti cio influenzera il funzionamento della durata della batteria e potrebbe persino causare inutili
danni al circuito. Pud essere caricato dopo che I'alimentazione & stata completamente rilasciata, in modo
da non compromettere il potenziale danno all'alimentatore.

Rasatura: per ottenere risultati ottimali, spostare il dispositivo sulla pelle nella direzione opposta alla
crescita dei peli. Allunga la pelle con la mano libera in modo che il rasoio aderisca perfettamente alla
pelle.

Epilazione: premi il pulsante per cambiare testina, premi entrambi i lati della testina del rasoio con il
pollice, rimuovi le parti del piede, installa le parti dell'epilatore. Selezionare la velocita 1 per le aree con
poca crescita di peli, per le aree difficili da raggiungere e per le aree in cui le ossa sono direttamente
sotto la pelle, come ginocchia e caviglie. Per aree pit grandi con una crescita dei peli piti forte,
selezionare la velocita 2. Tendere la pelle in modo che i peli siano in posizione verticale. Posiziona
I'epilatore perpendicolarmente sulla pelle utilizzando il cursore On/Off rivolto nella direzione in cui
desideri spostare il dispositivo. Muovere lentamente il dispositivo sulla pelle, contro la direzione della
crescita dei peli. Spegpni il dispositivo.

Pulizia e manutenzione:

- Per ottenere un risultato di epilazione buono e regolare, & necessario pulire la testina epilatoria dopo
ogni utilizzo.

- Spegnere il dispositivo.

- Pulisci i dischi epilatori della testina epilatoria e tutte le altre parti con la spazzola inclusa.

- Non utilizzare detergenti aggressivi, abrasivi, benzina, acetone, ecc. per pulire I'alloggiamento in
plastica dell'apparecchio.

- Non tentare mai di rimuovere i dischi epilatori dalla testina epilatoria.

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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batterie: 2x600mA Ni-Mh

Tempo di carica: 8 ore

Orario di lavoro: 30-40 minuti.

Alimentazione elettrica: CA100-120 V/220-240 V

Energia: 3W

Impermeabile: IPX6

Suggerimenti depilazione, rasatura, spazzola,

intercambiabili: massaggiante, esfoliante
adattatore, manuale utente,

Incluso: cover protettiva

Sicurezza:

Prima di utilizzare il prodotto, leggere questo manuale utente e seguire le raccomandazioni in esso
contenute durante I'utilizzo del dispositivo.

Il design della velocita a due livelli e i dischi rotanti catturano anche i peli piti corti. L'epilazione con questo
nuovo dispositivo lascia la pelle liscia e priva di peli per diverse settimane. L'epilatore & dotato di punte
facilmente sostituibili, grazie alle quali puoi prenderti cura di tutto il corpo. Il tempo di ricarica dura 8 ore, il
dispositivo pud funzionare per 30-40 minuti dopo la ricarica. Se desideri utilizzare creme o lozioni per il
corpo, applicale dopo aver utilizzato il dispositivo. Per un'epilazione delicata e meno dolorosa, utilizzare il
dispositivo sulla pelle bagnata. Dopo I'epilazione, potresti riscontrare una leggera irritazione della pelle,
come pelle arrossata o punti rossi. E normale. Ti consigliamo di epilarti prima di partire

dormire la notte poiché eventuali arrossamenti o irritazioni della pelle di solito scompaiono durante la
notte.

NOTA: il dispositivo puo essere utilizzato solo in modalita wireless.

Descrizione coperture/testate [Pagina 2 - f1]:

1. Testina epilatoria: puoi utilizzare la testina epilatoria per rimuovere i peli superflui dalle gambe, dalle
ascelle e dalla zona bikini. Seleziona la velocita 2 per un'epilazione piu efficace. Selezionare la velocita 1
per le aree con poca crescita di peli e difficili da raggiungere, come ginocchia e caviglie.

2. Cappuccio massaggiante: puoi posizionare il cappuccio massaggiante sulla testina epilatoria per
massaggiare la pelle e ridurre al minimo il disagio durante ['uso.

3. Testina per massaggio del corpo: la testina per il massaggio del corpo rilassa e scioglie i muscoli.
NOTA: é necessario posizionare la testina massaggiante per il corpo sul dispositivo di accoppiamento
prima di poterla fissare al supporto.

4. Spazzola esfoliante: & possibile utilizzare una spazzola esfoliante per rimuovere la pelle morta.
NOTA: & necessario posizionare la spazzola esfoliante sull'adattatore prima di collegarla al supporto.
5. Rullo esfoliante: puoi utilizzare un rullo esfoliante per rimuovere la pelle morta dai piedi.

6. Cappuccio tenditore - E possibile applicare il cappuccio tenditore alla pelle sulla testina epilatoria.
Mantiene la pelle tesa durante I'epilazione per ridurre il dolore.

7. Cappuccio per l'area sensibile - E possibile collegare il cappuccio per I'area sensibile alla testina
epilatoria per un'epilazione piti comoda delle aree delicate (ad esempio ascelle e linea bikini).

8. Accessorio per il viso - E possibile applicare I'accessorio per il viso alla testina di epilazione per epilare
con precisione i peli del viso (ad esempio sopra il labbro superiore). Non utilizzare il dispositivo per
rimuovere ciglia, sopracciglia o peli della testa. Il dispositivo puo essere spostato in due direzioni, il che
facilita la rasatura delle ascelle.

9. Testina di rasatura: puoi usarla per radere le gambe e il corpo.

10. Pettine per testina di rasatura: pud essere fissato alla testina di rasatura per tagliare i peli fino a una
lunghezza di 3 mm.

Come usare:

1. Durante I'epilazione (con o senza accessori sulla testina epilatoria), posizionare il dispositivo sulla pelle
con un angolo di circa 90 gradi.

2. Se si utilizza il dispositivo con testine e accessori diversi dalla testina epilatoria, assicurarsi che le
testine e gli accessori siano posizionati in modo piatto sulla pelle.

3. Se si utilizza il dispositivo su aree sensibili, tendere la pelle con la mano libera. Quando si utilizza il
dispositivo sotto le braccia, alzare il braccio e posizionare la mano sulla parte posteriore della testa per
tendere la pelle.

4. Muovere lentamente il dispositivo contro la direzione della crescita dei peli.

NOTA: se si sposta il dispositivo sulla pelle troppo velocemente, & possibile che il risultato non sia
ottimale. Se i tuoi peli sono piu lunghi di 3-4 mm, tagliali per un'epilazione piti semplice e comoda.

Importante:

- Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente le istruzioni per 'uso e conservarle per riferimento
futuro.

- Prima del collegamento verificare se la tensione principale indicata sul dispositivo corrisponde alla
tensione locale.

- Una pulizia regolare e una corretta manutenzione garantiscono risultati ottimali e la durata del
dispositivo.

- Per evitare danni e lesioni, tenere il dispositivo di comando lontano da capelli, sopracciglia, ciglia, vestiti,
ecc.

- Se il prodotto & danneggiato, deve essere sostituito da una persona qualificata per evitare pericoli.

- Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.
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Preparazione per l'uso:

- Assicurarsi che la pelle sia pulita e completamente asciutta.

- Non utilizzare creme prima dell'epilazione.

- La depilazione € pitt semplice subito dopo il bagno o la doccia. Dopo I'epilazione, & possibile applicare
una crema o una lozione delicata per ridurre possibili irritazioni della pelle.

Utilizzo del dispositivo:

Ricarica: spegni il dispositivo, collega il cavo di ricarica. La ricarica ha esito positivo quando il diodo sul
dispositivo inizia a illuminarsi. Sono necessarie circa 8 ore per caricare completamente I'epilatore,
altrimenti cio influenzera il funzionamento della durata della batteria e potrebbe persino causare inutili
danni al circuito. Pud essere caricato dopo che I'alimentazione & stata completamente rilasciata, in modo
da non compromettere il potenziale danno all'alimentatore.

Rasatura: per ottenere risultati ottimali, spostare il dispositivo sulla pelle nella direzione opposta alla
crescita dei peli. Allunga la pelle con la mano libera in modo che il rasoio aderisca perfettamente alla
pelle.

Epilazione: premi il pulsante per cambiare testina, premi entrambi i lati della testina del rasoio con il
pollice, rimuovi le parti del piede, installa le parti dell'epilatore. Selezionare la velocita 1 per le aree con
poca crescita di peli, per le aree difficili da raggiungere e per le aree in cui le ossa sono direttamente
sotto la pelle, come ginocchia e caviglie. Per aree pit grandi con una crescita dei peli piti forte,
selezionare la velocita 2. Tendere la pelle in modo che i peli siano in posizione verticale. Posiziona
I'epilatore perpendicolarmente sulla pelle utilizzando il cursore On/Off rivolto nella direzione in cui
desideri spostare il dispositivo. Muovere lentamente il dispositivo sulla pelle, contro la direzione della
crescita dei peli. Spegpni il dispositivo.

Pulizia e manutenzione:

- Per ottenere un risultato di epilazione buono e regolare, & necessario pulire la testina epilatoria dopo
ogni utilizzo.

- Spegnere il dispositivo.

- Pulisci i dischi epilatori della testina epilatoria e tutte le altre parti con la spazzola inclusa.

- Non utilizzare detergenti aggressivi, abrasivi, benzina, acetone, ecc. per pulire I'alloggiamento in
plastica dell'apparecchio.

- Non tentare mai di rimuovere i dischi epilatori dalla testina epilatoria.

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Batérie: 2x600mA Ni-Mh

Doba nabijania: 8 hodin

Pracovny cas: 30-40 min.

Zdroj: AC100-120V/220-240V

Moc: 3w

Vodeodolny: IPX 6

Vymenitelné tipy: depilacia, holenie, kefka,
masazne, exfoliatné

V cene: adaptér, navod na pouZitie,
ochranny kryt

Zabezpecenie:

Pred pouZitim produktu si precitajte tito pouzivatelsku prirucku a pri pouzivani zariadenia dodrziavajte
odporucania v nej uvedené.

Dvojtroviiovy rychlostny dizajn a otoéné kotige zachytia aj tie najkratie chipky. Epilacia s tymto novym
pristrojom zanecha vasu pokozku hladku a bez chipkov na niekolko tyZdriov. Epilator ma fahko
vymenitelné hroty, vdaka ktorym sa mozete postarat o celé telo. Doba nabijania trva 8 hodin, po nabiti
moze zariadenie pracovat 30-40 minut. Ak chcete pouzit krémy alebo telové mlieko, naneste ich po
pouZiti pristroja. Pre jemnu, menej bolestivu epildciu pouZivajte pristroj na vihki pokozku. Po epilacii
mozete pocitovat mierne podrazdenie pokozky, ako je Eervena koza alebo ¢ervené bodky. To je
normalne. Pred odchodom vam odporic¢ame vykonat epilaciu

spat’ v noci, pretoZe akékolvek zacervenanie alebo podrazdenie pokozky zvy¢ajne cez noc zmizne.

POZNAMKA: Zariadenie je mozné pouzivat iba bezdrétovo.

Popis krytov/hlavy [Strana 2 - f1]:

1. Epilaéna hlava — Epilaénu hlavu méZete pouzit na odstranenie neziaducich chipkov z noh, podpazusia
a linie bikin. Zvolte rychlost 2 pre najefektivnejSiu epilaciu. Zvolte rychlost 1 pre oblasti s malym rastom
chipkov a tazko dosiahnutelné, ako su kolena a ¢lenky.

2. Masézna Ciapocka - Masaznu Ciapku mozete umiestnit' na epilacnu hlavu, aby ste si masirovali
pokozku a minimalizovali nepohodlie po¢as pouzivania.

3. Masazna hlavica tela - Masazna hlavica tela uvolni a uvolni svaly.

POZNAMKA: Masaznu hlavicu tela musite umiestnit' na spojovacie zariadenie skor, ako ju pripojite k
drzZiaku.

4. Stetec na piling — na odstranenie odumretej koze mozete pouzit kefku na piling.

POZNAMKA: Kefku na exfolidciu musite umiestnit na adaptér predtym, ako ju pripojite k drziaku.

5. Exfolia¢ny valéek — Pomocou exfoliatného valeka mézete odstranit odumretl kozu z chodidiel.

6. Napinaci kryt - Napinaci kryt mézete pripevnit na pokozku na epilaénu hlavu. Udrzuje pokozku
napnutt pocas epilacie, aby sa znizila bolest.

7. Kryt na citlivi oblast - Kryt na citlivii oblast méZete nasadit na epilaénu hlavu pre pohodinejSiu epilaciu
chulostivych oblasti (napr. podpazusia a linie bikin).

8. Nastavec na tvar — Nastavec na tvar moZete nasadit na epilaénl hlavu, aby ste presne epilovali
chlpky na tvari (napr. nad hornou perou). Pristroj nepouZzivaijte na odstrariovanie mihalnic, obocia alebo
vlasov na hlave. Pristroj sa da pohybovat v dvoch smeroch, ¢o ulahcuje holenie v podpazusi.

9. Holiaca hlava — MdéZete ju pouzit na oholenie néh a tela.

10. Hreberi na holiacu hlavu - Mozno ho pripevnit na holiacu hlavu a zastrihnut chipky na dizku 3 mm.

Ako pouzit:

1. Pri epilacii (s prislusenstvom na epilacnej hlave alebo bez neho) prilozte pristroj na pokozku pod
uhlom priblizne 90 stupriov.

2. Ak pouzivate zariadenie s hlavami a prisluSenstvom inym ako epilacna hlava, uistite sa, Ze hlavy a
prisluSenstvo st umiestnené na pokozke rovno.

3. Ak pristroj pouzivate na citlivych miestach, natiahnite pokozku volhou rukou. Pri pouzivani zariadenia
v podpazusi zdvihnite ruku a poloZte ju na zatylok, aby ste natiahli pokozku.

4. Pomaly pohybuijte pristrojom proti smeru rastu chipkov.

POZNAMKA: Ak budete zariadenim pohybovat po pokozke prili§ rychlo, vysledok nemusi byt hladky. Ak
sU vaSe chlpky dihsie ako 3-4 mm, zastrihnite ich pre jednoduchsiu a pohodinejsiu epilaciu.

Dolezité:

- Pred pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na pouZzitie a uschovaijte si ho pre buduce
pouzitie.

- Pred pripojenim skontrolujte, ¢i sietové napatie uvedené na zariadeni zodpoveda napétiu v miestnej
sief

- Prawdelne Cistenie a spravna udrzba zaistuju optimalne vysledky a Zivotnost zariadenia.

- Aby ste predisli poSkodeniu a zraneniu, udrzujte ovladacie zariadenie mimo viasovej pokozky hlavy,
obocia, mihalnic, oblecenia atd.

- Akje vyrobok poskodeny, musi ho vymenit' kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti.

Priprava na pouZzitie:

- Uistite sa, ze pokozka je Cista a Uplne sucha.

- Pred epilaciou nepouzivajte krémy.

- Odstranenie chlpkov je jednoduchsie hned po kupeli alebo sprche. Po epilacii méZete pouZit jemny
krém alebo pletovu vodu, aby ste zniZili mozné podrazdenie pokozky.
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Pouzivanie zariadenia:

Nabijanie - Vypnite zariadenie, pripojte nabijaci kabel. Nabijanie je Uspedné, ked diéda na zariadeni
zacne svietit. Uplné nabitie epilatora trva priblizne 8 hodin, inak to ovplyvni chod batérie a méze dokonca
sposobit’ zbytocné poskodenie obvodu. MéZe sa nabijat po uplnom uvolnheni napéjania, aby sa
neovplyvnilo potencialne poskodenie napéjacieho zdroja.

Holenie — Najlepsie vysledky dosiahnete pohybom zariadenia po pokozke v opac¢nom smere rastu
chlpkov. Volnou rukou natiahnite pokoZzku tak, aby Ziletka priliehala k pokozke.

Epilacia - Stlacte tlacidlo na vymenu hlavy, palcom stlacte obe strany hlavy holiaceho strojceka,
odstrarite ¢asti chodidiel a nainstalujte ¢asti epilatora. Zvolte rychlost 1 pre oblasti s malym rastom
chipkov, pre tazko dostupné oblasti a pre oblasti, kde su kosti priamo pod koZou, ako st kolend a ¢lenky.
Pre vécsie plochy so silnejsim rastom chipkov zvolte rychlost' 2. Natiahnite pokozku tak, aby chipky stali
kolmo. Umiestnite epilator kolmo na pokozku pomocou posuvného ovlddaca zapnutia/vypnutia v smere,
ktorym chcete pohnut zariadenim. Pohybujte pristrojom pomaly po pokozke proti smeru rastu chipkov.
Vypnite zariadenie.

Cistenie a udrzba:

;] INa dosiahnutie dobrého a hladkého vysledku epilacie je potrebné po kazdom pouZiti vycistit epilaénu
avu.

- Vypnite zariadenie.

- Vycistite epilacné kottce epilacnej hlavy a vSetky ostatné casti pomocou prilozenej kefky.

- Na Cistenie plastového krytu pristroja nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, abrazivne

prostriedky, benzin, acetén atd.

- Nikdy sa nepokusaijte vybrat epilatné kotice z epilacnej hlavy.

Viac informéacii o spoloénosti a produktoch [strana 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Baterije: 2x600mA Ni-Mh

Cas polnjenja: 8ur

Delovni ¢as: 30-40 min.

Napajanje: AC100-120V/220-240V

moc: 3w

Vodoodporen: IPX 6

Zamenljivi nasveti: depilator, britje, krtaca,
masaza, piling

Vklju¢eno: adapter, navodila za uporabo,

zascitni pokrov

Varnost:
Pred uporabo izdelka preberite ta uporabniski prirocnik in pri uporabi naprave upostevajte priporocila v
njem.

Dvonivojska zasnova hitrosti in vrtljivi diski zajamejo tudi najkraj$e dlake. Epilacija s to novo napravo
pusti vaso koZo ve¢ tednov gladko in brez dlak. Epilator ima enostavno zamenljive konice, s katerimi_
lahko negujete celotno telo. Cas polnjenja traja 8 ur, naprava lahko po polnjenju deluje 30-40 minut. Ce
Zelite uporabljati kreme ali losjone za telo, jih nanesite po uporabi naprave. Za nezno in manj bole¢o
epilacijo uporabite aparat na mokri kozi. Po epilaciji se lahko pojavi rahlo draZenje koZe, na primer rde¢a
koza ali rdece pike. To je normalno. Svetujemo vam, da se pred odhodom epilirate

ponoci spite, saj vsaka rdecina ali draZenje koZe obicajno ¢ez no¢ izgine.

OPOMBA: Napravo lahko uporabljate samo brezzi¢no.

Opis pokrovov/glav [Stran 2 - f1]:

1. Epilacijska glava - z epilacijsko glavo lahko odstranite neZelene dlake z nog, pazduh in bikini linije. Za
najbolj ucinkovito epilacijo izberite hitrost 2. Izberite hitrost 1 za podrocja z malo porascenostjo in tezko
dosegljiva, kot so kolena in glezniji.

2. Masazna kapica - Masazno kapico lahko namestite na epilacijsko glavo, da masirate koZo in
zmanj$ate nelagodje med uporabo.

3. Masazna glava za telo - Masazna glava za telo bo sprostila in sprostila misice.

OPOMBA: Masazno glavo za telo morate namestiti na spojno napravo, preden jo lahko pritrdite na
drzalo.

4. Copit za piling — s Gopicem za piling lahko odstranite odmrlo kozo.

OPOMBA: Scetko za piling morate namestiti na adapter, preden jo lahko pritrdite na drzalo.

5. Valj¢ek za piling — z valjckom za piling lahko odstranite odmrlo koZo s stopal.

6. Napenjalna kapica - Natezno kapico lahko pritrdite na koZo na epilacijsko glavo. Med epilacijo ohranja
koZo napeto, da zmanj$a bolecino.

7. Pokrovcek za obcutljive predele - Pokrovcek za obcutljive predele lahko pritrdite na epilacijsko glavo
za bolj priro¢no epilacijo ob¢utljivih predelov (npr. pazduhe in bikini linija).

8. Nastavek za obraz - na epilacijsko glavo lahko pritrdite nastavek za obraz za natanéno epilacijo
obraznih dlak (npr. nad zgornjo ustnico). Naprave ne uporabljajte za odstranjevanje trepalnic, obrvi ali las
na glavi. Napravo lahko premikate v dveh smereh, kar olaj$a britie pod pazduho.

9. Brivna glava — z njo si lahko obrijete noge in telo.

10. Glavnik za brivno glavo — lahko ga pritrdite na brivno glavo za prirezovanje dlak na dolzino 3 mm.

Kako uporabiti:

1. Pri epilaciji (z ali brez dodatkov na epilacijski glavi) postavite napravo na kozo pod kotom priblizno 90
stopinj.

2. Ce uporabljate napravo z glavami in dodatki, ki niso epilacijska glava, se prepricaite, da so glave in
dodatki namesceni ravno na kozo.

3. Ce napravo uporabljate na obéutljivin predelih, koZo napnite s prosto roko. Ko napravo uporabljate pod
rokami, dvignite roko in jo polozite na zadniji del glave, da raztegnete koZo.

4. Napravo pocasi premikajte v nasprotni smeri rasti dlak.

OPOMBA: Ce prehitro premikate napravo po kozi, morda ne boste dosegli gladkega rezultata. Ce so
vase dlake daljse od 3-4 mm, jih pristrizite za |aZ]0 in prirocnej$o epilacijo.

Pomembno:

- Pred uporabo naprave natan¢no preberite navodila za uporabo in jih shranite za prihodnjo uporabo.

- Pred prikljucitvijo preverite, ali glavna napetost, navedena na napravi, ustreza lokalni napetosti.

- Redno ¢is¢enije in ustrezno vzdrZzevanje zagotavlja optimalne rezultate in Zivljenjsko dobo naprave.

- Da preprecite $kodo in poskodbe, drzite delovno napravo stran od las na lasiscu, obrvi, trepalnic, oblacil
itd.

- Ce je izdelek poskodovan, ga mora zamenijati usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti.

- Napravo hranite izven dosega otrok.

Priprava za uporabo:

- PrepriCajte se, da je koza Cista in popolnoma suha.

- Pred epilacijo ne uporabljajte krem.

- Odstranjevanje dlak je lazje takoj po kopeli ali tusiranju. Po epilaciji se lahko namaZzete z blago kremo
ali losjonom, da zmanj$ate morebitno draZenje koze.

Uporaba naprave:

Polnjenje - Izklopite napravo, prikljucite polnilni kabel. Polnjenje je uspesno, ko dioda na napravi zacne
svetiti. Traja priblizno 8 ur, da se epilator popolnoma napolni, sicer bo to vplivalo na delovanje baterije in
lahko celo povzro€i nepotrebno Skodo na vezju. Polnite ga lahko po popolni sprostitvi napajanja, da ne
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vplivate na morebitno poskodbo napajalnika.
Britie — Za najboljSe rezultate premikajte napravo po kozi v nasprotni smeri rasti dlak. S prosto roko
raztegnite kozo, tako da britvica lezi ravno ob kozi.
Epilacija - pritisnite gumb za menjavo glav, s palcem pritisnite obe strani glave britvice, odstranite nozne
dele, namestite dele epilatorja. Izberite hitrost 1 za predele z malo porascenosti, za tezko dostopne
predele in za predele, kjer so kosti neposredno pod koZo, kot so kolena in gleznji. Za vecje povrsine z
mocnej$o poradcenostjo izberite hitrost 2. KoZo napnite tako, da dlake stojijo navpi¢no. Epilator postavite
pravokotno na koZo z uporabo drsnika za vklop/izklop, ki kaze v smeri, v katero Zelite premakniti
napravo. Napravo pocasi premikajte po koZi, v nasprotni smeri rasti dlak. Izklopite napravo.

Ci&Cenje in vzdrzevanje:

- Za dober in gladek rezultat epilacije je potrebno epilacijsko glavo o€istiti po vsaki uporabi.

- Izklopite napravo.

- Ocistite epilacijske diske epilacijske glave in vse druge dele s prilozeno krtacko.

- Za CiSCenije plasticnega ohisja naprave ne uporabljajte agresivnih cistil, Cistil, bencina, acetona itd.
- Depilacijskih diskov nikoli ne poskusajte odstraniti iz epilacijske glave.

Ve¢ informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Patareid: 2x600mA Ni-Mh

Laadimisaeg: 8 tundi

Tooaeg: 30-40 min.

Toiteallikas: AC100-120V/220-240V

Voimsus: 3w

Veekindel: IPX 6

Vahetatavad napunaited: depilatsioon, raseerimine, hari,
masseerimine, koorimine

Sisaldab: adapter, kasutusjuhend,
kaitsekate

Turvalisus:

Enne toote kasutamist lugege kéesolev kasutusjuhend abi ja jargige seadme kasutamisel selles
sisalduvaid soovitusi.

Kahetasandiline kiiruse disain ja poorlevad kettad puitiavad kinni ka kdige lihemad karvad. Selle uue
seadmega epileerimine jatab naha siledaks ja karvadeta mitmeks nadalaks. Epilaatoril on kergesti
vahetatavad otsikud, tanu millele saate hoolitseda kogu keha eest. Laadimisaeg kestab 8 tundi, seade
suudab peale laadimist té6tada 30-40 minutit. Kui soovite kasutada kreeme vai ihupiima, kandke need
peale seadme kasutamist. Orna ja vahem valuliku epileerimise jaoks kasutage seadet marjal nahal.
Parast epileerimist voib tekkida kerge nahaarritus, naiteks naha punetus véi punased tépid. See on
normaalne. Soovitame teil enne minekut epileerida

magada 66sel, kuna punetus véi nahaarritus kaob tavaliselt lledd.

MARKUS. Seadet saab kasutada ainult juhtmevabalt.

Kaante/peade kirjeldus [lk 2 - f1]:

1. Epileerimispea — saate kasutada epileerimispead soovimatute karvade eemaldamiseks jalgadelt,
kaenlaalustelt ja bikiinipiirkonnast. Kdige tdhusama epileerimise jaoks valige kiirus 2. Valige kiirus 1
vahese karvakasvuga ja raskesti ligipadsetavate piirkondade jaoks, nagu pdlved ja pahkluud.

2. Massaazikork — saate asetada massaazikorgi epileerimispeale, et masseerida nahka ja minimeerida
ebamugavustunnet kasutamise ajal.

3. Kehamassaazipea — kehamassaazipea I6dvestab ja I6dvestab lihaseid.

MARKUS. Enne hoidiku kiilge kinnitamist peate kehamassaaZipea ihendusseadmele asetama.

4. Koorimispintsel — surnud naha eemaldamiseks voite kasutada koorimisharja.

MARKUS. Enne hoidiku kilge kinnitamist peate koorimisharja adapterile asetama.

5. Koorimisrull — Koorimisrulli abil saad eemaldada jalgadelt surnud naha.

6. Pingutuskork — saate kinnitada pingutuskorgi epileerimispea nahale. Hoiab naha pingul epileerimise
ajal, et vahendada valu.

7. Tundliku ala kork — saate tundliku ala korki kinnitada epileerimispea kiilge, et mugavamalt epileerida
ornaid piirkondi (nt kaenlaalused ja bikiinipiirkond).

8. Naokinnitus — ndokarvade tapseks epileerimiseks (nt tlahuule kohal) saate kinnitada naokinnituse
epileerimispea kiilge. Arge kasutage seadet ripsmete, kulmude voi peakarvade eemaldamiseks. Seadet
saab liigutada kahes suunas, mis teeb kaenlaaluste raseerimise lihntsamaks.

9. Raseerimispea — seda saab kasutada jalgade ja keha raseerimiseks.

10. Raseerimispea kamm — saab kinnitada raseerimispea kiilge, et karpida juukseid 3 mm pikkuseks.

Kuidas kasutada:

1. Epileerimisel (koos epileerimispea lisatarvikutega véi iima) asetage seade nahale ligikaudu 90
kraadise nurga all.

2. Kui kasutate seadet muude peade ja tarvikutega peale epileerimispea, veenduge, et pead ja tarvikud
asetseksid nahale tasaselt.

3. Kui kasutate seadet tundlikel aladel, venitage nahka vaba kaega. Kui kasutate seadet kaenlaaluste all,
tostke kasi lles ja asetage kasi kuklasse, et nahka venitada.

4. Ligutage seadet aeglaselt vastu karvakasvu suunda.

MARKUS. Kui ligutate seadet liiga kiiresti Uile naha, ei pruugi te saada (ihtlast tulemust. Kui teie juuksed
on pikemad kui 3-4 mm, I6igake need lihtsamaks ja mugavamaks epileerimiseks.

Tahtis:

- Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhised hoolikalt Iabi ja hoidke need edaspidiseks
kasutamiseks alles.

- Enne Gihendamist kontrollige, kas seadmel ndidatud toitepinge vastab kohalikule pingele.

- Regulaarne puhastamine ja korralik hooldus tagavad optimaalsed tulemused ja seadme eluea.

- Kahjustuste ja vigastuste valtimiseks hoidke seadet eemal peanaha juustest, kulmudest, ripsmetest,
riietest jne.

- Kui toode on kahjustatud, peab kvalifitseeritud isik selle ohu valtimiseks valja vahetama.

- Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

Ettevalmistus kasutamiseks:

- Veenduge, et nahk oleks puhas ja taiesti kuiv.

- Arge kasutage kreeme enne epileerimist.

- Karvade eemaldamine on lintsam kohe parast vanni voi dussi. Parast epileerimist voite nahaarrituse
véhendamiseks méérida 6rna kreemi vdi losjooniga.

Seadme kasutamine:
Laadimine — lulitage seade valja, ihendage laadimiskaabel. Laadimine dnnestub, kui seadme diood
hakkab helendama. Epilaatori taielikuks laadimiseks kulub umbes 8 tundi, vastasel juhul méjutab see
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aku tddiga ja voib isegi vooluringi tarbetult kahjustada. Seda saab laadida parast toite téielikku
vabastamist, et mitte méjutada toiteallika voimalikku kahju.

Raseerimine — parima tulemuse saavutamiseks ligutage seadet lle naha karvakasvule vastupidises
suunas. Sirutage nahka vaba kaega nii, et habemenuga asetseb tasaselt vastu nahka.

Epileerimine — peade vahetamiseks vajutage nuppu, vajutage poidlaga mélemat Ziletipea kilge,
eemaldage jalaosad, paigaldage epilaatori osad. Valige kiirus 1 vahese karvakasvuga piirkondade jaoks,
raskesti ligipadsetavate piirkondade jaoks ja piirkondade jaoks, kus luud on otse naha all, nagu pdlved ja
pahkluud. Tugevama karvakasvuga suuremate piirkondade jaoks valige kiirus 2. Venitage nahka nii, et
juuksed seisaksid vertikaalselt. Asetage epilaator risti oma nahale, kasutades sisse/valja liugurit, mis
osutab suunas, kuhu soovite seadet liigutada. Liigutage seadet aeglaselt lile naha, vastupidiselt karvade
kasvusuunale. Liillitage seade vélja.

Puhastamine ja hooldus:

- Hea ja sujuva epilatsioonitulemuse saamiseks on vaja epileerimispead pérast iga kasutuskorda
puhastada.

- Lilitage seade valja.

- Puhastage kaasasoleva harjaga epileerimispea epileerimiskettad ja kéik muud osad.

- Arge kasutage seadme plastkorpuse puhastamiseks agressiivseid puhastusvahendeid, kiitrimisvahen-
deid, bensiini, atsetooni jne.

- Arge kunagi piitidke epileerimispeast eemaldada epileerimiskettaid.

Rohkem infot ettevétte ja toodete kohta [lk 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Baterijos: 2x600mA Ni-Mh

|krovimo laikas: 8 valandos

Darbo laikas: 30-40 min.

Maitinimas: AC100-120V/220-240V

Galia: 3w

Atsparus vandeniui: IPX 6

Keiciami patarimai: depiliacija, skutimosi, $epetys,
masazas, Sveitimas

|skaitant: adapteris, vartotojo vadovas,

apsauginis dangtelis

Saugumas:
Pries naudodami gaminj, perskaitykite §j vartotojo vadova ir laikykités jame pateikty rekomendacijy, kai
naudojate jrenginj.

Dviejy lygiy greicio konstrukcija ir besisukantys diskai uzfiksuoja net trumpiausius plaukelius. Epiliuojant
Siuo nauju prietaisu jisy oda kelias savaites iSlieka lygi ir be plauky. Epiliatorius turi lengvai keiciamus
antgalius, kuriy déka galite pasirapinti visu kainu. Jkrovimo laikas trunka 8 valandas, po jkrovimo jrenginys
gali dirbti 30-40 minuCiy. Jei norite naudoti kremus ar kiino losjona, pasitepkite jais po prietaiso
naudojimo. Jei norite $velniai, maZiau skausmingai epiliuoti, naudokite prietaisg ant drégnos odos. Po
epiliavimo galite jausti nedidelj odos sudirginima, pvz., paraudusig odg arba raudonus taskelius. Tai
normalu. Prie$ einant patariame atlikti epiliacija

miegoti naktj, nes bet koks paraudimas ar odos dirginimas paprastai iSnyksta per naktj.

PASTABA: Prietaisg galima naudoti tik belaidziu bidu.

VirSeliy / galvuciy apraSymas [Puslapis 2 - f1]:

1. Epiliavimo galvuté — Epiliavimo galvute galite pasalinti nepageidaujamus plaukelius nuo kojy, pazasty
ir bikinio zonos. Pasirinkite 2 greitj, kad epiliacija baty efektyviausia. Pasirinkite 1 greitj vietoms, kuriose
mazai auga plaukeliai ir kurias sunku pasiekti, pavyzdziui, keliams ir kulkSnims.

2. Masazo dangtelis — galite uzdéti masazo dangtelj ant epiliavimo galvutés, kad masaZuotuméte odg ir
sumazintuméte diskomfortg naudojimo metu.

3. Kiino masazo galvuté — kiino masazo galvuté atpalaiduos ir atpalaiduos raumenis.

PASTABA: Prie$ pritvirtindami prie laikiklio, klino masazo galvute turite uzdéti ant sukabinimo jtaiso.

4. Sveitimo $epetélis — negyvai odai pasalinti galite naudoti Sveitimo Sepetélj.

PASTABA: Prie$ pritvirtindami prie laikiklio, Svei¢iamajj Sepetélj turite uzdéti ant adapterio.

5. Sveitimo volelis — Sveiiamuoju voleliu galite pasalinti negyva pédy oda.

6. tempimo dangtelis — galite pritvirtinti jtempimo dangtelj prie odos ant epiliavimo galvutés. Epiliacijos
metu oda iSlieka jtempta, kad sumazinty skausma.

7. Jautrios srities dangtelis — galite pritvirtinti jautrios srities dangtelj prie epiliavimo galvutés, kad baty
patogiau epiliuoti jautrias vietas (pvz., pazastis ir bikinio zong).

8. Veido tvirtinimas — galite pritvirtinti veido priedg prie epiliavimo galvutés, kad tiksliai epiliuoty veido
plaukus (pvz., vir$ virSutinés lopos). Nenaudokite prietaiso blakstienoms, antakiams ar galvos plaukams
Salinti. Prietaisas gali bati judinamas dviem kryptimis, todél paZasty skutimas yra lengvesnis.

9. Skutimosi galvuté — ja galite skustis kojas ir kiing.

10. Skutimosi galvutés Sukos — galima pritvirtinti prie skutimosi galvutés, kad baty galima nukirpti plaukus
iki 3 mm ilgio.

Kaip naudoti:

1. Epiliuodami (su priedais ant epiliavimo galvutés arba be ju), padékite prietaisg ant odos mazdaug 90
laipsniy kampu.

2. Jei naudojate prietaisg su kitomis galvutémis ir priedais nei epiliavimo galvuté, jsitikinkite, kad galvutés
ir priedai yra lygiai ant odos.

3. Jei prietaisg naudojate jautriose vietose, laisvgja ranka iStempkite odg. Naudodami prietaisg po
rankomis, pakelkite rankg ir padékite rankg ant pakausio, kad iStemptuméte oda.

4. Létai judinkite prietaisg prie$ plauky augimo kryptj.

PASTABA: Jei prietaisg per greitai perkelsite per oda, rezultatas gali bati nelygus. Jei jusy plaukai ilgesni
nei 3-4 mm, nukirpkite juos, kad bty lengviau ir patogiau epiliuoti.

Svarbu:

- Prie§ naudodami prietaisa, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijas ir iSsaugokite jas, kad
galétuméte pasinaudoti ateityje.

- Prie$ prijungdami patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta pagrindiné jtampa atitinka vieting jtampa.
- Reguliarus valymas ir tinkama priezitra uztikrina optimalius rezultatus ir prietaiso tarnavimo laika.
- Kad nesugadintuméte ir nesusizeistuméte, valdiklj laikykite toliau nuo galvos plauky, antakiy,
blakstieny, drabuziy ir kt.

- Jei gaminys pazeistas, jj turi pakeisti kvalifikuotas asmuo, kad bty iSvengta pavojaus.

- Prietaisg laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Paruosimas naudojimui:

- |sitikinkite, kad oda yra Svari ir visiSkai sausa.

- Nenaudokite kremy pries epiliavima.

- Plaukus $alinti lengviau iSkart po vonios ar duso. Po epiliavimo galite patepti Svelniu kremu arba
losjonu, kad sumazintuméte galimg odos sudirginima.
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Prietaiso naudojimas:
|krovimas — isjunkite jrengini, prijunkite jkrovimo laida. |krovimas sékmingas, kai jrenginio diodas pradeda
Sviesti. Pilnai jkrauti epiliatoriy uztrunka apie 8 valandas, kitaip tai paveiks akumuliatoriaus veikimo laikg ir
netgi gali be reikalo sugadinti grandine. Jj galima jkrauti visiSkai atleidus maitinima, kad nepakenktuméte
galimiems maitinimo Saltiniams.
Skutimasis — norédami pasiekti geriausiy rezultaty, judinkite prietaisg per odg priesinga plauky augimo
kryptimi. Laisva ranka iStempkite odg taip, kad skustuvas priglusty prie odos.
Epiliacija — Paspauskite mygtuka, kad pakeistuméte galvutes, nyksciu paspauskite abi skustuvo galvutés
puses, nuimkite pédos dalis, sumontuokite epiliatoriaus dalis. Pasirinkite 1 greitj vietoms, kuriose mazai
auga plaukeliai, sunkiai pasiekiamoms vietoms ir vietoms, kur kaulai yra tiesiai po oda, pavyzdziui,
keliams ir kulk§nims. Didesnéms vietoms su stipresniu plauky augimu pasirinkite greitj 2. 1Stempkite odg
taip, kad plaukai stovéty vertikaliai. Padékite epiliatoriy statmenai ant odos naudodami jjungimo/isjungi-
mo slankiklj, nukreiptg ta kryptimi, kuria norite perkelti jrenginj. Létai judinkite prietaisg per oda prie$
plauky augimo kryptj. ISjunkite jrenginj.

Valymas ir priezidra:

- Norint gauti gerg ir sklandy epiliavimo rezultatg, batina nuvalyti epiliavimo galvute po kiekvieno
naudojimo.

- I8junkite jrengini.

- Komplekte esanciu $epetéliu nuvalykite epiliavimo galvutés epiliavimo diskus ir visas kitas dalis.

- Prietaiso plastikiniam korpusui valyti nenaudokite agresyviy valymo priemoniy, $veitimo priemoniy,
benzino, acetono ir kt.

- Niekada neméginkite iSimti epiliavimo disky i$ epiliavimo galvutés.

Daugiau informacijos apie jmone ir gaminius [puslapis 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
— www.youtube.com/beautiflyeu
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Baterijas: 2x600mA Ni-Mh

Uzlades laiks: 8 stundas

Darba laiks: 30-40 min.

Energijas padeve: AC100-120V/220-240V

Jauda: 3w

Udensdross: IPX 6

Mainami padomi: depilacija, skisanas, suka,
masaza, pilings

leklauts: adapteris, lietotdja rokasgramata,

aizsargapvalks

DroSiba:
Pirms izstradajuma lietoSanas izlasiet So lietotaja rokasgramatu un ierices lietoSanas laika ievérojiet taja
ietvertos ieteikumus.

Divu limenu atruma dizains un rot&josie diski uztver pat isakos matinus. Epil&jot ar $o jauno ierici, jisu
ada ir gluda un bez matiniem vairakas nedélas. Epilatoram ir viegli nomainami uzgali, pateicoties kuriem
js varat riipéties par visu kermeni. Uzlades laiks ilgst 8 stundas, ierice var stradat 30-40 mindtes péc
uzlades. Ja vélaties lietot krémus vai kermena losjonus, uzklajiet tos péc ierices lietoSanas. Maigai,
mazak sapigai epileésanai izmantojiet ierici uz mitras adas. P&c epilacijas var rasties neliels ddas
kairinajums, piemé&ram, apsartums vai sarkani punktini. Tas ir norméli. Pirms doSanas ieteicams veikt
epilaciju

gulét nak, jo jebkurs apsartums vai adas kairinajums parasti pazad nakts laika.

PIEZIME. lerici var izmantot tikai bezvadu reZima.

Vaku/galvu apraksts [2. lapa - f1]:

1. Epilacijas galvina — varat izmantot epilacijas galvinu, lai nonemtu nevélamos matinus no kajam,
padusém un bikini zonas. Izvélieties 2. atrumu, Tai epilacija batu visefektivaka. Izvélieties 1. atrumu
apgabaliem ar vaju matu aug$anu un griti sasniedzamiem, pieméram, celiem un potitém.

2. Masazas vacin$ — varat novietot masazas vacinu uz epilacijas galvinas, lai masétu adu un
samazinatu diskomfortu lietosanas laika.

3. Kermena masaZas galva — kermena masazas galvina atslabinas un atbrivos muskulus.

PIEZIME: kermena masazas galvma Janoweto uz savienojuma ierices, pirms to var plestlprlnat pie
turétaja.

4. Pilinga otina — atmiru$as &das nonemsanai varat izmantot pilinga otu.

PIEZIME. PTlinga birste janovieto uz adaptera, pirms varat to piestiprinat pie turétaja.

5. Plinga rullitis — varat izmantot pilinga rulltti, lai nonemtu atmiru$o adu no kajam.

6. SpriegoSanas vacins — varat piestiprinat nospriegosanas vacinu pie adas epilacijas galvina. Epilacijas
laika saglaba adu saspringtu, lai mazinatu sapes.

Jutlgas zonas (pieméram, padusés un bikini zona).

8. Sejas stiprinajums — varat piestiprinat sejas piederumu epilacijas galvinai, lai precizi epilétu sejas
apmatojumu (pieméram, virs augslupas). Neizmantojiet ierici skropstu, uzacu vai galvas matu
nonemsanai. lerici var parvietot divos virzienos, kas atvieglo padusu skasanu.

9. Skusanas galvina — varat to izmantot, lai skatu kajas un kermeni.

10. Skasanas galvinas kemme — var piestiprinat pie skii$anas galvinas, lai apgrieztu matus lidz 3 mm
garumam.

Ka izmantot:

1. Epilgjot (ar vai bez piederumiem uz epilacijas galvas), novietojiet ierici uz adas aptuveni 90 gradu
lenkr.

2. Ja izmantojat ierici ar galvinam un piederumiem, kas nav epiléSanas galvina, parliecinieties, vai
galvinas un piederumi ir novietoti lldzeni uz adas.

3. Jalietojat ierici jutigas vietas, izstiepiet adu ar brivo roku. Lietojot ierici zem rokam, paceliet roku un
novietojiet roku uz pakausa, lai izstieptu &du.

4. Lenam parvietojiet ierici pretéji matu aug$anas virzienam.

PIEZIME. Ja parak atri parvietojat ierici pa adu, rezultats var nebat vienmérigs. Ja jisu mati ir garaki par
3-4 mm, apgrieziet tos vieglakai un értakai epiléSanai.

Svarigs:

- Pirms ierices lietoSanas riipigi izlasiet lietoSanas instrukciju un saglabéjiet to turpmakai uzzinai.

- Pirms pievieno$anas parbaudiet, vai uz ierices noraditais tikla spriegums atbilst vietéjam spriegumam.
- Regulara tiriSana un pareiza apkope nodrosina optimalus rezultatus un ierices kalposanas laiku.

- Lai izvairitos no bojajumiem un savainojumiem, turiet darbibas ierici talak no galvas matiem, uzacim,
skropstam, drébém utt.

- Ja izstradajums ir bojats, tas ir janomaina kvalificétai personai, lai izvairitos no briesmam.

- Glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

Sagatavos$ana lietoSanai:

- Parliecinieties, ka ada ir tira un pilnigi sausa.

- Nelietojiet krémus pirms epilacijas.

- Matu nonemsana ir vieglaka uzreiz péc vannas vai dusas. P&c epilacijas varat uzklat maigu krému vai
losjonu, lai mazinatu iespéjamo adas kairinajumu.
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Izmantojot ierici:
Uzlade - izslédziet ierici, pievienojiet uzlades kabeli. Uzlade ir veiksmiga, kad ierices diode sak spidét.
Pilniga epilatora uzlade aiznem apméram 8 stundas, pretéja gadijuma tas ietekmés akumulatora
darbibas laiku un var pat radit nevajadzigus kédes bojajumus. To var uzladét péc pilnigas stravas
atlaiSanas, lai neietekmétu iesp&jamos stravas padeves bojajumus.
Skasanas — lai iegitu labakos rezultatus, parvietojiet ierici pa adu pretéja matu aug$anas virziena.
Izstiepiet adu ar brivo roku t3, lai skuveklis butu plakaniski pret adu.
Epilacija — nospiediet pogu, lai mainttu galvinas, ar Tkski nospiediet abas skuvekla galvinas puses,
nonemiet pédas dalas, uzstadiet epilatora dalas. Izvélieties atrumu 1 apgabaliem ar nelielu apmatojuma
augsanu, grati aizshiedzamam vietam un vietam, kur kauli atrodas tieSi zem adas, pieméram, celgaliem
un potitém. Lielakiem apgabaliem ar spécigaku matu augsanu izvélieties atrumu 2. Izstiepiet adu ta, lai
mati stavetu vertikali. Novietojiet epilatoru perpendikulari uz adas, izmantojot ieslégSanas/izsliégsanas
slidni, kas norada virziena, kura vélaties parvietot ierici. Lénam parvietojiet ierici pa adu pretéji matu
augsanas virzienam. |zslédziet ierici.

TiriSana un apkope:

- Lai iegdtu labu un vienmérigu epilacijas rezultatu, epilacijas galvina ir jatira péc katras lietoSanas reizes.
- Izsledziet ierici.

- Notiriet epilacijas galvinas epilacijas diskus un visas paréjas dalas ar komplekta ieklauto suku.

- lerices plastmasas korpusa tiriSanai neizmantojiet agresivus tiriSanas lidzeklus, berzes lidzeklus,
benzinu, acetonu utt.

- Nekad neméginiet iznemt epilacijas diskus no epilacijas galvinas.

Vairak informacijas par uznémumu un produktiem [lapa 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Elemek: 2x600mA Ni-Mh

Toltési id6: 8 ora

Munkaidé: 30-40 perc.

Tapegység: AC100-120V/220-240V

ErG: 3w

Vizallo: IPX 6

Cserélhetd tippek: szbrtelenités, borotvalkozas, kefe,
masszirozas, hamlasztas

Beleértve: adapter, hasznalati utmutato,
védoboritas

Biztonsag:
A termék hasznalata el6tt olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot, és a késziilék hasznélata soran kbvesse
az abban talalhaté ajanlasokat.

A kétszintes sebesség kialakitas és a forgé tarcsak a legrovidebb szérszalakat is megfogjak. Az Uj
eszkozzel végzett epilalas sima és szdrtelenné teszi borét tobb hétig. Az epilator kénnyen cserélhetd
hegyekkel rendelkezik, amelyeknek kdszonhetéen az egész testet gondozhatja. A toltési id6 8 6ra, a
késziilék toltés utan 30-40 percig tud miikddni. Ha krémet vagy testapolét szeretne hasznalini, a késziilék
hasznélata utan vigye fel azokat. Gyengéd, kevésbé fajdalmas epilalashoz hasznélja a késziiléket
nedves boron. Az epilalas utan enyhe bérirritaciot tapasztalhat, példaul vords bért vagy piros pottyoket.
Ez normalis. Javasoljuk, hogy indulas elétt epilaljon

aludjon éjszaka, mivel a bérpir vagy bérirritacié altalaban egyik naprél a masikra elttinik.

MEGJEGYZES: A készlilék csak vezeték nélkill hasznalhaté.

A boritokifejek leirasa [2. oldal - f1]:

1. Epilalofej — Az epilalofej segitségével eltavolithatja a nem kivant sz6ért a labarol, a honaljrél és a

bikinivonalrél. A leghatékonyabb epildlas érdekében valassza a 2-es sebességet. Valassza az 1-es

ts)eEességet azokhoz a teriiletekhez, ahol kevés a sz6rndvekedés és a nehezen elérhetd, példaul térd és
oka.

2. Masszéazssapka — A masszazssapkat az epilalofejre helyezheti, hogy masszirozza a bért, és

minimalizélja a hasznalat kozbeni kényelmetienséget.

3. Testmasszazs fej — A testmasszazs fej ellazitja és fellazitja az izmokat.

MEGJEGYZES: A testmasszirozo fejet a kapcsoloeszkozre kell helyeznie, mielétt a tartdhoz rogzitheti.

4. Hamlaszt6 ecset — Hasznalhat hamlaszto kefét az elhalt bér eltavolitasara.

MEGJEGYZES: A hamlasztokefét az adapterre kell helyeznie, mielétt a tartdhoz rogzitheti.

5. Hamlaszté henger — hamlaszté hengerrel tavolithatja el az elhalt bért a labardl.

6. Feszitésapka — A feszitésapkat a béréhez rogzitheti az epilalofejen. Feszesen tartja a bért epilalas

kozben, hogy csékkentse a fajdalmat.

7. Erzékeny terllet sapka — Az érzékeny tertiletek sapkajat az epilaldfejre rogzitheti a kényes teriiletek

(pl. hénalj és bikinivonal) kényelmesebb epilalasa érdekeben.

8. Arcfeltét — Az arcszérzet preciz epilalasahoz (példaul a felsd ajak felett) rogzitheti az arcfeltétet az

epilaléfejhez. Ne hasznélja a késziiléket szempillak, szemdldokok vagy fejszérzet eltavolitasara. A

keésziilék két iranyba mozgathat6, ami megkonnyiti a honalj borotvalkozasat.

9. Borotvafej — Hasznalhatja a labak és a test borotvalkozasat.

10. Borotvafej fésti - A borotvafejre rogzithetd, igy 3 mm-es sz6rt nyirhat.

Hogyan kell hasznalni:

1. Epilalaskor (az epilalofejen lévé tartozékokkal vagy anélkiil) helyezze a késziiléket a bérre koriilbellil
90 fokos szogben.

2. Ha a készuléket az epilalofejtdl eltérs fejekkel és tartozékokkal haszndlja, gy6z6djon meg arrol, hogy a
fejek és tartozékok a boron helyezkednek el.

3. Ha érzékeny terlileteken hasznalja a készliléket, szabad kezével feszitse meg a bért. Amikor a
ké;zﬂléket a hona alatt hasznalja, emelje fel a karjat, és tegye a kezét a feje hatuljara, hogy megnyuijtsa
a bort.

4. Lassan mozgassa a késziiléket a szérnévekedés iranyaval ellentétesen.

MEGJEGYZES: Ha tul gyorsan mozgatja az eszkozt a bérén, eléfordulhat, hogy nem lesz egyenletes az
eredmény. Ha a haja 3-4 mm-nél hosszabb, vagja le a kdnnyebb és kényelmesebb epilalas érdekében.

Fontos:

- A késziilék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és érizze meg kés6bbi
hasznélatra.

- Csatlakoztatas el6tt ellenérizze, hogy a késziiléken feltlintetett haldzati feszlltség megegyezik-e a helyi
feszlltséggel.

- A rendszeres tisztitas és megfelel6 karbantartas biztositja az optimalis eredményt és a késziilék
élettartamat.

- A sériilések és sériilések elkeriilése érdekében tartsa tavol a kezeldkészliléket a fejbSr hajatdl,
szemoldokétdl, szempillatol, ruhatol stb.

- Ha a termék megsértilt, a veszély elkeriilése érdekében szakképzett személynek kell kicserélnie.
- Tartsa a késziiléket gyermekektdl tavol.

Felhasznalas elokészitése:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a bér tiszta és teljesen szaraz.

- Epilalas elétt ne hasznaljon krémet.

- Frdés vagy zuhany utan azonnal kénnyebb a szértelenités. Az epilalas utan enyhe krémet vagy
testapolot alkalmazhat az esetleges bérirritacié csokkentése érdekeben.
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A késziilék hasznalata:
Toltés - Kapcsolja ki a késziiléket, csatlakoztassa a téltékabelt. A toltés akkor sikeres, ha a késziiléken
1évé didda vilagitani kezd. Korllbelll 8 érat vesz igénybe az epilator teljes feltdltése, kiilénben
befolyasolja az akkumulator élettartamat, és akar sziikségtelen karokat is okozhat az dramkorben. A
tapellatas teljes feloldasa utan tolthetd, hogy ne befolyasolja a tapegység esetleges karosodasat.
Borotvalkozas — A legjobb eredmény elérése érdekében mozgassa az eszkdzt a béron a szérovek-
edéssel ellentétes iranyba. Nyuijtsa ki a bért szabad kezével ugy, hogy a borotva a béron fekddjon.
Epilalas — Nyomja meg a gombot a fejek cseréjéhez, hiivelykujjaval nyomja meg a borotvafej mindkét
oldalat, tavolitsa el a labrészeket, szerelje be az epilator részeket. Valassza az 1-es sebességet azokhoz
a terliletekhez, ahol kevés a szérndvekedés, a nehezen elérheté terlileteken, valamint azokon a
terlileteken, ahol a csontok kdzvetlenll a bér alatt vannak, mint példaul a térd és a boka. Valassza a 2-es
sebességet nagyobb teriiletekhez, erésebb szérnévekedéssel Nyuijtsa ki a bért tgy, hogy a szér
fliggdlegesen alljon. Helyezze az epilatort merdlegesen a borére a Be/Ki csiiszka segitségével, amely
abba az irdnyba mutat, amerre el szeretné mozgatni az eszkdzt. Mozgassa a késziiléket lassan a béron,
a szérnovekedés iranyaval ellentétes iranyban. Kapcsolja ki a késziiléket.

Tisztitds és karbantartas:

- A jo és sima epilalasi eredmény érdekében minden hasznalat utan meg kell tisztitani az epildlofejet.
- Kapcsolja ki a készuiléket.

- Tisztitsa meg az epilalofej epilalotarcsait és az 6sszes tobbi alkatrészt a mellékelt kefével.

- Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket, surolészereket, benzint, acetont stb. a késziilék miianyag
hézanak tisztitasahoz.

- Soha ne prébalja meg eltavolitani az epilélékorongokat az epilalofejrél.

Tovabbi informacio a cégrdl és a termékekrdl [2. oldal - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Baterii: 2x600mA Ni-Mh

Timp de incarcare: 8 ore

Timpul de lucru: 30-40 min.

Alimentare electrica: AC100-120V/220-240V

Putere: 3w

Impermeabil: IPX 6

Sfaturi interschimbabile: depilator, barbierit, perie,
masaj, exfoliere

Inclus: adaptor, manual de utilizare,

strat protector

Securitate:
Inainte de a utiliza produsul, cititi acest manual de utilizare si urmati recomandarile continute in acesta
atunci cand utilizati dispozitivul.

Designul cu doua niveluri de viteza si discurile rotative capteaza chiar si cele mai scurte fire de par.
Epilarea cu acest nou dispozitiv lasa pielea neteda si fara par timp de cateva saptamani. Epilatorul are
varfuri usor de inlocuit, datorita carora puteti avea grija de intregul corp. Timpul de incércare dureaza 8
ore, dispozitivul poate functiona 30-40 de minute dupa incarcare. Daca doriti sa folositi creme sau lotiuni
de corp, aplicati-le dupa folosirea aparatului. Pentru o epilare blanda, mai putin dureroasa, utilizati
dispozitivul pe pielea umeda. Dupa epilare, este posibil s& aveti o usoara iritare a pielii, cum ar fi pielea
rosie sau puncte rosii. Este normal. Va sfatuim sa va epileti inainte de a merge

dormi noaptea, deoarece orice roseata sau iritatie a pielii va disparea de obicei peste noapte.

NOTA: Dispozitivul poate fi utilizat numai f&ré fir.

Descrierea copertelor/capetelor [Pagina 2 - f1]:

1. Cap de epilare - Puteti folosi capul de epilare pentru a indeparta parul nedorit de pe picioare, axile si
linia bikinilor. Selectati viteza 2 pentru cea mai eficienta epilare. Selectati viteza 1 pentru zonele cu par
putin crescut si greu accesibile, cum ar fi genunchii si gleznele.

2. Capac de masaj - Puteti plasa capacul de masaj pe capul de epilare pentru a va masa pielea si pentru
a minimiza disconfortul in timpul utilizarii.

3. Cap de masaj corporal - Capul de masaj corporal va relaxa si va slabi muschii.

NOTA: Trebuie sa asezati capul de masaj corporal pe dispozitivul de cuplare inainte de a-I putea atasa la
suport.

4. Perie de exfoliere - Puteti folosi o perie de exfoliere pentru a indeparta pielea moarta.

NOTA: Trebuie sa asezati peria de exfoliere pe adaptor inainte de a o putea atasa la suport.

5. Rola de exfoliere - Puteti folosi o rold de exfoliere pentru a indeparta pielea moarta de pe picioare.

6. Capac de tensionare - Puteti atasa capacul de tensionare pe pielea dvs. de pe capul de epilare.
Mentine pielea intinsa in timpul epilarii pentru a reduce durerea.

7. Capac pentru zona sensibild - Puteti atasa capacul pentru zona sensibila la capul de epilare pentru o
epilare mai convenabila a zonelor delicate (de exemplu, axile si linia bikinilor).

8. Atasare faciala - Puteti atasa atasamentul facial la capul de ‘epilare pentru a epila cu precizie parul
facial (de exemplu, deasupra buzei superloare) Nu utlllzatl dispozitivul pentru a indeparta genele,
sprancenele sau parul din cap. Dispozitivul poate fi mutat in doua directii, ceea ce faciliteaza barbierirea
axilelor.

9. Cap de barbierit — I poti folosi pentru a-ti rade picioarele si corpul.

10. Pieptene pentru cap de barbierit - Poate fi atagat de capul de barbierit pentru a tunde péarul la o
lungime de 3 mm.

Cum se utilizeaza:

1. La epilare (cu sau fara accesorii pe capul de epilare), asezati aparatul pe piele la un unghi de
aproximativ 90 de grade.

2. Daca utilizati dispozitivul cu capete si accesorii, altele decat capul de epilare, asigurati-va ca capetele
si accesoriile sunt asezate plat pe piele.

3. Daca utilizati d|spozmvul pe zone sensibile, intindeti pielea cu ména libera. Cand utilizati dispozitivul
sub brate, rldlcatl bratul si puneti mana pe ceafa pentru a intinde pielea.

4. Migcagi incet dispozitivul impotriva directiei de crestere a parului.

NOTA: Daca mutati dispozitivul peste piele prea repede, este posibil s& nu obtineti un rezultat neted.
Daca parul tau este mai lung de 3-4 mm, tunde-| pentru o epilare mai usoaréa si mai convenabila.

Important:

- Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le pentru referinte
ulterioare.

- Inainte de conectare, verificati daca tensiunea principala indicaté pe dispozitiv corespunde tensiunii
locale.

- Curatarea regulata si intretinerea corespunzatoare asigura rezultate optime si durata de viata a
dispozitivului.

- Pentru a preveni deteriorarea si ranirea, tineti dispozitivul de operare departe de parul scalpului,
sprancene, gene, haine etc.

- Daca produsul este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de o persoana calificata pentru a evita un pericol.
- Nu |asati aparatul la indeméana copiilor.

Pregatirea pentru utilizare:

- Asigurati-va ca pielea este curata si complet uscata.

- Nu folositi creme inainte de epilare.

- Indepartarea parului este mai usoara imediat dupa baie sau dus. Dupa epilare, puteti aplica o crema
sau o lotiune blanda pentru a reduce eventualele iritatii ale pielii.
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Utilizarea dispozitivului:

Tncércare - Opriti dispozitivul, conectati cablul de incarcare. Incércarea are succes atunci cand dioda de
pe dispozitiv incepe sa straluceasca. Este nevoie de aproximativ 8 ore pentru a incarca complet
epilatorul, altfel va afecta functionarea duratei de viata a bateriei si poate provoca chiar deteriorarea
inutila a circuitului. Poate fi incarcat dupa ce alimentarea este complet eliberatd, pentru a nu afecta
potentiala deteriorare a sursei de alimentare.

Barbierit - Pentru cele mai bune rezultate, deplasati dispozitivul peste piele in directia opusa cresterii
parului. Intindeti pielea cu mana libera, astfel incat aparatul de ras sa stea plat pe piele.

Epilare - Apasati butonul pentru a schimba capetele, apasati ambele pérti ale capului de ras cu degetul
mare, indepartati partile piciorului, instalati partile epilatorului. Selectati viteza 1 pentru zonele cu par
putin crescut, pentru zonele greu accesibile si pentru zonele in care oasele sunt direct sub piele, cum ar
fi genunchii si gleznele. Selectati viteza 2 pentru zone mai mari cu o crestere mai puternica a parului.
Intindegi pielea astfel incat pérul sa stea vertical. Asezati epilatorul perpendicular pe piele folosind glisorul
Pornit/Oprit indreptat in directia in care doriti s mutati dispozitivul. Deplasati incet dispozitivul peste
piele, contra directiei de crestere a parului. Opriti dispozitivul.

Curatenie si mentenanta:

- Pentru a obtine un rezultat de epilare bun si neted, este necesara curatarea capului de epilare dupa
fiecare utilizare.

- Opriti dispozitivul.

- Curatati discurile de epilare ale capului de epilare si toate celelalte parti cu peria inclusa.

- Nu utilizati agenti de curatare agresivi, agenti de curatare, benzind, acetona etc. pentru a curata
carcasa din plastic a aparatului.

- Nu incercati niciodata sa scoateti discurile de epilare de pe capul de epilare.

Mai multe informatii despre companie si produse [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Barapeu: 2x600 MA, Ni-Mh
Bpems 3apsaku: 8 yacos
Pabouee Bpems: 30-40 MuH.
WCcTOUHVK NUTaHms: 100-120 B nepemeHHoro Toka/220-240 B
Bnactb: nepeMeHHOro Toka
BopoHenpoHuLaembilit: 3BT
CMEHHbIe HaKOHEYHUKN: IPX6
penvnaTop, 6puTbe, WeTka,
BxrioueHo: Maccax, MAMMHT

afanTep, pykoBOACTBO Nosib3oBatens,
3alnTHOE NOKpbITHEe

BesonacHocTb:
Mepen ncnonb3oBaH1eM 13enusi NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MOMb3oBaTens U creayiite
coaepxallyMCst B HeM pekoMeHAaLMAM Npy UCTONb30BaHNM YCTPONCTBA.

[1ByXypOBHEBasi KOHCTPYKLIMS CKOPOCTM U BpaLLAIOLLIMECS ANCKV 3aXBaTbIBAIOT AaXe Camble KOPOTKMe
BOJOCKM. SnUMsiLUS C MOMOLLIbIO 3TOr0 HOBOTO YCTPOWCTBA CAenaeT Bally KOXy rMafkoi n cBoboaHow
OT BOJIOC HA HECKONbKO Heaenb. 3I'||/|J'IHTOP UMeeT NerkoCMeHHbIe Hacaaku, 6nar0,qapﬂ KOTOPbIM MOXXHO
yXaxuBaTb 3a BCeM TerloM. Bpemsi 3apsiikv coctaBnsieT 8 4acos, Nocrie 3apsifikvl YCTPOCTBO MOXET
pabotatb 30-40 MUHYT. ECriv BbI XOTUTE MCMONb30BaTL KPEMbI UM NOCLOHBI AN TENa, HaHocUTe NX
rocre MCMonb3oBaHwst yCTpoiicTea. [111st GepexHol U MeHee Gorne3HeHHO AMUMSLMM UCTIoNb3yiTe
npuGop Ha BraxHow Koxe. Mocrne aNunsaumM y Bac MOXET BO3HWKHYTb NETKOE pasapakeHne Koxu,
Hanpymep NoKpacHeHMe KOXM UM KpacHble TOYKW. ITo HopmMasibHO. CoBeTyem caenath anunsumio
nepez, noxoxom

CrUTe HOYbO, Tak Kak MOKPaCHEHUE NN pasapaxeHne Koxu 0BbIHHO NCHEe3atoT 3a HoYb.

MPUMEYAHWE. YCTpoicTBO MOXHO UCMONb30BaTh TOMbKO Mo 6ECNPOBOAHON CETU.

Onucanve yexnos/ronosok [CTpanuua 2 - f1]:

1. Fonoeka Ansa anunauun. C MOMOLLIbKO HacaaKku Ans anUnAaumMmM MOXHO yAannTb HexenaTenbHble
BOJIOCbI C HOT, NOAMBILIEK U MMHUM BUKUHW. BbiGepuTe ckopocTb 2 Ans Hanbonee achdekTMBHON
anunsiuuK. Beibepute ckopocTb 1 Anst y4acTkoB ¢ HEGOMbLLMM POCTOM BOFOC M TPYAHOAOCTYMHBIX MECT,
HanpyuMep KorneHeit 1 NoabbKek.

2. MaccaxHas Hacaaka. Bbl MOXETE HafieTb MacCaxHyto HacaaKy Ha SNUMNSILIMOHHYHO FONOBKY, YTOGObI
MaccmpoBaTb KOXY U MUHUMU3MPOBAaTb F[VICKOM(*)ODT BO BpEMS NCMONb30BaHUS.

3. MaccaxHas ronoska Ans Tena. MaccaxHas rornoeka Ans Tena paccnabut n paccnabut MbiLuLbl.
NMPUMEYAHWME. Mpexae Yem npuKpennsTb MaccaxHyto rofioBKy k AepxaTterto, Heobxoammo
NOMECTUTb €€ Ha COeAVHUTENIBHOE YCTPOVICTBO.

4. LLleTka NS oTLenyLLMBaHWs. Bbl MOXeTe 1CMonb30BaTh LLUETKY A OTLUeMNyLUMBaHWS, YTOGbI
yOanuTb OMEPTBEBLLYIO KOXY.

MPUMEYAHME. Mepen Tem, kak NPUKPEenUTb LLETKY ANs OTLUENYLUMBAHUS K AepXaTento, He06X0anMo
MOMECTUTb LLETKY ANnA OTLenyLumBaHua B agantep.

5. Banvik Anst oTiLenyLIMBaHust. Bbl MOXeTe MCMonb3oBaTh Banvik Anst OTLLENYLIMBAHWS, HTOGbI
y[anuTb OMEepTBEBLLYIO KOXY C HOT.

6. HaTspkHoW konnadok. Bbl MOXeTe NPUKPeNnnThL HaTSHKHON KOMMa4oK K KOXe Ha 3nUNsALMOHHON
ronoBke. COXpaHsieT KOXy HaTsIHYTOW BO BPEMSI SNUISLMK, yMEHbLLAsi GoneBble OLLYLLEHUS.

7. Hacagka anst 4yBCTBUTESBHBIX 30H. Bbl MOXeTe NpukpenuTb Hacaaky Anst YyBCTBUTENbHbIX 30H K
3NUNSILMOHHON rorioBke Ar1s 6oree YA06HO SMUNALMM AENMKATHBIX 30H (HaNpUMep, NoaMbILLEK 1
TIMHUM BUKWHK).

8. Hacapka Ans nuua. Bbl MoxeTe NpuKpenuTb HacazKy ANs LA K anUIsiLMOHHON roroBKe, YToGb
TOYHO SMUNMPOBATH BOFOCk! Ha NWLIE (HanNpumep, Haj BepxHer ry6oii). He vcronb3ayiiTe ycTpoiicTBo
NS yaaneHus pecHuL, 6poser 1nu Bornoc Ha rornose. YCTPOMCTBO MOXHO NepemeLLath B ABYX
HanpasneHusix, 4To obneryaet 6pUTLE NOAMBILLIEK.

9. bputeeHHas ronoeka. C ee MOMOLLbI0 MOXHO 6puTL HOMM 1 Tero.

10. MpebeHb Ans GpUTBEHHON ronoBkU. MOXHO NPUKPENUTL K GPUTBEHHON rONOBKE AN NoApaBHVBaHNS
BOIOC A0 ANMHBI 3 MM.

Kak ncnone3sosartb:

1. Mpwy anunsiumm (C Hacaakamy Ha ANUNSILIMOHHOW rornoBke unu 6e3 HUX) pacnonarante Npubop Ha
KOXe Mo yrnom npumepHo 90 rpaaycos.

2. Mpu 1CTOMNb30BaHNM YCTPOIICTBA C HacaaKaMm 1 akceccyapami, OTIIMYHBIMU OT 3MUIISILIMOHHON
TONIOBKM, y6eaUTeCh, YTO HacaaKu 1 akCeccyapbl POBHO MPUMEratoT K Koxke.

3. Ecnu Bbl UCTONb3yeTe YCTPOMCTBO Ha HyBCTBUTENbHBIX yHacTkax, PACTSHUTE KOy CBOGOZHOM PyKOWA.
Mpu ncnonb3oBaHWM YCTPOMCTBA NOA MbILLKaMU NMOAHUMUTE PYKY W NOMOXUTE NafioHb Ha 3aTbINOoK,
4TOObI PACTSIHYTh KOXY.

4. MeaneHHo nepemMeLLaiTe yCTPONCTBO MPOTVB HanpaBneHns pocTa BOJIoC.

MPUMEYAHWE. Ecrv Bbl 6yaeTe cnuwikom GbICTpo nepemeLLiaTb YCTPOCTBO MO KOXE, Bbl HE CMOXETE
nonyyuTb rMaakuii pesyneTtat. Ecriv Balum Bonock! AnvHHee 3—4 MM, MOACTpUruTe ux Ans 6onee
NEerkon n yaoGbHoM anunsiLmm.

BaxHblit:

- Mepen MCMONb30BaHNEM YCTPOCTBA BHUMATENBHO MPOYMUTANTE UHCTPYKLIMIO MO UCTIOMNb3OBAHMIO 1
COXpaHUTe ee AN AarnbHEMNLLEro UCMOoNb30BaHMS.

- Mepen noakioy4eHeM NpoBepbTe, COOTBETCTBYET NN yka3aHHOE Ha YCTPOWCTBE OCHOBHOE
HanpshkeHe MECTHOMY HanPsKEHWIO.

- PerynsipHas u1cTka 1 npaeurbHoe 06cnyxvBaHne oGecneumBatoT onTUMarnbHble pesyrnbTaTbl 1 CPoK
cnyx6bl ycTpoiicTaa.
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- Bo usbexaHue noBpexaeHnin n Tpasm Aepxute paboyee yCTPONCTBO BAANM OT BOMOC Ha rorose,
Bposeit, pecHuL, oaexapl U T. A.
- Ecrv uspgenve nospexaeHo, Bo 13bexaHiie OnacHOCTY ero A0IMKEH 3aMeHNTb KBarMULMPOBaHHbIiA
creunarnmer.
- XpaHuTe yCTPOICTBO B HEOCTYMHOM Ans AeTel mecTe.

I'Ionromaka K MCNONb30BaHUK:

- YbeauTech, UTO KOXa YNCTast U NOMHOCTbLIO CyxXasi.

- He vicnonkayiite kpembl nepea anunsiumen.

- YOansTb BOMOCh! ferye cpasy nocre BaHHbl Ui Aylua. Mocne SnunsLmm MOXHO HaHECTV MKW
KPeM U JTOCbOH, YTOGbI yMEHbLUUTL BO3MOXHOE pa3apaxeHiie KOXU.

Vcnonb3oBaHue ycTpoiicTaa:

Bapsiaka - BbiknouuTte ycTpoicTBo, NoAKoUmMTE 3apsiaHblii kabernb. 3apsaka cHMTaeTcs yCneLwHom,
KOrZia AVOf Ha YCTPOWCTBE HauMHAET CBETUTLCS. [NoNHast 3apsiaka annnsTopa 3aH1MaeT Okosio 8
4acoB, B MPOTVUBHOM Cily4ae 3TO MOBMMSIET Ha paboTy akkyMynsiTopa v jaxe MOXET NpUBECTY K
HEHY)XHOMY NOBpPEXAEHMIO Lieni. Ero MoXHO 3apshkaTb NOCTIe MOSTHOTO OTKIIOYEHWs! UTaHWsl, YToGbl He
MOBNWSITb HA NOTEHLMANLHOE MOBPEXAEHE UCTOUYHNKA MUTAHUS.

BpuTtbe. [Ins AOCTUXEHUS HaUMNyYLIUX pe3ynbTaToB NepemeLLanTe YCTPOCTBO Mo KoXe B
HanpasneHu1, NPOTUBOTOMOXHOM POCTY BOSOC. PacTsiHUTe Koxy CBOGOAHON pyKoii Tak, 4Tobbl GpuTBa
MNOTHO NpUnerana K Koxe.

BnUnsLMS — HaXXMUTE KHOTIKY, YTOBbI CMEHUTb FOMNOBKY, HaXMUTE GOMbLUMM MarbLem Ha 06e CTOPOHbI
BpUTBEHHON FONOBKYW, CHUMUTE HOXKM, YCTaHOBUTE AeTanu anunsTopa. Belbupaiite ckopocTb 1 Ans
YHacTKOB C HeGOIbLUMM POCTOM BOJIOC, ANS TPYAHOAOCTYMHBLIX YHaCTKOB U NS YHACTKOB, rAie KOCTU
HaxoAsTCsl HENOCPEACTBEHHO MO KOXEN, HAaNpUMEP KOMEHU 1 NoAbDKKY. st GOnbLUMX y4acTKOB C
6onee cunbHLIM POCTOM BOSIOC BbIGEpUTE CKOPOCTb 2. PacTsiHUTe KOXY TaK, YTOObl BOSIOCh! CTOSNN
BepTVIKabHO. PacnonoxuTe anunsTop nepreravKynsipHO KOXe, CTIOMNb3Ys MON3YHOK
BKITIOYEHUSY/BBIKITIOYEHNS], YKa3bIBalOLLMIA HarpaBrieHe, B KOTOPOM Bbl XOTUTE NepeMecTUTb
yCTpoiicTBO. MeaneHHo nepemelLiaiTe yCTPOCTBO MO KOXe NPOTUB HanpaBreH!st pocTa BOSoC.
BbikntounTe ycTpoiicTso.

YncTka n obcnyxmBanve:

- [Ansi nonyyeHst XOpOLLEro U MMaaKoro pesyrbTaTa SN ALK HEOBXOAMMO OUMLLIATE SMUITALIMOHHYIO
TOJTOBKY MOCE KadKOrO MCMOMNb30BaHMsI.

- BolkntounTe ycTponcTBo.

- OuUMCTUTE AMUMALIMOHHBIE AVICKU SMUISILIMOHHON TONTOBKM U BCE OCTalbHbIE IETani C NMOMOLLbIO
npunaraemoin LLeTKu.

- He ncnonb3yite Ans 04MCTKN NacTUKOBOIO KOPMyca YCTPOCTBA arpeCCMBHBIE YNCTSLLME CPEeACTBa,
YnCTALLME CPeACTBa, GEH3VH, aLeTOH U T.N.

- Hukoraa He nbitaiiTech CHSITb AMUMSILIMOHHBIE YCKV C AMUMSILIMOHHOW FOMOBKU.

[lononHutenbHas HpopMaLys 0 KoMnaHum 1 NPoAyKLMK [cTpanuua 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Batterier: 2x600mA Ni-Mh

Ladetid: 8 timer

Jobbe tid: 30-40 min.

Stremforsyning: AC100-120V/220-240V

Makt: 3w

Vanntett: IPX 6

Utskiftbare tips: harfierningsmiddel, barbering, berste,
masserer, peeling

Inkludert: adapter, brukerhandbok,
beskyttelsesdeksel

Sikkerhet:

For du bruker produktet, les denne brukerhandboken og felg anbefalingene i den nar du bruker enheten.

Designet med to nivaer og roterende skiver fanger selv de korteste harstraene. Epilering med denne nye
enheten etterlater huden din glatt og harfri i flere uker. Epilatoren har lett utskiftbare tips, takket veere at
du kan ta vare pa hele kroppen. Ladetiden varer i 8 timer, enheten kan fungere i 30-40 minutter etter
lading. Hvis du ensker & bruke kremer eller bodylotion, pafer dem etter bruk av enheten. For skansom,
mindre smertefull epilering, bruk enheten pa vat hud. Etter epilering kan du oppleve lett hudirritasjon,
som red hud eller rede prikker. Det er normalt. Vi anbefaler deg & epilere for du drar

sove om natten da radhet eller hudirritasjon vanligvis forsvinner over natten.

MERK: Enheten kan bare brukes tradlgst.

Beskrivelse av omslag/hoder [Side 2 - f1]:

1. Epileringshode — Du kan bruke epileringshodet til & fieme ugnsket har fra bena, armhulene og
bikinilinjen. Velg hastighet 2 for den mest effektive epileringen. Velg hastighet 1 for omrader med liten
harvekst og vanskellg tllgjengellg, som kneer og ankler.

2.\ jehette - Du kan pl n sjehetten pa epileringshodet for & massere huden og
minimere ubehag under bruk.

3. Kroppsmassasjehode — Kroppsmassasjehodet vil slappe av og lasne musklene.

MERK: Du ma plassere kroppsmassasjehodet pa koblingsenheten far du kan feste det til holderen.
4. Eksfolieringsbgrste — Du kan bruke en eksfolieringsberste for a fierne ded hud.

MERK: Du ma plassere eksfolieringsbersten pa adapteren for du kan feste den til holderen.

5. Eksfolieringsrulle — Du kan bruke en peelingsrulle for a fierne ded hud fra fottene.

6. Spenningshette - Du kan feste strammehetten til huden din pa epileringshodet. Holder huden stram
under epilering for & redusere smerte.

7. Hette for sensitive omrader - Du kan feste hetten for sensitive omrader til epileringshodet for mer
praktisk epilering av emfintlige omrader (f.eks. armhuler og bikinilinje).

8. Ansiktsfeste - Du kan feste ansiktsfestet til epileringshodet for & presist epilere ansiktshar (f.eks. over
overleppen). Ikke bruk enheten til & fieme gyevipper, syenbryn eller hodehar. Enheten kan flyttes i to
retninger, noe som gjer det lettere & barbere armhulene.

9. Barberhode — Du kan bruke det til & barbere bena og kroppen.

10. Barberhodekam - Kan festes til barberhodet for & trimme haret til en lengde pa 3 mm.

Hvordan & bruke:

1. Ved epilering (med eller uten tilbeher pa epileringshodet), plasser enheten pa huden i en vinkel pa
omtrent 90 grader.

2. Hvis du bruker enheten med andre hoder og tilbehgr enn epileringshodet, serg for at hodene og
tilbehgret er plassert flatt pa huden.

3. Hvis du bruker enheten pa sensitive omrader, strekk huden med den ledige handen. Nar du bruker
enheten under armene, lgft armen og plasser handen pa bakhodet for & strekke huden.

4. Beveg enheten sakte mot harvekstretningen.

MERK: Hvis du flytter enheten over huden for raskt, kan det hende du ikke far et jevnt resultat. Hvis haret
ditt er lengre enn 3-4 mm, trim det for enklere og mer praktisk epilering.

Viktig:

- For du bruker enheten, les bruksanvisningen ngye og ta vare pa dem for fremtidig referanse.

- For du kobler til, kontroller om hovedspenningen som er angitt p& enheten samsvarer med den lokale

spenningen.

- Regelmessig rengjering og riktig vedlikehold sikrer optimale resultater og levetiden til enheten.

[( IFor a forhindre skade og personskade, hold betjeningsenheten unna hodehar, ayenbryn, ayevipper,
2er osv.

- Hvis produktet er skadet, ma det erstattes av en kvalifisert person for & unnga fare.

- Oppbevar enheten utilgjengelig for barn.

Forberedelse til bruk:

- Serg for at huden er ren og helt terr.

- Ikke bruk kremer for epilering.

— Harfierning er lettere rett etter et bad eller dusj. Etter epilering kan du bruke en mild krem eller lotion for
a redusere mulig hudirritasjon.

Bruke enheten:

Lading - Sla av enheten, koble til ladekabelen. Ladingen er vellykket nar dioden pa enheten begynner &
lyse. Det tar omtrent 8 timer & lade epilatoren helt, ellers vil det pavirke driften av batterilevetiden og kan
til og med forarsake ungdvendig skade pa kretsen. Den kan lades etter at strammen er helt sluppet, for
ikke & pavirke den potensielle skaden pa stramforsyningen.



Barbering - For best resultat, flytt enheten over huden i motsatt retning av harveksten. Strekk huden med
den ledige handen slik at hovelen ligger flatt mot huden.

Epilering - Trykk pa knappen for a bytte hode, trykk pa begge sider av barberhgvelhodet med tommelen,
fiern fotdelene, installer epilatordelene. Velg hastighet 1 for omrader med liten harvekst, for vanskelig
tilgiengelige omrader og for omrader der beinene er direkte under huden, som kneer og ankler. Velg
hastighet 2 for starre omrader med sterkere harvekst Strekk huden slik at haret star vertikalt. Plasser
epilatoren vinkelrett pa huden din ved & bruke pa/av-glidebryteren som peker i retningen du vil flytte
enheten. Beveg enheten sakte over huden, mot harvekstretningen. SI& av enheten.

Rengjering og vedlikehold:

- For a fa et godt og jevnt epileringsresultat er det ngdvendig a rengjere epileringshodet etter hver bruk.
- Sla av enheten.

- Rengjer epileringsskivene pa epileringshodet og alle andre deler med den medfelgende bersten.

- Ik#e bruk aggressive rengjaringsmidler, skuremidler, bensin, aceton osv. for & rengjere plasthuset til
enheten.

- Prov aldri & fierne epilasjonsskivene fra epileringshodet.

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Akut: 2x600mA Ni-Mh

Latausaika: 8 tuntia

Tybaika: 30-40 min.

Virtalahde: AC100-120V/220-240V

Teho: 3w

Vedenkestava: IPX 6

Vaihdettavat vinkit: karvanpoisto, parranajo, harja,
hieronta, kuorinta

Mukana: sovitin, kayttoohje,
suojus

Turvallisuus:

Lue tdma kayttdopas ennen tuotteen kayttda ja noudata sen sisaltamia suosituksia laitetta kayttdessasi.

Kaksitasoinen nopeusrakenne ja pyorivat levyt vangitsevat lyhyimmatkin karvat. Epilointi talla uudella
laitteella jattaa ihosi siledksi ja karvaton useiksi viikoiksi. Epilaattorissa on helposti vaihdettavat karjet,
joiden ansiosta voit hoitaa koko kehon. Latausaika kestaa 8 tuntia, laite voi toimia 30-40 minuuttia
latauksen jélkeen. Jos haluat kayttaa voiteita tai vartaloemulsiota, levita niité laitteen kayton jalkeen.
Kayta laitetta méaralla iholla, jos haluat hellévaraisen ja kivuttomamman epiloinnin. Epiloinnin jalkeen
saatat kokea lievaa ihoarsytysta, kuten punaista ihoa tai punaisia pisteitd. Se on normaalia.
Suosittelemme epilointia ennen |ahtoa

nukkua yolla, koska punoitus tai ihodrsytys yleensa haviaa yon aikana.

HUOMAA: Laitetta voi kayttaa vain langattomasti.

Kansien/péiden kuvaus [Sivu 2 - f1]:

1. Epilointipaa - Voit kayttaa epilointi ei-toivottujen karvojen poistamiseen jaloistasi, kainaloistasi ja
bikinirajasta. Valitse nopeus 2 saadaksesi tehokkaimman epiloinnin. Valitse nopeus 1 alueille, joilla on
vahan karvakasvua ja vaikeasti tavoitettavissa, kuten polvissa ja nilkoissa.

2. Hierontakorkki — Voit asettaa hierontakorkin epilointipdéhan hieroaksesi ihoasi ja minimoiksesi
epamukavuuden kayton aikana.

3. Vartalohierontapaa - Vartalohierontapaa rentouttaa ja 16ysaa lihaksia.

HUOMAA: Sinun on asetettava vartalohierontapaa kytkentélaitteeseen ennen kuin voit kiinnittaa sen
pidikkeeseen.

4. Kuorintaharja — Voit kayttaa kuorintaharjaa kuolleen ihon poistamiseen.

HUOMAA: Sinun on asetettava kuorintaharja sovittimeen, ennen kuin voit kiinnittada sen pidikkeeseen.
5. Kuorintarulla - Voit kayttaa kuorintarullaa kuolleen ihon poistamiseen jaloistasi.

6. Kiristyssuojus - Voit kiinnittaa kiristyssuojuksen ihollesi epilointipddssa. Pitaa ihon kirealla epiloinnin
aikana vahentaakseen kipua.

7. Herkan alueen suojus - Voit kiinnittda herkan alueen suojuksen epilointipdéhan helpottaaksesi arkojen
alueiden (esim. kainaloiden ja bikinirajan) epilointia.

8. Kasvojen kiinnitys - Voit kiinnittéa kasvoliittimen epilointipaahan tarkkaa kasvojen karvojen poistoa
varten (esim. yléhuulen ylapuolelle). Alé kayta laitetta ripsien, kulmakarvojen tai paan karvojen
poistamiseen. Laitetta voidaan liikuttaa kahteen suuntaan, miké helpottaa kainaloiden parranajoa.

9. Parranajopaa - Voit kayttaa sita jalkojen ja vartalon ajeluun.

10. Ajopaan kampa - Voidaan kiinnittda ajopaahan karvojen leikkaamiseksi 3 mm:n pituisiksi.

Kuinka kayttaa:

; . IEpilc»itaessa (epilointipééssa olevien lisdvarusteiden kanssa tai ilman), aseta laite iholle noin 90 asteen
ulmassa.

2. Jos kaytat laitetta muiden paiden ja lisalaitteiden kuin epilointipdan kanssa, varmista, etta paat ja

lisdvarusteet ovat tasaisesti ihoa vasten.

3. Jos kaytat laitetta herkillé alueilla, venyta ihoa vapaalla kadellasi. Kun kaytat laitetta kasivarsien alla,

nosta kasivarsi ja aseta katesi paan takaosalle venyttaédksesi ihoa.

4. Liikuta laitetta hitaasti hiusten kasvusuuntaa vastaan.

HUOMAA: Jos liikutat laitetta ihollasi lian nopeasti, tulos ei valttamatta ole tasainen. Jos hiuksesi ovat

pidempia kuin 3-4 mm, leikkaa ne helpomman ja katevamman epiloinnin helpottamiseksi.

Téarkea:
- Ennen kuin kaytét laitetta, lue kayttdohjeet huolellisesti ja sailytd ne mydhempéa tarvetta varten.

- Tarkista ennen kytkemistd, vastaako laitteessa ilmoitettu pagjannite paikallista jannitetta.

- S&annallinen puhdistus ja asianmukainen huolto takaavat optimaalisen tuloksen ja laitteen kéyttoian.
- Véilta vaurioita ja vammoja pitémélla kéyttolaite poissa paénahan hiuksista, kulmakarvoista,
silmaripsista, vaatteista jne.

- Jos tuote on vaurioitunut, patevan henkilén on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

- Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Valmistelu kayttoon:

- Varmista, etta iho on puhdas ja téysin kuiva.

- Ala kayta voiteita ennen epilointia.

- Karvanpoisto on helpompaa heti kylvyn tai suihkun jélkeen. Epiloinnin jalkeen voit levittda mietoa
voidetta tai voidetta mahdollisen ihoarsytyksen vahentamiseksi.

Laitteen kaytto:

Lataus - Sammuta laite, kytke latauskaapeli. Lataus onnistuu, kun laitteen diodi alkaa hehkua.
Epilaattorin lataaminen téyteen kestaa noin 8 tuntia, muuten se vaikuttaa akun toimintaan ja voi jopa
vaurioittaa piiria tarpeettomasti. Se voidaan ladata, kun virta on katkaistu kokonaan, jotta se ei vaikuta
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mahdollisiin vaurioihin virtaldhteessa.
Parranajo — Saat parhaat tulokset likuttamalla laitetta ihollasi karvan kasvun vastakkaiseen suuntaan.
Venyta ihoa vapaalla kadellasi niin, etta partakone on tasaisesti ihoa vasten.
Epilointi — Vaihda paité painamalla painiketta, paina partakoneen paan molempia puolia peukalolla, irrota
jalan osat ja asenna epilaattorin osat. Valitse nopeus 1 alueille, joilla on vahan karvakasvua,
vaikeapaasyisille alueille ja alueille, joissa luut ovat suoraan ihon alla, kuten polvissa ja nilkoissa. Valitse
nopeus 2 suuremmille alueille, joilla karvakasvu on voimakkaampaa. Venyta ihoa niin, etta hiukset
seisovat pystysuorassa. Aseta epilaattori kohtisuoraan ihoa vasten kayttamalla On/Off-liukusaadinta
osoittaen suuntaan, johon haluat siirtaa laitetta. Liikuta laitetta hitaasti ihon paalla karvojen kasvusuuntaa
vastaan. Sammuta laite.

Puhdistus ja huolto:

- Hyvan ja tasaisen epilointituloksen saamiseksi epilointipaa on puhdistettava jokaisen kayttkerran
jalkeen.

- Sammuta laite.

- Puhdista epilointipéan epilointilevyt ja kaikki muut osat mukana tulevalla harjalla.

- Ala kéyta voimakkaita puhdistusaineita, hankausaineita, bensiinid, asetonia jne. laitteen muovikotelon
puhdistamiseen.

- Ala koskaan yrita poistaa epilointilevyja epilointipaasta.

Lisatietoa yrityksesté ja tuotteista [sivu 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Mmarapieg: MepiAapBaverar:

Xpbvog popTIoNng: 2x600mA Ni-Mh

Qpa epyaaiag: 8 wpeg

Mapoxn NAEKTPIKOU 30-40 AetrTd.

PEVPATOG: AC100-120V/220-240V

E¢ouoia: 3w

AdIGBpoxo: IPX 6

EvaAAGEipeg oupBouAég: ATIOTPIXWTIKS, {UpIoua, BoupToa,

Haodag, atroAémion

TIPOCAPHOYEXS, EYXEIPIBIO XPriaNG,

TIPOOTATEUTIKO KAAUMHA
Aocpdaheia:
Mpiv xpncluorromcns T0 Trp0|ov diaBdoTe autd T0 EVXEIpI5I0 XPAOTN KOl aKOAOUBNOTE TIG GUOTACEIG
TTOU TTEPIEXOVTAI O€ QUTO GTAV XPNOIHOTIOIEITE TN CUOKEUN.

O oxediaopdg TaxuTnTag dUo EMTTESWY Kal O TIEPIOTPEPOUEVOI DIOKOI IXHAAWTICOUV aKOUN Kal TIG TTO
KOVTEG TPIXEG. H aTToTpiXwon Pe auTr| T vEa GUOKEUR a@rvel To OEPUa 0ag AEio Kal Xwpig TPIXES yia
QPKETEG EBOOUAdES. H amroTpIXWTIKA OUCKEUN S100£TEl PUTEG TTOU avTikaBioTavTal EUKoAa, Xdpn oTig
OTIOIEG UTTOPEITE VO PPOVTIZETE OAOKANPO To aWpa. O Xpdvog POPTIoNG dIapPKEi 8 WPEG, N CUCKEUR
pTopei va Aeimoupynioel yia 30-40 AeTTTé JeTd T @opTIoN. EQv BEAETE Va XpNOIUOTTOINOETE KPEPES 1)
AOCIOV OWPATOG, EPAPHOTTE Tal UETE TN XPrioN TG OUOKEUNG. Ma aTTaAr, Alydtepo TTwduvn
QTTIOTPIXWOT), XPNOIUOTIOINCTE T CUCKEUN O BPeypévo SEpHa. METE TNV aTTOTPIXWOT, UTTOPET va
epavioeTe EAPPU £PEBIOUO TOU DEPUATOG, OTTWG KOKKIVO DEPHA 1) KOKKIVEG KOUKKIDEG. Eival
@UOIOAOYIKO. ZaG OUHBOUAEUOUE VO KAVETE ATTOTPIXWON TTPIV TTATE

KOIUNBEiTe TO BPAdU KABWG OTTOIAdHTIOTE EPUBPATNTA 1 £PEBITUOG TOU BEPHATOG CUVHBWG EGapavieTal
KaTd T Sidpkeia TG vUXTAG.

THMEIQZH: H ouokeun PTTopei va xpnaoipotroinBei Jovo acuppara.

Mepiypapr KAAUPPATWV/KEQOAWY [ZeAida 2 - f1]:

1. Kepar) atrotpixwang - MTTopeite va xpnoIPoTroINoETe TNV KEPAAT aTTOTPIXWONG VIO VO AQaIPECETE TIG
QVETTIBUUNTEG TPIXEG aTTO Ta TIOSIA, TIG HAOXAAEG KOl TN YPOHKH Tou pTTKivi oag. ETAEETE TV TaxuTtnTa 2
yIQ TNV TTO ATTOTEAECHATIKY) ATTOTPIXWOT. ETNIAEGTE TNV TaXUTNTA 1 IO TTEPIOKEG HE MIKPF TPIXOPUID KOl
OQUOTIPAOITEG TIEPIOKEG, OTTWG T yOVATA KAl Ol A0TPAYAAOL.

2. Karréki Jaodq - MTTopeiTe va TOTTOBETAOETE TO KATTAKI HACA OTNV KEPAAT ATTOTPIXWONG VIO VO KAVETE
HaoGg oTo dépua oag Kal va EAAIOTOTIOINOETE TNV EVOXANON KaTd Tn XpAon.

3. Kepahi} paodd owpatog - H kepaAr) paodg owpatog Ba xaAapwoe! Kal Ba XaAapwoEl TOUG HUEG.
SHMEIQZH: MpéTrel va TOTTOBETATETE TNV KEPOAN JOTAL GWHOTOG OTN CUCKEUN 0UEUENG yia va
UTTOPEDETE Va T OTEPEWOTETE OTN BAoN.

4. Bouptoa atroA£mmong - MTTopeite va XpnoIPOTIOINOETE £va TTIVEAO OTTOAETTIONG VIO VO APAIPECETE TO
VEKPO OEPUA.

SHMEIQZH: Mpétrel va ToTT00eTAOETE T BoUPTON OTTOAETTIONG OTOV TIPOCAPHOYEX VIO VO UTTOPECETE VOl
TN OTEPEWOETE OTN Bdon.

5. Roller atroAémiong - MTopeite va XpnoIHOTIOINCETE £vav KUAIVOPO ATTOAETTIONG IO VA OQPAIPETETE TO
VEKPO Séppa aTrd Ta TTOSIA 00G.

6. TevTwuEvo KaTTAKI - MITOPEITE Va OTEPEWOETE TO KATTAKI TAVUONG OTO SEPUA 0AG OTNV KEPOAR
aTmmoTpixwaong. AlaTnpei To SEPUA TEVTWHEVO KATA TNV ATTOTPIXWON VIO VA PEIWOEI TOV TTOVO.

7. Kataki euaioBntng TepioXng - MTTopeiTe va TOTTOBETAOETE TO KOTTAKI TNG £UaioBNTNG TTEPIOXAG OTNV
KEQ)G’N; aATTOTPIXWONG YIa TTI0 BOAIKA ATTOTPIXWON EUAICONTWY TTEPIOXWV (TT.X. HOOXAAES KOl YPOUUT
UTTIKiVI).

8. E€aptnua TrpoowTiou - MTTOPEITE va TIPOCOPTACETE TO EEAPTNHA TIPOCWITTOU OTNV KEPAAR
QTTOTPIXWONG YIO VO OTTOTPIXWOETE PE OKPIBEIN TIG TPIXEG TOU TIPOCWTTIOU (TT.X. TIAVW aTTO TO Avw XEIAOG).
Mn XPNOIUOTTOIEITE TN CUCKEUN YIa VO aQaIPECETE BAEPAPIOES, PPUDIA I TPIXEG OTO KEPAAL H ouokeur
UTTOpE va PETAKIVNOET TTPOg BUO KATEUBUVOEIG, YEYOVOG TTOU DIEUKOAUVEI TO §UPIOHA OTIG HAOXAAES.

9. Kepahn §upiopatog - MTopeite va T XPnoIUOTIOINCETE yia va EUPICETE Ta TIOSIO KAl TO GWHA 0OG.

10. Xtevn keQaArg Eupiopatog - MTopei va oTepewbei oTNV KEQAAN SUPIoHOTOG Yia va KOWETE Tat HOANIG
o€ prikog 3 mm.

TpoTog Xprong:

1. Kata v anomlchn (pz A Xwpig sE,uanuaTu OTNV KEQAAR aTTOTPIXWONG), TOTTOBETATTE T CUCKEUN
010 Oépua UTTd vwvm TrepiTou 90 JoIpwv.

2. EQv XpnOILOTIOIEITE TN GUCKEUN UE KEPAAES KOl aEECOUAP EKTOG aTT6 TNV KEQPAAR aTToTpiXwong,
BeBaiwBeiTe OTI 01 KEPAAEG Kal T GapTrpaTA Eival TOTTOBETNEVA ETTITTED GTO SEPUA.

3. EQv XpNnOIUOTIOIEITE Tr) CUOKEUN OE EUQIOONTES TIEPIOXEG, TEVTWOTE TO SéPa PE TO EAEUBEPO XEPI OOG.
‘Otav XpNOIPOTIOIEITE TN GUOKEUN KATW OTTO T XEPIA OAG, GNKWOTE TO XEPI OAG KAl TOTTOOETAOTE TO XEPI
0ag OTO TTIOW PEPOG TOU KEPAAIOU OAG VIO VO TEVTWOETE TO OEPHAL.

4. MeTaKIVAOTE apyd Tn CUCKEUN QVTIBETA TTPOG TNV KATEUBUVAN TNG TPIXOPUITS.

SHMEIQZH: Edv PETOKIVAOETE TN CUOKEUR TIAvw aTTé To S€pHa oag TTOAU ypryopa, EVOEXETAl VO NV
£xeTE opaAd amotéAeopa. Edv Ta paANid oag gival pakpUTepa atéd 3-4 mm, KOWTE T yia EUKOAGTEPN KOl
Mo BoAIKr aTroTpiXwaon.

>moudaiog:

-Mpiv xpnolponomcua TN OUOKEUN, SIOBAECTE TIPOTEKTIKG TIG 0BNYiEG XPONG Kol QUAGETE TIG yiat
HEMOVTIKY avagopd.

- Mpiv 116 TN OUVGEDT), EAEYETE €AV N KUPIO TAOT TTOU UTTOBEIKVUETAI 0T CUCKEUN QVTIOTOIXE TNV
TOTTIKA TéOM.

- O TOKTIKOG KaBapIoPOS Kal N owaoTr ouvTrpnon Slac@alifouv Ta BEATIOTa atroTeAéopaTa Kal Tn



EL
SidipkeIa WG TG CUOKEUNG.
- Mo va oTro@UYETE CNUIEG KAl TPAUPATIONOUG, KPATATTE TN GUOKEUN XEIPIOWOU POKPIA aTTd TPIXEG OTO
TPIXWTO TNG KEPAANG, PPUDIa, BAEQUPIDES, POUXA K.ATT.
- Edv To TTpoidv €ival KATEOTPOPMEVO, TIPETTEI VO OVTIKATAOTOBE! aTTO ECEIBIKEUUEVO GTOMO YIa TNV
aTTOQUYH KIVOUVOU.
- KpatAoTe Tn ouokeun pakpid arré Traidid.

MpoeToipacia yia xpron:

- BeBaiwBeite 611 10 déppa ival KaBapd Kal EVIEAWG OTEYVO.

- Mnv XPNOIUOTIOIEITE KPEPES TTPIV TNV OTTOTPIXWOT.

- H ammotpixwon eivai o e0KOAN OUECWS PETA TO PTTAVIO 1} TO VTOUG. META TNV aTTOTPIXWOT, UTTOPEITE VO
£QPOPHOTETE PIa ATTIC KPEWA 1) AOCIOV VIO VO EIWOETE TOV TTOAVO £PEBIoUO TOU BEPUATOG.

Xprion TG CUOKEUNG:

DOPTION - ATTEVEPYOTTOINCTE T GUOKEUR, CUVOEDTE TO KAAWDIO POpTIoNG. H gdpTion eival emmTuxrig 6tav
n 5i030g OTN CUCKEUR apXioel va AGuTTel. XpeIGdovTal TTEPITTOU 8 WPEG YIa va QOPTIOTE! TTARPWS N
QTTOTPIXWTIKT) CUOKEUN, DIaQOPETIKG Ba eTTNPEGOE! TN AeIToupyia TG dIGPKEING {wrig TG PTTATApIag Kal
HTTOPET aKOUN Kail va TTPoKaAETE! TrepITTH BAGRN oTo KUKAwMA. MTTOpEi va popTIOTEN PETA TNV TIARPN
aTrEAEUBEPWOT TOU PEUNATOG, WOTE VO PNV ETINPEEACTET N THOAVI {NUIG OTO TPOPOSOTIKO.

ZUpiopa - MNa KaAUTEPA OTTOTEAETUATA, PHETAKIVAOTE T GUOKEUN O€ OAO TO SEPUA GG TTPOG TNV AVTIBETN
KaTeUBuvon TG TPIXOPUiag. TeVIWOTE T SEPUa e TO EAEUBEPO XEPI 0OG £TOI WIOTE TO {UPAQP! var
OKOUUTTGEI OTO OEPUA.

ATrotpixwon - MaTtAoTe To KOUWTT yia va aAAGEETE KEPOAES, TTOTAOTE Kail TIG SU0 TTAEUPEG TNG KEPAARG TOU
EupaIoU pE TOV QVTIXEIPE 0ag, AQaIPEDTE TA PEPN TWV TTOSIWV, TOTTOBETAOTE Ta €E0PTANATA TG
QATTOTPIXWTIKAG GUOKEUNG. ETIAEETE TV TaxUTNTA 1 IO TIEPIOXEG WE MIKPY) TRIXOPUIQ, yia SUCTIPOOITEG
TIEPIOKEG KAl VIO TTEPIOKEG OTTOU Ta 00TA BPIoKOVTAI AKPIBWIG KATW aTT TO SEPUA, OTIWG Tal YOVATA KAl O
aoTpaydAol. EmAEETe Tax0TnTa 2 yia peyaAUTEPES TIEPIOXES WE I0XUPOTEPN TPIXOPUIa TEVIWOTE To dépua
£101 WOTE N TPIXA VO OTEKETaN KABETA. TOTTOBETAOTE TNV OTTOTPIXWTIKT CUTKEUN KABETA 0TO SEPHA 0OG
XPNOIHOTTOIWVTAG TO puBpIoTIKG ONn/Off SeixvovTag TTPog TNV KATEUBUVON TTOU BEAETE VOl HETOKIVACETE TN
ouoKeur]. METAKIVAOTE T GUOKEUN apyd TTavw atro To dépa, avTiBETa TTPOg TV KaTelBuvon NG
TPIXOPUIOG. ATTEVEQYOTTOINOTE Tr) GUOKEUN.

KaBapioudg kal ouvripnon:

- IMa va ExeTe €éva KaAG Kal OPOAG OTTOTEAET O ATTOTPIXWONG, Eival aTTapaiTnTo Va KaBaPICeTE TNV KEPOA
aTmoTpiXWoNG HETE aTrd KABE Xprion.

- ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) CUOKEUN).

- KaBapioTe Toug Siokoug aTroTpixwong NG KEPaAng atroTpixwaong kai OAa Ta GAAa pépn We TNV
TrapexOpEVN Bouptoa.

- Mnv XpnoIdoTTOIEiTE ETMIOETIKA KABAPIOTIKA, KABAPIOTIKG, BEVEivn, AoETOV K.ATT. yia va KaBapioeTe TO
TIAQOTIKG TTEPIBANMA TNG CUOKEUNG.

- Mnv TTpocTIaBrOETE TIOTE VA aPAIPETETE TOUG SIOKOUG ATTOTPIXWONG OTTO TNV KEPAAT ATTOTPIXWONG.

MepioodTepeg TTANPOYOPIES YIa TNV ETAIPEIQ KAl Ta TIPOIOVTA [oeAida 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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baterije: 2x600mA Ni-Mh

Vrijleme punjenja: 8 sati

Radno vrijeme: 30-40 min.

Napajanje: AC100-120V/220-240V

Viast: 3W

Vodootporan: IPX 6

Zamijenjivi vrhovi: depilacija, brijanje, etka,
masiranje, piling

Ukljuceno: adapter, uputstvo za upotrebu,

zastitna navlaka

Sigurnost:
Prije uporabe proizvoda progitajte ovaj korisnicki priruénik i pridrzavajte se preporuka sadrzanih u njemu
prilikom koristenja uredaja.

Dvorazinski dizajn brzine i rotirajuéi diskovi hvataju i najkrace dlacice. Epilacija ovim novim uredajem
ostavlja vasu kozu glatkom i bez dlacica nekoliko tiedana. Epilator ima lako zamjenjive vrhove,
zahvaljujuci kojima moZete njegovati cijelo tijelo. Vrijeme punjenja traje 8 sati, uredaj moze raditi 30-40
minuta nakon punjenja. Ako Zelite koristiti kreme ili losion za tijelo, nanesite ih nakon upotrebe uredaja.
Za njeznu, manje bolnu epilaciju, koristite uredaj na mokroj kozi. Nakon epilacije mozete osjetiti blagu
iritaciju koze, poput crvene koze ili crvenih tockica. to je normalno. Savjetujemo vam da se epilirate prije
odlaska

spavajte nocu jer ¢e svako crvenilo ili iritacija koZe obi¢no nestati preko noci.

NAPOMENA: Uredaj se moZze koristiti samo beZi¢no.

Opis naslovnica/glava [stranica 2 - f1]:

1. Glava za epilaciju - Glavom za epilaciju mozete ukloniti neZeljene dlacice s nogu, pazuha i bikini zone.
Odaberite brzinu 2 za najucinkovitiju epilaciju. Odaberite brzinu 1 za podruéja s malo dlacica i teSko
dostupna, poput koljena i gleznjeva.

2. Kapa za masazu - Kapu za masazu mozete postaviti na epilacijsku glavu kako biste masirali koZu i
smaniili nelagodu tijekom uporabe.

3. Glava za masazu tijela - Glava za masaZu tijela ¢e opustiti i opustiti misice.

NAPOMENA: Morate postaviti glavu za masazu tijela na uredaj za spajanje prije nego sto je mozete
pricyrstiti na drzac.

4. Cetkica za piling — ¢etkom za piling moZete ukloniti mrtvu koZu.

NAPOMENA: Morate staviti Cetkicu za piling na adapter prije nego $to je mozete pricvrstiti na drzac.
5. Valjak za piling - Valjkom za piling moZete ukloniti mrtvu koZu sa stopala.

6. Zatezna kapica - Zateznu kapicu moZzete pricvrstiti na kozu na epilacijsku glavu. Odrzava kozu
napetom tijekom epilacije kako bi se smanijila bol.

7. Kapica za osjetljiva podrucja - mozete pri¢vrstiti kapicu za osjetljiva podrucja na epilacijsku glavu za
prakticéniju epilaciju osjetljivih podrucja (npr. pazuha i bikini zone).

8. Nastavak za lice - mozete pri¢vrstiti nastavak za lice na epilacijsku glavu kako biste precizno epilirali
dlake na licu (npr. iznad gornje usne). Nemojte koristiti uredaj za uklanjanje trepavica, obrva ili kose s
glave. Uredaj se moze pomicati u dva smjera, $to olakSava brijanje ispod pazuha.

9. Glava za brijanje - MoZete je koristiti za brijanje nogu i tijela.

18. 3Ceéalj za glavu za brijanje - MozZe se pricvrstiti na glavu za brijanje za podrezivanje dlacica na duljinu
od 3 mm.

Kako koristiti:

1. Prilikom epilacije (sa ili bez dodataka na glavi za epilaciju), postavite uredaj na kozu pod kutom od
priblizno 90 stupnjeva.

2. Ako koristite uredaj s glavama i priborom koji nije epilacijska glava, provjerite jesu li glave i pribor
postavlieni ravno na kozu.

3. Ako uredaj koristite na osjetljivim podrucjima, slobodnom rukom rastegnite kozu. Kada koristite uredaj
ispod pazuha, podignite ruku i stavite ruku na potiljak kako biste istegnuli koZu.

4. Polako pomicite uredaj suprotno od smijera rasta dlacica.

NAPOMENA: Ako prebrzo pomicete uredaj po kozi, mozda necete dobiti gladak rezultat. Ako su vam
dlake dulje od 3-4 mm, podreZite ih za laksu i prakti¢niju epilaciju.

Vazno:

- Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute za uporabu i sauvaite ih za buducu uporabu.

- Prije spajanja provjerite odgovara li glavni napon naveden na uredaju lokalnom naponu.

- Redovito ¢iS¢enje i pravilno odrzavanje osiguravaju optimalne rezultate i vijek trajanja uredaja.

- gako bijste sprijecili oSte¢enje i ozljede, drzite radni uredaj dalje od kose na tiemenu, obrva, trepavica,
odjece itd.

- Ako je proizvod ostecen, mora ga zamijeniti kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

- Drzite uredaj izvan dohvata djece.

Priprema za upotrebu:

- Provijerite je li koza ¢ista i potpuno suha.

- Nemojte koristiti kreme prije epilacije.

- Uklanjanje dlacica je lak$e odmah nakon kupanja ili tusiranja. Nakon epilacije moZete nanijeti blagu
kremu ili losion kako biste smanjili mogucu iritaciju kozZe.

Koristenje uredaja:
Punjenije - IskljuCite uredaj, spojite kabel za punjenje. Punjenje je uspje$no kada dioda na uredaju po¢ne



HR

svijetliti. Potrebno je oko 8 sati da se epilator potpuno napuni, inace ¢e to utjecati na trajanje baterije i Cak
moze uzrokovati nepotrebno o$teéenje strujnog kruga. MozZe se puniti nakon potpunog ispustanja struje,
kako se ne bi utjecalo na potencijaino ostecenje napajanja.

Brijanje - Za najbolje rezultate pomicite uredaj po koZi u smjeru suprotnom od rasta dlacica. Istegnite
kozu slobodnom rukom tako da brija¢ bude ravno uz kozu.

Epilacija - Pritisnite tipku za promjenu glava, palcem pritisnite obje strane glave brijaca, uklonite dijelove
stopala, postavite dijelove epilatora. Odaberite brzinu 1 za podrucja s malo dlacica, za tesko dostupna
podrucja i za podrucja gdje su kosti izravno ispod koZe, poput koljena i gleZnjeva. Za vec¢a podrucja s
jacim rastom dlacica odaberite brzinu 2. Rastegnite kozu tako da dlacice stoje okomito. Postavite epilator
okomito na kozu pomocu klizaca za ukljucivanjefisklju¢ivanje usmjerenog u smjeru u kojem Zelite
pomicati uredaj. Polako pomicite uredaj po kozi, suprotno od smjera rasta dlacica. Iskljucite uredaj.

Cidéenje i odrzavanje:

-Za pgstizanje dobrog i glatkog rezultata epilacije potrebno je o€istiti epilacijsku glavu nakon svake
uporabe.

- Iskljucite uredaj.

- Ocistite epilacijske diskove epilacijske glave i sve ostale dijelove prilozenom cetkom.

- Ne koristite agresivna sredstva za ¢€iS¢enje, sredstva za ribanje, benzin, aceton itd. za ¢iS¢enje
plasti¢nog kuéista uredaja.

- Nikada nemojte pokusavati ukloniti epilacijske diskove iz epilacijske glave.

Vige informacija o tvrtki i proizvodima [stranica 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Batterier: 2x600mA Ni-Mh

Laddningstid: 8 timmar

Arbetstid: 30-40 min.

Stromforsorjning: AC100-120V/220-240V

Kraft: 3w

Vattentat: IPX 6

Utbytbara tips: harborttagning, rakning, borste,
massera, exfolierande

Ingar: adapter, anvandarmanual,
skyddande hélje

Sakerhet:

Innan du anvander produkten, as denna bruksanvisning och 6lj rekommendationerna i den nar du
anvander enheten.

Designen med tva nivaer och roterande skivor fangar dven de kortaste harstran. Epilering med denna
nya enhet gor din hud slat och harfri i flera veckor. Epilatorn har I&tt utbytbara spetsar, tack vare vilka du
kan ta hand om hela kroppen. Laddningstiden varar i 8 timmar, enheten kan fungera i 30-40 minuter efter
laddning. Om du vill anvanda kramer eller bodylotion, applicera dem efter att du har anvant enheten. For
mild, mindre smartsam epilering, anvand enheten pa vat hud. Efter epilering kan du uppleva latt
hudirritation, som réd hud eller roda prickar. Det ar normalt. Vi rader dig att epilera innan du gar

sova pa natten eftersom all rodnad eller hudirritation vanligtvis forsvinner éver natten.

OBS: Enheten kan endast anvéandas tradlost.

Beskrivning av omslag/huvuden [Sida 2 - f1]:

1. Epileringshuvud — Du kan anvanda epileringshuvudet for att ta bort oonskat har fran dina ben,
armhalor och bikinilinjen. Valj hastighet 2 for den mest effektiva epileringen. Valj hastighet 1 for omraden
med liten harvéxt och svara att na, som knén och vrister.

2. Massagelock - Du kan placera massagelocket pa epileringshuvudet for att massera din hud och
minimera obehag under anvandning.

3. Kroppsmassagehuvud - Kroppsmassagehuvudet kommer att slappna av och lossa musklerna.

OéBS: Du maste placera kroppsmassagehuvudet pa kopplingsanordningen innan du kan fasta det pa
hallaren.

4. Exfolieringsborste — Du kan anvanda en peelingborste for att ta bort dod hud.

OBS: Du maste placera exfolieringsborsten pa adaptern innan du kan fasta den pa hallaren.

5. Exfolieringsrulle — Du kan anvéanda en peelingrulle for att ta bort dod hud fran dina fétter.

6. Spanningslock - Du kan fasta spannkapan pa huden pa epileringshuvudet. Haller huden spand under
epilering for att minska smarta.

7. Mossa for kansliga omraden - Du kan fasta locket for det kansliga omradet pa epileringshuvudet for
bekvamare epilering av kansliga omraden (t.ex. armhalor och bikinilinje).

8. Ansiktsfaste - Du kan fasta ansiktsfastet pa epileringshuvudet for att exakt epilera ansiktshar (t.ex.
ovanfér dverlappen). Anvand inte enheten for att ta bort 6gonfransar, 6gonbryn eller huvudhar. Enheten
kan flyttas i tva riktningar, vilket gor det lattare att raka armhalorna.

9. Rakhuvud — Du kan anvéanda det for att raka benen och kroppen.

10. Rakhuvudskam - Kan fastas pa rakhuvudet for att timma haret till en langd av 3 mm.

Hur man anvander:

1. Vid epilering (med eller utan tillbehdr pa epileringshuvudet), placera enheten pa huden i en vinkel pa

cirka 90 grader.

2. Om du anvander enheten med andra huvuden och tillbehdr &n epileringshuvudet, se till att huvuden

och tillbehdren ar placerade plant mot huden.

3. Om du anvander enheten pa kéansliga omraden, stréck ut huden med din lediga hand. Nar du

ﬁn\[/jénder enheten under armarna, héj armen och placera handen pa bakhuvudet for att stracka ut
uden.

4. Flytta langsamt enheten mot harvaxtens riktning.

OBS: Om du flyttar enheten éver huden for snabbt kan det handa att du inte far ett jamnt resultat. Om ditt

har ar langre an 3-4 mm, trimma det for enklare och bekvamare epilering.

Viktig:

- Innan du anvénder enheten, I&s bruksanvisningen noggrant och spara dem fér framtida referens.

- Innan du ansluter, kontrollera om huvudspénningen som anges pa enheten motsvarar den lokala
spanningen.

- Regelbunden rengdring och korrekt underhall sakerstaller optimala resultat och enhetens livslangd.
- For att forhindra skador och personskador, hall operationsenheten borta fran harbotten, 6gonbryn,
ogonfransar, klader etc.

- Om produkten ar skadad maste den bytas ut av en kvalificerad person for att undvika fara.

- Forvara enheten utom rackhall for bam.

Forberedelse for anvandning:

- Se ill att huden &r ren och helt torr.

- Anvand inte kramer f6re epilering.

— Harborttagning ar lattare direkt efter ett bad eller dusch. Efter epilering kan du applicera en mild krém
eller lotion for att minska eventuell hudirritation.

Anvanda enheten:
Laddning - Sténg av enheten, anslut laddningskabeln. Laddningen lyckas nar dioden pa enheten borjar
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lysa. Det tar cirka 8 timmar att ladda epilatorn helt, annars kommer det att paverka batteriets livslangd
och kan till och med orsaka ontdig skada pa kretsen. Den kan laddas efter att strommen ar helt slappt,
for att inte paverka den potentiella skadan pa stromforsérjningen.

Rakning - For basta resultat, flytta enheten éver huden i motsatt riktning av harvéaxten. Stréck ut huden
med den fria handen sa att rakhyveln ligger platt mot huden.

Epilering - Tryck pa knappen for att byta huvud, tryck pa bada sidor av rakhyveln med tummen, ta bort
fotdelarna, installera epilatordelarna. Valj hastighet 1 for omraden med liten harvaxt, for svaratkomliga
omraden och for omraden dér benen &r direkt under huden, sadsom knén och vrister. Valj hastighet 2 for
storre ytor med kraftigare harvaxt Strack ut huden sa att haret star vertikalt. Placera epilatorn vinkelratt

pa huden med pa/av-reglaget som pekar i den riktning du vill flytta enheten. Flytta enheten langsamt 6ver
huden, mot harvaxtens riktning. Stang av enheten.

Stadning och underhall:

- For att fa ett bra och smidigt epileringsresultat ar det nddvandigt att rengéra epileringshuvudet efter
varje anvandning.

- Sténg av enheten.

- Rengor epileringsskivorna pa epileringshuvudet och alla andra delar med den medféljande borsten.
- Anvand inte aggressiva rengoringsmedel, skurmedel, bensin, aceton etc. for att rengdra enhetens
plasthélje.

- Forsok aldrig att ta bort epileringsskivorna fran epileringshuvudet.

Mer information om féretaget och produkterna [sida 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Batterier: 2x600mA Ni-Mh

Lade tid: 8 timer

Arbejdstid: 30-40 min.

Stremforsyning: AC100-120V/220-240V

Strom: 3W

Vandtaet: IPX 6

Udskiftelige tips: harfierningsmidler, barbering, berste,
masserende, eksfolierende

Inkluderet: adapter, brugervejledning,
beskyttelsesdaeksel

Sikkerhed:

For du bruger produktet, skal du lzese denne brugervejledning og felge anbefalingerne deri, nar du
bruger enheden.

Designet med to niveauer og roterende skiver fanger selv de korteste har. Epilering med denne nye
enhed efterlader din hud glat og harfri i flere uger. Epilatoren har let udskiftelige spidser, takket vaere
hvilke du kan tage dig af hele kroppen. Opladningstiden varer 8 timer, enheden kan arbejde i 30-40
minutter efter opladning. Hvis du vil bruge cremer eller bodylotion, sa pafer dem efter brug af apparatet.
For blid, mindre smertefuld epilering skal du bruge enheden pa vad hud. Efter epilering kan du opleve let
hudirritation, sasom red hud eller rade prikker. Det er normalt. Vi rader dig til at epilere inden du gar
sove om natten, da enhver rgdme eller hudirritation normailt vil forsvinde natten over.

BEMAERK: Enheden kan kun bruges tradlast.

Beskrivelse af omslag/hoveder [Side 2 - f1]:

1. Epileringshoved — Du kan bruge epileringshovedet til at fierne ugnsket har fra dine ben, armhuler og
bikinilinje. Veelg hastighed 2 for den mest effektive epilering. Veelg hastighed 1 for omrader med lidt
harveekst og sveert at nd, sasom knze og ankler.

2. Massageheette - Du kan placere massagehaetten pa epileringshovedet for at massere din hud og
minimere ubehag under brug.

3. Kropsmassagehoved - Kropsmassagehovedet vil slappe af og lasne musklerne.

BEMAERK: Du skal placere kropsmassagehovedet pa koblingsenheden, fer du kan fastgere det til
holderen.

4. Eksfolieringsbgrste — Du kan bruge en eksfolieringsbgrste til at fierne ded hud.

BEMAERK: Du skal placere eksfolieringsbersten pa adapteren, fer du kan fastgere den til holderen.

5. Eksfolieringsrulle — Du kan bruge en eksfolieringsrulle til at fierne ded hud fra dine fadder.

6. Spaendingshaette - Du kan fastgere spaendingshaetten til din hud pa epileringshovedet. Holder huden
stram under epilering for at mindske smerter.

7. Haette for folsomme omrader - Du kan fastgere heetten for felsomme omrader til epileringshovedet for
mere bekvem epilering af sarte omrader (f.eks. armhuler og bikinilinje).

8. Ansigtsvedheeftning - Du kan fastgere ansigtsvedheeftningen til epileringshovedet for preecist at epilere
ansigtshar (f.eks. over overlaeben). Brug ikke enheden til at fierne gjenvipper, gjenbryn eller hovedhar.
Enheden kan flyttes i to retninger, hvilket gor barbering under armene lettere.

9. Barberhoved — Du kan bruge det til at barbere dine ben og krop.

10. Barberhovedkam - Kan fastgeres til barberhovedet for at trimme haret til en lzengde pa 3 mm.

Sadan bruger du:

1. Nar du epilerer (med eller uden tilbeher pa epileringshovedet), skal du placere enheden pa huden i en
vinkel pa ca. 90 grader.

2. Hvis du bruger enheden med andre hoveder og tilbeher end epileringshovedet, skal du serge for, at
hovederne og tilbehgret er placeret fladt pa huden.

3. Hvis du bruger enheden pa falsomme omrader, skal du straekke huden med din frie hand. Nar du
bruger enheden under dine arme, skal du lgfte din arm og placere din hand pa baghovedet for at
straekke huden.

4. Bevaeg langsomt enheden mod harvaekstretningen.

BEMAERK: Hvis du flytter enheden over din hud for hurtigt, far du muligvis ikke et glat resultat. Hvis dit
har er leengere end 3-4 mm, skal du trimme det for nemmere og mere bekvem epilering.

Vigtig:

- Fer du bruger enheden, skal du laese brugsanvisningen omhyggeligt og gemme dem til fremtidig
reference.

- For tilslutning skal du kontrollere, om hovedspaendingen angivet pa enheden svarer til den lokale
spaending.

- Regelmaessig rengering og korrekt vedligeholdelse sikrer optimale resultater og enhedens levetid.
- For at forhindre skader og kveestelser skal du holde betjeningsanordningen veek fra hovedhar,
gjenbryn, gjenvipper, tgj osv.

- Hvis produktet er beskadiget, skal det udskiftes af en kvalificeret person for at undga fare.

- Opbevar enheden utilgeengeligt for barn.

Forberedelse til brug:

- Serg for, at huden er ren og helt ter.

- Brug ikke cremer fer epilering.

- Harfleming er nemmere lige efter et bad eller brusebad. Efter epilering kan du pafere en mild creme
eller lotion for at reducere mulig hudirritation.
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Brug af enheden:

Opladning - Sluk enheden, tilslut opladningskablet. Opladningen er vellykket, nar dioden pa enheden
begynder at lyse. Det tager omkring 8 timer at oplade epilatoren helt, ellers vil det pavirke driften af
batteriets levetid og kan endda forarsage ungdvendig skade pa kredslgbet. Den kan oplades, efter at
stremmen er helt frigivet, for ikke at pavirke den potentielle skade pa stremforsyningen.

Barbering - For de bedste resultater skal du flytte enheden hen over din hud i den modsatte retning af
harveekst. Streek huden med din frie hand, sa barbermaskinen ligger fladt mod huden.

Epilering - Tryk pa knappen for at skifte hoved, tryk pa begge sider af barberhovedet med tommelfinge-
ren, fiern foddelene, installer epilatordelene. Veaelg hastighed 1 for omrader med lidt harvaekst, for sveert
tilgeengelige omrader og for omrader, hvor knoglerne er direkte under huden, sasom knae og ankler.
Veelg hastighed 2 for starre omrader med kraftigere harvaekst Straek huden ud, séa haret star lodret.
Placer epilatoren vinkelret pa din hud ved hjeelp af On/Off-skyderen, der peger i den retning, du vil flytte
enheden. Bevaeg enheden langsomt hen over huden mod harvaekstretningen. Sluk enheden.

Rengering og vedligeholdelse:

- For at opna et godt og jeevnt epileringsresultat er det nedvendigt at rengere epileringshovedet efter hver
brug.

- Sluk for enheden.

- Renger epileringsskiverne pa epileringshovedet og alle andre dele med den medfelgende barste.

- Brug ikke aggressive renggringsmidler, skuremidler, benzin, acetone osv. til at renggre enhedens
plastikhus.

- Forsgg aldrig at fierne epileringsskiverne fra epileringshovedet.

Mere information om virksomheden og produkterne [side 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Batterijen: 2x600mA NiMH

Laadtijd: 8 uur

Werktijd: 30-40 minuten.

Stroomvoorziening: AC100-120V/220-240V

Stroom: 3w

Waterbestendig: IPX6

Verwisselbare tips: ontharingscréme, scheren, borstel,
masseren, exfoliéren

Inbegrepen: adapter, gebruikershandleiding,

beschermende hoes

Beveiliging:
Voordat u het product gebruikt, dient u deze gebruikershandleiding te lezen en de daarin opgenomen
aanbevelingen op te volgen bij gebruik van het apparaat.

Het snelheidsontwerp met twee niveaus en de roterende schijven vangen zelfs de kortste haartjes op.
Door te epileren met dit nieuwe apparaat blijft uw huid wekenlang glad en haarvrij. De epilator heeft
gemakkelijk vervangbare tips, waardoor je het hele lichaam kunt verzorgen. De oplaadtijd duurt 8 uur,
het apparaat kan na het opladen 30-40 minuten werken. Als je crémes of bodylotion wilt gebruiken,
breng deze dan aan na gebruik van het apparaat. Voor zacht en minder pijnlijk epileren gebruikt u het
apparaat op een natte huid. Na het epileren kunt u lichte huidirritatie ervaren, zoals een rode huid of rode
puntjes. Het is normaal. Wij raden u aan om eerst te epileren voordat u gaat

slaap 's nachts, aangezien eventuele roodheid of huidirritatie gewoonlijk 's nachts verdwijnt.

OPMERKING: Het apparaat kan alleen draadloos worden gebruikt.

Beschrijving van afdekkingen/koppen [Pagina 2 - f1]:

1. Epileerhoofd - U kunt het epileerhoofd gebruiken om ongewenst haar van uw benen, oksels en
bikinilijn te verwijderen. Selecteer snelheid 2 voor het meest effectieve epileren. Selecteer snelheid 1
voor plekken met weinig haargroei en moeilijk bereikbare plekken, zoals knieén en enkels.

2. Massagekapje - U kunt de massagekap op het epileerhoofd plaatsen om uw huid te masseren en
ongemak tijdens het gebruik te minimaliseren.

3. Lichaamsmassagekop - De lichaamsmassagekop ontspant en maakt de spieren los.
OPMERKING: U moet de lichaamsmassagekop op het koppelapparaat plaatsen voordat u deze aan de
houder kunt bevestigen.

4. Exfoliatieborstel - U kunt een exfoliatieborstel gebruiken om dode huidcellen te verwijderen.
OPMERKING: U moet de exfoliérende borstel op de adapter plaatsen voordat u deze aan de houder
kunt bevestigen.

5. Exfoliatieroller - U kunt een exfoliatieroller gebruiken om dode huidcellen van uw voeten te
verwijderen.

6. Spankap - U kunt de spankap op uw huid op het epileerhoofd bevestigen. Houdt de huid strak tijdens
het epileren om pijn te verminderen.

7. Kapje voor gevoelige gebieden - U kunt het kapje voor gevoelige gebieden op het epileerhoofd
bevestigen voor gemakkelijker epileren van gevoelige gebieden (bijv. oksels en bikinilijn).

8. Gezichtsopzetstuk - U kunt het gezichtsopzetstuk op het epileerhoofd bevestigen om gezichtshaar
nauwkeurig te epileren (bijvoorbeeld boven de bovenlip). Gebruik het apparaat niet om wimpers,
wenkbrauwen of hoofdhaar te verwijderen. Het apparaat is in twee richtingen beweegbaar, wat het
scheren van de oksels makkelijker maakt.

9. Scheerhoofd - U kunt het gebruiken om uw benen en lichaam te scheren.

10. Scheerhoofdkam - Kan op de scheerkop worden bevestigd om haar tot een lengte van 3 mm te
trimmen.

Hoe te gebruiken:

1. Bij het epileren (met of zonder accessoires op het epileerhoofd) plaatst u het apparaat in een hoek van
ongeveer 90 graden op de huid.

2. Als u het apparaat gebruikt met andere hoofden en accessoires dan het epileerhoofd, zorg er dan voor
dat de hoofden en accessoires plat op de huid worden geplaatst.

3. Als u het apparaat op gevoelige plekken gebruikt, rek dan de huid met uw vrije hand. Wanneer u het
apparaat onder uw armen gebruikt, til dan uw arm op en plaats uw hand op de achterkant van uw hoofd
om de huid te strekken.

4. Beweeg het apparaat langzaam tegen de haargroeirichting in.

OPMERKING: Als u het apparaat te snel over uw huid beweegt, krijgt u mogelijk geen glad resultaat. Als
uw haar langer is dan 3-4 mm, knip het dan af, zodat u gemakkelijker en gemakkelijker kunt epileren.

Belangrijk:

- Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar deze voor
toekomstig gebruik.

- Controleer voor het aansluiten of de op het apparaat aangegeven netspanning overeenkomt met de
plaatselijke netspanning.

- Regelmatige reiniging en goed onderhoud zorgen voor een optimaal resultaat en een langere
levensduur van het apparaat.

- Om schade en letsel te voorkomen, moet u het bedieningsapparaat uit de buurt houden van hoofdhaar,
wenkbrauwen, wimpers, kleding, enz.

- Als het product beschadigd is, moet het worden vervangen door een gekwalificeerd persoon om gevaar
te voorkomen.

- Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.
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Voorbereiding voor gebruik:
- Zorg ervoor dat de huid schoon en volledig droog is.
- Gebruik geen crémes vaor het epileren.
- Ontharen is gemakkelijker direct na een bad of douche. Na het epileren kunt u een milde creme of
lotion aanbrengen om mogelijke huidirritatie te verminderen.

Het apparaat gebruiken:

Opladen - Schakel het apparaat uit, sluit de oplaadkabel aan. Het opladen is gelukt als de diode op het
apparaat begint te gloeien. Het duurt ongeveer 8 uur om de epilator volledig op te laden, anders heeft dit
invloed op de werking van de batterij en kan het zelfs onnodige schade aan het circuit veroorzaken. Het
kan worden opgeladen nadat de stroom volledig is vrijgegeven, om de potentiéle schade aan de voeding
niet te beinvioeden.

Scheren - Voor het beste resultaat beweegt u het apparaat over uw huid in de tegenovergestelde richting
van de haargroei. Strek de huid met uw vrije hand zodat het scheermes plat tegen de huid ligt.

Epileren - Druk op de knop om van hoofd te wisselen, druk met uw duim op beide zijden van de
scheerkop, verwijder de voetdelen en installeer de epilatoronderdelen. Selecteer snelheid 1 voor
gebieden met weinig haargroei, voor moeilijk bereikbare plaatsen en voor gebieden waar de botten zich
direct onder de huid bevinden, zoals knieén en enkels. Voor grotere gebieden met sterkere haargroei
selecteert u snelheid 2. Rek de huid zo dat de haartjes verticaal staan. Plaats de epilator loodrecht op uw
huid en gebruik de aan/uit-schuifregelaar in de richting waarin u het apparaat wilt bewegen. Beweeg het
apparaat langzaam over de huid, tegen de haargroeirichting in. Schakel het apparaat uit.

Reiniging en onderhoud:

- Voor een goed en soepel epileerresultaat is het noodzakelijk om het epileerhoofd na elk gebruik schoon
te maken.

- Schakel het apparaat uit.

- Maak de epileerschijven van het epileerhoofd en alle andere onderdelen schoon met het meegeleverde
borsteltje.

- Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen, schuurmiddelen, benzine, aceton etc. om de kunststof
behuizing van het apparaat schoon te maken.

- Probeer nooit de epileerschijven van het epileerhoofd te verwijderen.

Meer informatie over het bedrijf en de producten [pagina 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Piller: 2x600mA Ni-Mh

$Sarj siiresi: 8 saat

Calisma zamani: 30-40 dk.

Gli¢ kaynag: AC100-120V/220-240V

Gug: 3w

Su gegirmez: IPX6

Degistirilebilir ipuclari: tlly dokiici, tiras, firga,
masaj, peeling

Dahil: adaptor, kullanim kilavuzu,
koruyucu kapak
Giivenlik:

Uriind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve cihazi kullanirken burada yer alan énerilere
uyun.

Iki seviyeli hiz tasarimi ve dénen diskler en kisa tilyleri bile yakalar. Bu yeni cihazla yapilan epilasyon,
cildinizin birkag hafta boyunca puriizsiiz ve tilystiz kalmasini saglar. Epilatoriin kolayca degistirilebilen
uglari vardir, bu sayede tiim viicudunuza bakim yapabilirsiniz. Sarj stiresi 8 saat suriyor, cihaz sarj
edildikten sonra 30-40 dakika galigabiliyor. Krem veya viicut losyonu kullanmak istiyorsaniz cihazi
kullandiktan sonra uygulayin. Nazik, daha az agril bir epilasyon icin cihazi islak ciltte kullanin.
Epilasyondan sonra kirmizi cilt veya kirmizi noktalar gibi hafif cilt tahrisleri yasayabilirsiniz. Bu normal.
Gitmeden 6nce epilasyon yapmanizi tavsiye ederiz.

herhangi bir kizariklik veya cilt tahrisi genellikle gece boyunca kaybolacagindan geceleri uyuyun.

NOT: Cihaz yalnizca kablosuz olarak kullanilabilir.

Kapaklarin/basliklarin agiklamasi [Sayfa 2 - f1]:

1. Epilasyon basligi - Bacaklariniz, koltuk altlariniz ve bikini bélgenizdeki istenmeyen tlylerden kurtulmak
icin epilasyon basligini kullanabilirsiniz. En etkili epilasyon icin hiz 2'yi segin. Dizler ve ayak bilekleri gibi
killarin az oldugu ve ulagiimasi zor alanlar igin hiz 1'i segin.

2. Masaj basligi - Masaj basligini epilasyon basligina takarak cildinize masaj yapabilir ve kullanim
sirasindaki rahatsizligi en aza indirebilirsiniz.

3. Viicut masaj basligi - Viicut masaj basligi kaslari rahatlatacak ve gevsetecektir.

NOT: Viicut masaji bashigini tutucuya takmadan 6nce baglanti cihazina yerlestirmeniz gerekir.

4. Eksfoliasyon Firgasi - Olii deriyi gidermek igin peeling firgasi kullanabilirsiniz.

NOT: Peeling firgasini tutucuya takmadan énce adaptore yerlestirmeniz gerekir.

5. Peeling Rulosu - Ayaklarinizdaki 6li deriyi ¢ikarmak igin peeling rulosunu kullanabilirsiniz.

6. Germe basligi - Germe basligini epilasyon baslidi lizerinde cildinize takabilirsiniz. Agriyr azaltmak igin
epilasyon sirasinda cildi gergin tutar.

7. Hassas bolge basligi - Hassas bélgelerin (6rnegin koltuk altlari ve bikini bolgesi) daha rahat epilasyonu
icin hassas bolge basligini epilasyon basligina takabilirsiniz.

8. Yliz aparati - Ylizdeki tiiyleri (6rnegin Ust dudagin (ist kismi) hassas bir sekilde epilasyon yapmak igin
yliz aparatini epilasyon bagligina takabilirsiniz. Cihazi kirpik, kas veya saglarinizi temizlemek igin
kullanmayin. Cihaz iki yonde hareket ettirilebiliyor, bu da koltuk altlarinin tiras edilmesini kolaylastiriyor.
9. Tiras basligi - Bacaklarinizi ve viicudunuzu tiras etmek icin kullanabilirsiniz.

10. Tirag basligi taragi - Saglari 3 mm uzunluga kadar kesmek icin tirag basligina takilabilir.

Nasil kullanilir:

1. Epilasyon yaparken (epilasyon basligindaki aksesuarlarla veya aksesuarsiz), cihaz cilt lizerine
yaklasik 90 derecelik bir agyla yerlestirin.

2. Cihazi epilasyon basligi disinda baslik ve aksesuarlarla kullaniyorsaniz baslik ve aksesuarlarin cilt
Uzerinde duz bir sekilde yerlestirildiginden emin olun.

3. Cihazi hassas bolgelerde kullaniyorsaniz bostaki elinizle cildinizi gerin. Cihazi kollarinizin altinda
kullanirken, kolunuzu kaldirin ve elinizi baginizin arkasina koyarak cildinizi gerdirin.

4. Cihazi yavasga tiiylerin ¢ikis yoniiniin tersine hareket ettirin.

NOT: Cihazi cildiniz Uzerinde gok hizli hareket ettirirseniz diizgiin bir sonug alamayabilirsiniz. Tuyleriniz
3-4 mm'den uzunsa, daha kolay ve rahat bir epilasyon igin tiiylerinizi kesin.

Onemli:

- Cihazi kullanmadan énce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lizere saklayin.
- Baglanti yapmadan 6nce cihaz lizerinde belirtilen ana voltajin yerel voltaja uygun olup olmadigini
kontrol edin.

- Diizenli temizlik ve uygun bakim, optimum sonuglarin alinmasini ve cihazin émriiniin uzatiimasini
saglar.

- Hasar ve yaralanmayi énlemek igin, ¢alistirma cihazini sagh deriden, kaslardan, kirpiklerden,
kiyafetlerden vb. uzak tutun.

- Urlin hasar gérmiigse, tehlikeyi dnlemek igin yetkili bir kisi tarafindan degistirimelidir.

- Cihazi gocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

Kullanima hazirlik:

- Cildin temiz ve tamamen kuru oldugundan emin olun.

- Epilasyon dncesi krem kullanmayiniz.

- Banyo veya dustan hemen sonra tliylerden kurtulmak daha kolaydir. Epilasyondan sonra olasi cilt
tahrisini azaltmak igin hafif bir krem veya losyon uygulayabilirsiniz.

Cihazi kullanma:
Sarj Etme - Cihazi kapatin, sarj kablosunu baglayin. Cihazdaki diyot parlamaya basladiginda sarj islemi
basarili olmustur. Epilatoriin tamamen sarj edilmesi yaklasik 8 saat surer, aksi takdirde pil Smriinu
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etkileyecek ve hatta devreye gereksiz zarar verilmesine neden olabilecektir. Guig kaynagina gelebilecek
olasi hasari etkilememek icin glic tamamen kesildikten sonra sarj edilebilir.

Tiras - En iyi sonuglari elde etmek icin cihazi cildiniz tizerinde tiiylerin ¢ikis yoniiniin tersine dogru
hareket ettirin. Tiras makinesi cilde diiz bir sekilde yaslanacak sekilde, bostaki elinizle cildinizi gerin.
Epilasyon - Basliklari degistirmek icin digmeye basin, bagparmaginizla tiras bashiginin her iki tarafina
bastirin, ayak kisimlarini gikarin, epilatér parcalarini takin. Tuy buyimesinin az oldugu, ulasiimasi zor
alanlar ve dizler ve ayak bilekleri gibi kemiklerin dogrudan derinin altinda oldugu alanlar igin hiz 1'i segin.
Daha gliclii tily blyimesi olan daha genis alanlar igin hiz 2'yi segin. Tuyler dik duracak sekilde cildi gerin.
Cihazi hareket ettirmek istediginiz yonu gosteren Acma/Kapama kaydiricisini kullanarak epilatori
cildinize dik olarak yerlestirin. Cihaz tliylerin uzama yoniinin tersine, cilt izerinde yavasga hareket
ettirin. Cihazi kapatin.

Temizlik ve bakim:

- lyi ve puriizsiiz bir epilasyon sonucu elde etmek igin epilasyon basligini her kullanimdan sonra
temizlemek gerekir.

- Cihazi kapatin.

- Epilasyon basliginin epilasyon disklerini ve diger tiim pargalari birlikte verilen firayla temizleyin.

- Cihazin plastik gévdesini temizlemek igin agresif temizlik maddeleri, ovalama maddeleri, benzin, aseton
vb. kullanmayin.

- Epilasyon disklerini asla epilasyon bagligindan gikarmaya galismayin.

Sirket ve Urlinler hakkinda daha fazla bilgi [sayfa 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Bartepuu: 2x600mA Ni-Mh

Bpeme 3a 3apexaaHe: 8 vaca

Pa6oTHo Bpeme: 30-40 MuH.

3axpaHBaHe: AC100-120V/220-240V

MOLLIHOCT: 3w

Bopoycroitums: IPX 6

CMeHsieMM HakpalHULM: pAenvnarop, 6pbCcHeHe, YeTka,
macaxupaHe, ekcgonpare

BitoueHo: ajanTep, pbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens,
3alUMTHO MOKpUTHE
CurypHocT:

I'Ipe,qw Aa n3nonasare NpoaykTa, Npo4YeTeTe ToBa PbKOBOACTBO 3a nmpeﬁmenﬂ v cnengaiTe
npenopbkUTe, CbAbpXallu ce B Hero, KoraTto u3nons3sare yCTpouCTBOTO.

[1ByCTENEHHUSIT AM3aiiH Ha CKOPOCTTa U BLPTSILUMTE Ce AUCKOBE YNaBST W Ha-KbCUTE KOCMU.
EnunauusTa ¢ ToBa HOBO YCTPOMCTBO OCTaBst Koxata Bu rnagka u 6e3 KocMu 3a HAKOMNKO CeaMUL.
EnunatopbT MMa NecHo CMeHsieMI HakpaiHuLW, GriarofjapeHne Ha KoUTo MOXeETe [1a Ce NOrpykuTe 3a
usanoto Tsno. BpemeTo 3a 3apexnaaHe e 8 Yaca, ycTpocTBoTo Moxe Aa pabotu 30-40 MuHyTU cnea
3apexgaHe. Ako 1ckaTe Aa U3rosi3BaTe KpeMOBE UIY JTOCUOH 3a TS0, HaHeceTe M crieq U3nonsBaHe
Ha ypepa. 3a HexHa, no-mMarnko GoreaHeHa envnaLys, u3nonasaiite ypeaa Bbpxy Mokpa koxa. Cres
enunauys Moxe Aa U3nuTaTe eko ApasHeHe Ha koxara, kaTo 3a4epBsiBaHe Ha koxara Ui YepBeHn
ToukW. HopmanHo e. CbeeTBame BU Aja Ce enunvpare npeau Aa otgeTe

crieTe npes HoLLTa, Thil kaTo BCSKO 3a4epBsiBaHe UNi KOXHO pasapasHeHne 0GMKHOBEHO n3ve3sa 3a
e[iHa HoLl.

BABEJEXKA: YCTpoiCTBOTO MOXE Aia Ce 13MonaBa caMo BeaxnIHo.

Onucanue Ha kopuuw/rnasw [CTpaHuua 2 - f1]:

1. Enunupalya rmaea - MoxeTe Aa usnonaeare enunupallara rnaea, 3a ia npeMaxHeTe HeXenaHoTo
OKOCMSIBaHe OT kpakaTta, MoAMULLHULMTE 1 BukuHm nuHusaTa. Msbepete ckopocT 2 3a Hal-edekTVBHa
enunauys. M3bepeTe ckopocT 1 3a 06N1acTy ¢ Marnko KOCMU 1 TPYAHOLAOCTBIHM, KaTo KONEHE U TTe3eHN.
2. Macaxwipalua kanauka - MoxeTe Ja nocTaBuTe MacaxupalliaTa kanayka Bbpxy envnvpallara rnasa,
3a la Macaxupare KoxaTa c1 1 ja CBeAeTe A0 MUHUMYM AuckomcbopTa Mo Bpeme Ha yroTpeba.

3. MacaxHa rnasa 3a Tano - MacaxHara rnasa 3a Tsro Lue OTnycHe 1 pa3xnabu MyckynuTe.
BABEJEXKKA: TpsibBa fa nocTaBuTe rnagarta 3a Macax Ha TANOTO BbpXy CBbP3BaLLOTO YCTPOWCTBO,
npeav Aa Mmoxete Aa s NpUKpenuTe KbM AbpXKada.

4. YeTka 3a ekchonmpaHe — MOXeTe Aa U3Mosi3BaTe YeTka 3a ekcthonmpaHe, 3a ja npemaxHeTe
MbpTBaTa koxa.

BABENEXKA: TpsibBa fa nocTaBuTe YeTkaTa 3a ekcponvpare BbpXy agantepa, Npeaum fa MoxeTe ga
S NPUKPENUTE KbM AbpXada.

5. Ponep 3a ekcchonvpaHe — MOXeTe Aia u3nonaeare porep 3a ekcponupaHe, 3a fa npemaxHeTe
MBbpTBaTA KOXa OT KpakaTta CU.

6. Kanauka 3a orbBaHe - MoxeTe fja npykpenuTe kanadkaTta 3a OmbBaHe KbM KoaTa Ha enunupallara
rnaBa. Moaabpxa koxara ombHaTa Mo Bpeme Ha envnauyis, 3a Aa Hamanw Gorkara.

7. Kanauka 3a 4yBCTBUTENHM 30HU - MoXeTe fja NpyKkpenuTe kanadkara 3a HyBCTBUTENHU 30HU KbM
enunvpaluaTa rnasa 3a no-yao6bHo enunupaHe Ha AenvykaTHY 30H1 (Hanp. NOAMULLHULIN 1 BUKUHK
NUHNS).

8. MpucTaka 3a nuLe - MoxeTe Aa NpUKpenuTe NpucTaBkaTa 3a Niule KbM enunvpalyata rnaea, 3a a
enunupare NpeLysHo KOCMIUTE MO JIMLIETO (Hanp. Haj, ropHaTa ycTHa). He n3ronssalite ycTpOCTBOTO
3a npemaxsaHe Ha MUK, BEeXAM UK KOCMM OT [MaBara. YCTpOCTBOTO MOXe Aa Ce ABWKA B Be
TOCOKY, KOETO YNeCHsIBa GPbCHEHETO Ha MOAMMLLHULUTE.

9. BpbCHella rnasa - MOXeTe fia st u3nornasare 3a GpbCHEHE Ha Kpakata 1 TAoTO CU.

10. 'pebeH 3a GpbCHella rmaea - Moxe Aa ce npukpeny KbM BpbCcHellaTta rnaea 3a noAcTpursaHe Ha
KocaTa [0 AbIkuHa 3 mm.

Kak na usnonasam:

1. KoraTo en1nuparte (Cbc 1nm 6e3 akcecoapu Ha enunupalliara rnaea), nocTaBeTe YCTPOiCTBOTO
BbpPXY KOxarta nog brbn oT npubnuautenHo 90 rpagyca.

2. AKo n3nonseate YCTPOCTBOTO C FaBW U akcecoapu, pasfinyHun OT rnasata 3a enunaums, ysepeTe
ce, Ye rMaBuTe 1 aKcecoapuTe ca NoCTaBeHy PaBHOMEPHO BbPXY KoXara.

3. AKO V3ron3BaTe YCTPOUCTBOTO BbPXY HYBCTBUTENHU 30HU, OMTbHETE KoXaTa ChbC CBOGOAHaTa Cit
pbka. KoraTo n3nonssare yCTpOMCTBOTO MO MULLIHULIMTE CU, BAWUFHETE pbKaTa Cv 1 NoCTaBeTe pbkaTa
CY Ha TUNa, 3a Aa pasTerHeTe Koxara.

4. BaBHO NpemecTeTe YCTPOMCTBOTO CPeLLy NocoKaTta Ha pacTex Ha Kocbma.

BABENEXKA: Ako npemecTuTe YCTPOCTBOTO MO KoXaTta cv TBbpAe 6bp30o, MoXe a He nony4nte
rmagbk pesyntar. Ako kocata BY € no-Abira ot 3-4 MM, NOACTPKETE A 3a NO-NECHO M yA06HO
enunupaHe.

BaxHo:

- Mpeav fa n3nonseare yCTPONCTBOTO, MPOYETETE BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE 3a ynotpeba v rm
3anasete 3a 6bAeLLV CPaBKA.

- Mpeau cBbp3BaHe NPOBEPETE Aan OCHOBHOTO HAMPEXEHME, MOCOYEHO Ha YCTPOICTBOTO,
CbOTBETCTBA Ha MECTHOTO HarpeXeHue.

- PejoBHOTO NMoumMcTBaHe W NpaBuUnHaTa NoaapbKka rapaHTUpaT ONTUMArHK PesyrTaTi U KVUBOT Ha
ypefa.

- 3a aa npefoTBpaTUTE NOBpeaa U HapaHsiBaHe, ApbXTe paboTeLLoTO YCTPOCTBO Aariey OT Kocata Ha
cKanna, BexauTe, MUrnuTe, Apexute u ap.
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- AKO NpoayKTBLT € NOBpeAeH, Tol TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH OT kBannuLmpaHo nuue, 3a a ce
n3berte onacHoCT.
- Nasete ypena aanevye ot geua.

MoproToska 3a ynotpeba:

- YBepeTe ce, Ye Koxara e Y1CTa W HaMmbITHO CyXa.

- He nanonseaiite kpemoBe npeav envnaums.

- ObeskocmsiBaHETO CTaBa No-NECHO BeaHara cnep saHa wnu ayw. Criea enunaums MoxeTe Aa
HaHeceTe MeK KPeM WM JIOCKOH, 3a [1a HamManuTe eBEHTYarHOTO [JpasHeHe Ha koxara.

M3nonasaHe Ha yCTPOWCTBOTO:

BapexaaHe - M3kniodeTe yCTPOCTBOTO, CBbPXETe Kabena 3a 3apexaaHe. 3apexaaHeTo e ycreLLHo,
KoraTo VOALT Ha YCTPOMCTBOTO 3anoyHe Aa CBeTU. [TbIIHOTO 3apexaaHe Ha enunaTtopa OTHeMa Okoso
8 yaca, B NpOTVBEH Cryyaii ToBa LLe noBnusie Ha paboTaTa Ha xuBoTa Ha 6aTtepusita 1 opy Moxe Ja
MPUYMHN HEHY)XXHa noBpe/ia Ha Bepurata. Mosxe fa ce 3apexia criefi MbiHo ocBoGoxaaBaHe Ha
3axpaHBaHeTo, 3a 1a He MOBMMsie Ha MoTeHLMarnHaTa noBpea Ha 3axpaHBaHeTo.

BpbcHeHe - 3a Har-g06pu peaynTaTv ABWKETE YCTPOCTBOTO MO KoXaTta cu B nocoka, obpatHa Ha
pacTesxa Ha kocmuTe. OMbHETE KoXaTa CbC CBOGOAHATA CU PbKa, Taka Ye GpbCHaYLT Aa NIEXU rMagko
BbPXY KOXaTa.

Enunaums - HatucHete 6yToHa, 3a la CMEHWTE rnaBuTe, HaTUCHETE ABETE CTPaHW Ha rnaearta Ha
6pbCcHaYa ¢ naneLa cu, OTCTpaHeTe YacTUTe Ha KpakaTa, MOHTUpaNiTe YacTuTe Ha enunaTopa.
M3BepeTe ckopocT 1 3a 30HM C Marko OkocMsiBaHe, 3a TPyAHOAOCTLITHU 30HM 1 3@ 30HU, KbETO
KOCTUTE Ca AMPEKTHO Mof KoXaTa, KaTo KoreHe U rreseHn. /1abepeTe ckopocT 2 3a Mo-ronemu 30H1 ¢
no-cunHo okocmsiBaHe OMbHeTe koxaTa Taka, Ye Kocata fja CTou BepTukanHo. MoctaeeTe envnaropa
nepneHaukysapHO BbPXY KoXaTta Cu, KaTo U3Nosi3eate nib3rada 3a BKﬂIOHEaHE/VIaKﬂlOHEaHe, covely B
nocokara, B KOSiTO UckaTte fja NpeMecTuTe yCTPOMUCTBOTO. [IBIKETE YCTPOMCTBOTO 6aBHO Mo Koxara,
cpelLy NocokaTa Ha pacTex Ha KocbMa. M3kriioueTe yCTpoMcTBOTO.

Mouncteaxe n noaapbXxKa:

-3a Aa nony4uite l:l06'bp W rmagbK pesynrart oT enunaunarta, e HEO6X0,CIMMO Aa noyucreare
enunvpaluaTa rnasa cnef Bcsika yrnotpeba.

- MakntoyeTe ycTpoiicTBOTO.

- Mouncrete enunupawumTe ANCKOBE Ha enunupallara rnasa 1 BCU4KU Apyr1 YacTu C BKIKoYeHaTa
veTka.

- He nanonagaiiTe arpecvBHU NOYUCTBALLW NpenapaTy, Thpkarnku, 6eH3uH, aueToH v ap., 3a Aa
NoYnCTUTE NNacTMacoBms Kopnyc Ha ypeaa.

- Hukora He ce onuTBaiTe Aa n3BaguTe enunvpaLLyTe AMCKOBE OT enunupallaTa rnasa.

MoBeye MHdopMaLms 3a KoMNaHuATa 1 NpoaykTuTe [cTpanuua 2 - f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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[PL] Zasady postepowania ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie

mozna taczy¢ wraz z innymi odpadami domowymi. Informuje o tym symbol

przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Zuzyte urzadzenia

elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do

L lokalnych punktéw selektywnego zbierania odpadéw Iub do sprzedawcy.

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory mogg zawiera¢

niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci sktadowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia

ludzi. Nieprawidiowe obchodzenie sie z nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej

utylizacji lub recyklingu sprzetu do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia Srodowiska.
Urzadzenie zostato wprowadzone do obrotu po 13.08.2005 r

[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Electrical and electronic
equipment as well as batteries and accumulators must not be combined with other household
waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the packaging. Dispose of
waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators at your local
separate collection point or to your dealer. Electrical and electronic equipment and batteries and
accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful to
the environment and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to damage
to health or environmental pollution when the equipment is further disposed of or recycled. The
device was placed on the market after August 13, 2005

[PL] Skrécona deklaracja zgodnosci: Producent niniejszym na wytaczng
wiasng odpowiedzialno$¢ os$wiadcza, ze wyzej wymieniony produkt jest
zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26
lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej a takze dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w
sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2015/863 z
dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgcg zatacznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substanciji objetych ograniczeniem.

[EN] Summary declaration of conformity: The manufacturer hereby declares under its sole
responsibility that the above product complies with Directive 2014/30/EU of the European
Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility and Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex |l to Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted substances.

www.beautifly.eu/deklaracje
Importer: Beautifly Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: Beauty Basic



